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INTRODUCTION

This document is the fourth report on the implementation of the Framework Convention for
the Protection of National Minorities prepared by the Republic of Poland for the Secretary General of
the Council of Europe. The previous repegs submitted on 12 December 2012.

The presented document covers the years 2012 to 2016. The information presented here
only occasionally includes data from before 1 January 2012 or concerns the situation after 31
December 2016.

The indicated publicatins of cited legal acts refer to the situation as of 31 December 2016.

In the period covered by thd™ Report,the legal situation of national and ethnic minorities
and the people using the regional language remained stable. AfteEtinepean Chartdior Regional
or Minority Languageéts provisions had been already included in applicable legislation) was ratified
and entered into force on 1 June 2009, no significant changes in legal regulations for national and
ethnic minorities were introduced-lowever, national and ethnic minorities and the community using
the regional language were benefiting fully from the Act on national and ethnic minorities and on the
regional language adopted on 6 January 2005, which is reflected in this document. There was
ongoing cooperation between national and ethnic minorities and the community using the regional
language with state institutions, ensured by the Joint Commission of the Government and National
and Ethnic Minorities and in daily contact with authorities rasgible for the government policy
towards minorities. The issues reported by minority communities to the authorities were dealt with
in the spirit of dialogue and mutual understanding. The amount of State budget funds allocated for
minority-oriented tasks s increased as well. The period concerned demonstrated clearly that the
Act on national and ethnic minorities and on the regional langu@e useful and important
document and that its implementation significantly contributes to upholding and strengpigetie
cultural identity of national and ethnic minorities as well as to preserving and developing the regional
language.

In the period covered by the previous report Statistics Poldh@®@G gy & ! NI DR { G (@
carried out anational census of populian and housingThe 2011 census was the second peat
Polish census that asked the respondents about their national or ethnic identity. Unlike in 2002,
respondents could provide multiple answers to questions about their national/ethnic identity, which,
FOO2NRAY3 (G2 {drdaradadoa tz2ftlyR: KSEtLSR (G2 0S3GGSH
ARSYGAGASE®PQ Ly NBaLRyaS G2 GKS RSYlFyRa&a Lzt 7
communities, two questions about national or ethnic identity wantroduced. The national census
of population and housing was carried out in 2011 using a mixed metl@dising the data from
computer registries and systems and the data obtained from a 20% representative study. Because
Statistics Poland was unable publish National Census results concerning members of minorities
and their socieeconomic characteristics before the work on tBed Reportwas completed, the
previousReportwas based on the 2002 National Census results. This report includes inforrmation
the numbers for national and ethnic minorities that was updated by Statistics Poland and is based on
the results of the 2011 National Census.

During the preparation of thd™ Reportit was decided, similarly as for t/8! Report not to
present updates to the previously given information, but to present comprehensive and current
information on the state of implementation of thEramework Convention for the Protection of
National Minoritiesby the Republic of Poland. The authosiéve that it should make the document
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more clear. During the work on th#" Report similarly to previous reports, no detailed descriptions
of emerging issues, demands or assessments submitted by minority communities were provided, and
only facts were ealuated.

It needs to be noted that the period covered by the report saw a change of the Polish
reporting body. Currently, it is the Minister of the Interior and Administration, and therefore
depending on the period when the activity being described tgilese (either before or after 15
November 2015 the reporting body is either the Ministry of Administration and Digitisation
(before 15 November 2015) or the Ministry of the Interior and Administration (after 15 November
2015}.

PART I: GENERAL

1. Characteristics of the political system, the administrative division, and the geographical location
of national and ethnic minorities.

1.1. Characteristics of the political system, the administratidi@ision.

The Republic of Poland covers the area of 312,674k is inhabited by 38,432,992 people
(Statistics Poland data as of 31 December 2016 borders the Federal Republic of Germany, the

11t should be stressed that regardless of the institutional organisation, the unit resporisibtee Department for National
and Ethnic Minorities, has in practice maintained substantive and personal continuity .
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Czech Republic, the Slovak Republic, Ukraine, the RemilBelarus, the Republic of Lithuania and
the Russian Federation. The Republic of Poland is a unitary state, with a parliareaitargt
government system. The Parliament is bicameral and includes a lower hdhsesejm(humbering

460 members) andraupper house; the Senate(numbering 100 senators). The Parliament is elected
for a 4year term in a universal and direct election through secret ballot, while the election of the
Sejmis also equal and proportional. During the current term (which end@0i®) theSejmincludes

one representative of the German minority.

The President of the Republic of Poland is elected in a general election fggaa ferm. The
current presidential term ends in 2020.

Poland is divided into 16 voivodeshipgojfewdd2wo), which are divided into 314 counties
(powiat) and 66 cities with county rights, and 2,478 communesmMmung. When the new
administrative division was implemented in 1 January 1999, the nationality structure was one of the
aspects taken into account.

1.2. Geographical distribution of national and ethnic minorities.

¢tKS GSNY WylLdAz2zylf YR SUGKYAO YAY2NRGASEAQ Ay
YAY 2 NRGA S amamendr® Ronvenfion GoktBe Protection of National MinoritiEseefore,
the provisions of thé&-ramework Conventioaqually concern both the national and ethnic minorities.
Differences between the definitions of national and ethnic minorities are described in the Act of 6
January 200®n national and ethnic minorities dnon the regional languagélournal of Laws of
2015, item 573)According to the Act, the following minorities are recognised as national minorities:
Armenians, Belarusians, Czechs, Germans, Jews, Lithuanians, Russians, Slovaks and Ukrainians, and
the following as ethnic minorities: Karaims, Lemkos, Roma and Tatars.

Poland hosts members of 13 national and ethnic minorities with a population of 286,192,
according to the previous 2011 census. This is around 0.75% of all Polish residents.

The largest popations of national and ethnic minorities live in the following voivodeships:
Opolskieg 7.919% of the voivodeship populatiori.€. 80,327 Polish citizens), Podlaskig.97% of the
G2APB2RSAKALI LR LIz F GA2Yy @OB8EAWMRPt 2B KAROAODAG-S/8ya0:
mazurskie¢c M ®n /&2 OHNIH N t 2f A AKO5DA (16,777F Kolish Eitizehsd tnd2 1 f N a
Mazowieckieg 0.30% (15,508 Polish citizens).

Additionally, Pomorskie Voivodeship is inhabited by a community using the regionah¢gngu
(Kashubian). During thiational census of population and housing 200B,140 persons declared
using the Kashubian language at home. There are 107,742 such persons in Pomorskie Voivodeship,
which is 4.74% of the voivodeship population. With respedhts group the Convention provisions
are implemented with respect to language rights.

2. Status of international law in national legislation.

Pursuant to Article 87 of th€onstitution of the Republic of Polao2 April 1997 (Journal of
Laws No 78tem 483, as amended), the sources of universally binding law of the Republic of Poland
are: the Constitution, statutes, ratified international agreements, regulations and local legal acts,
within the area of operation of the bodies who adopted them.

2 http://stat.gov.pl/obszarytematyczne/ludnosc/ludnosc/ludnoseruch-naturalnyw-2016r-,30,1.html
3 Unless stated otherwise, all data come from flational census of population and housing 20Tke census was carried
out between 1 April and 30 June 2011 as of 31 March 2011, 12:00 am.
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Poland complies with rules of international law, especially those set out in the Charter of the
United Nations and the Final Act of the Conference on Security and Cooperation in Europe.

Article 91 of theConstitutionstipulates that a ratified internationalggeement, after being
promulgated in the Journal of Laws of the Republic of Pol@xmiefinik Ustayy forms part of the
national legal order and is directly applicable, unless its application depends upon an act being
adopted. An international agreement ified upon prior consent granted in an act, takes precedence
over an act, if that act cannot be reconciled with the agreement. However, if an agreement
establishing an international organisation, ratified by the Republic of Poland, so provides, the law
adopted by such an organisation shall apply directly and have precedence if it conflicts with any acts.

TheFramework Convention for the Protection of National Minorisesn agreement ratified
by the Republic of Poland with a prior consent granted in an act, which makes it part of national legal
order and gives it precedence over any act that cannot be reconciled wittCtrevention As a
consequence, thé=ramework Corantion may be applied directly by domestic bodies, including
courts, unless its application depends upon an act being adopted. The Polish Government considers
that the Framework Conventioimcludes seHexecuting rules on some issues and wsatfexecuting
rules on certain other issues, which means that their application requires adopting laws at the level
of an act.

3. Population of national and ethnic minorities.

As already mentioned, Poland hosts members of 13 national and ethnic minorities with a
population of 286,192, according to the previous 2011 census. This is around 0.75% of all Polish
residents.

The population of individual minorities as well as persons using the regional language at
home is shown in the table on the next page.

According tothe 2011 National Census data, members of national minorities constitute the
majority of population in 5 communes. These communes are located in Podlaskie Voivodeship and
I NB AyKFoAGSR o0& (GKS . St NYza k1765% Yithe2phfaliiod)y /1 & 0!
Dubicze Cerkiewne (Hajnéwka Couqt§3.7% of the population), Orla (Bielsk Podlaski Cog5§%
of the population), the rural commune of Hajnéwka (Hajnéwka Cogrit.7% of the population)
YR GKS O2YYdzyS 2F t dzza] brifyKSepmph Qo8B 76.86 ofitkeS [ A (K
population). In 5 other communes the majority of population uses the Kashubian language at home.
These include: Lipnica (Bytow Coumtyp8.8% of the population), Sierakowice (Kartuzy County
58.3% of the population), Chigino (Kartuzy Countg p T @i’z 2 F (G KS LR Lz I GA2Yy 00X
Countyg 53.8% of the population), Linia (Wejherowo Couqf2.3% of the population).

National Declared use
and ethnic Declared national or ethnic minority ~ of a national or ethnic minority language
minorities and the regional language at home

Belarusians 43,878 26,448
Czechs 2,831 1,451
Karaims 314 1¢50*

ACdZNII KSNXY2NBY ccd LISNBR2YyE RSOf I NBR G KI-G(S il KNHea AdzyS ol2INRENY B
persons¢ Wwdzi KSy Al y | y3dWaSOE Nz yLISN&EER AN  SOU  ocMa ASY UXENIIza A IF y 3 d

PINFAYALY &doRAIFE SOG®Q
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Germans 144,236 96,461
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Lithuanians 7,376 5,303
Lemkos 9,640 6,279

Armenians 1,683 1,847
Roma 16,723 14,468
Russians 8,796 19,805
Slovaks 2,739 765
Tatars 1,828 1¢50*
Ukrainians 38,795 24,539
NEWS 7,353

321¢ Hebrew language

90¢ Yiddish language

Persons using the regional language at home 108,140

* Becausehe population cannot be precisely estimated, a range is provided. Source: Statistics Polamd\N&id83l
census of population and housing 2011.

4. Characteristics of national and ethnic minorities and the community using the regional language
in Poland.

4.1. General characteristics.

Most minorities living in Poland are ageing communities. In seven minorities the percentage
of persons over the retirement age (60+ years for women and 65+ years for men), which is 16.91%
for the entire Polish popul&in, significantly exceeds the average. The percentage was the highest
for the Belarusian (34.80% of the population), Slovak (26.95%) and Russian (26.40%) minorities. For
the Roma community, on the other hand, the indicator was the lowest (6.34% of thelgtimm).
Additionally, values lower than the national average were recorded for the following communities:
Armenians, Karaims, Jews, Tatars and Czechs. In almost 11 minorities (Czechs, Slovaks, Lithuanians,
Ukrainians, Tatars, Lemkos, Belarusians, Russi@ermans, Jews, Karaims) the share of people
below the working age (@7 years) is lower than 15.5% of the population. In comparison, the
average percentage for the entire Polish population is 18.7%. The biggest ratio of young people is in
the Roma (28.8% of the population is below the working age) and Armenian (21.35%) minorities.

A minor population ageing trend is visible also among persons who use the regional language
at home. According to the results of tidational census of population and hous@ll, 19.56% of
persons who use the regional language at home are over the retirement age, with 13.54% of this
population being below the working age.

The number of women and men is relatively balanced among the national and ethnic
minorities, except for the Russians, where women account for as much as 63.80%. The lowest
percentage of women is in the Tatar (43.44%), Czech (42.46%) and Karaim (36.3&ftiesnin
Especially in the latter case it significantly diverges from the national average of 51.59%.

S5CAzZNI KSNY2NBY cHc LISNB2Yya RSOfFNBR GKI G GqUS &St dzadiimmiad: yK2 YS
ddzoRALFf SOGdQ
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The 2011 National Census results have shown the structure of minority communities as
regards the marital status that was very similar to the one showthby2002 census. The largest
group among national and ethnic minority are married persons aged 15+, who constitute almost 60%
of the population (it is 56% for the Polish population in general). The minorities that fall outside of
this range include: Czesh(49.47%), Jews (45.23%) and Roma (35.74%). Especially in the Roma
community, the share of persons who are formally married is markedly lower than in the rest of the
society. The highest share of married persons, on the other hand, was recorded amdoticiveng
minorities: Tatars (61.33%), Lemkos (60.35%) and Armenians (60.33%).

The highest share of married persons recorded during the national census was among those
who use the regional language at homé3.84% of the population.

In terms of placef residence, national and ethnic minorities may be divided into two groups.
The first group consists of minorities whose members live mostly in towns and cities. Members of
these minorities are descendants of communities that have migrated to Polandfduries. Over
80% of Russians, Armenians, Tatars, Jews, Karaims and Romas live in towns and cities. For Roma and
Karaims, this percentage is over 90% of the population. The share of Czechs living in towns and cities
(79.53%) also greatly exceeds the natib average of 60.78%. The second group consists of
minorities that have traditionally lived off farming. The ratio of their members living in rural areas is
higher for those communities than the national average (39.22%) and reaches the highest values for
Germans (59.43%), Lithuanians (58.63%), Slovaks (57.64%) and Lemkos (56.16%). This ratio has been
exceptionally high for persons who use the Kashubian language at home. Over 82.60% of such people
live in rural areas.

In almost all national and ethnic narities the educational status, measured as a share of
persons with a higher education degree, exceeds the national average of 16.99%. The highest share
of persons with a higher education degree is among the Jews (52.80%), Tatars (49.39%), Karaims
(41.38% and Russians (40.58%). Only among the Germans (9.14%) and Roma (2.03%) this share is
lower than the national average. The Roma minority is a special case and will be discussed in more
detail further in this section. However, in the case of Germans theiothan-average share of
persons with a higher education degree might be related to the rural character of this comfunity
Because the share of persons with a higher education degree is high among national and ethnic
minorities, the share of persons whmave lower than secondary education is lower than the national
average (46.27%). Only in the case of two minorities do these values exceed the national average:
significantly among the Roma (82.32%) and slightly among the Belarusians (47.53%).

The community using the regional language has a much lower share of persons with a higher
education degree (5.95%) than the national average and a higher than average share of persons who
attained less than secondary education (72.88%). This is closekgdeio the decidedly rural
character of the community that uses the Kashubian language at home, as it determines the career
path.

The Roma minority requires a separate analysis. This minority is undoubtedly the only one
with so blatant and urgent edudanal problems. Government institutions, local governments and
Roma community organisations are all aware of this problem and undertake numerous measures to

6 The low percentage of persons with a higher education in the German community reported in the 2011 National Census
might be also related to a very high number of respondents from this minority for whom it was not possible to establish
their educational status in the 2011 National Census (for example, because they were abroad for longer than 3 months).
That value was 26.04, while the national average was 5.18%.
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improve the educational attainment. It should be highlighted that in both Bregramme for
integrating the Roma community in Poland for 2Q2020 and the previous programmes:
Programme for the Roma Community in Polamd from 2004 and its predecessothe Pilot
A2FSNYYSydlrt LINPINIYYS F2N G4KS w2YlF O2YYdgyAade
2003 education is a priority.

Regarding labour force participation in the different minorities, the largest share of working
people aged 15+ is present in the following minorities: Jeves.30%, Tatarg 55.41%, Czechs
54.10%, Armeniang 52.68% and_emkosq 46.34%. In the other minorities the share of working
people is lower than the total national average which was 46.06% in 2011. However, this is not
caused by any specific difficulties that national and ethnic minority members might have irgfandin
job, but by the said highethan-average share of persons above the retirement age.

In the case of eight minorities (Slovaks, Germans, Czechs, Lemkos, Belarusans, Ukrainians,

Lithuanians and Russians) unemployment was below the total Polish unemplbyatie of 6.27%.
Percentages higher than this value were recorded in the following minorities: Jews (6.78%),
Armenians (7.91%), Karaims (8.40%), Tatar (9.14%) and Roma (15.50%).

Labour market participation of persons who speak the regional languagenrae hdid not
significantly differ from the national average values. 48.99% of this community is employed, while
the percentage of the unemployed amounts to 5.15%.

The 2011National census of population and housiegamined, for the first time in the

histo 2F t2tAaK &GldAadradar GKS wO2YLX SE ARSyGA

respondent declares affiliation with more than one national or ethnic identity. The census results
show that this stance is very common among the minorities, espewiiiyr the minority identity is

accompanied by Polish identity. In the case of as many as six minorities (Jews, Czechs, Russians,

Tatars, Armenians and Germans) the share of persons, who declared both the minority and Polish
identity, is larger than the sha of persons, who declared that they belong only to the minority in
question.

On the other hand, only in three minorities (Karaims, Belarusians and Lithuanians) more than
60% members declared that only this natioe#hnic minority identity. For the otlr minorities, the
share ranged between 58.06% for Lemkos and 21.2% for Czechs.

Overall, it should be noted that, except for the Roma minority, the situation of the different
national and ethnic minorities and the community using the regional languagse dot deviate
significantly from the national average. Data obtained during the previoational census of
population and housinghows that being part of a minority does not, with the exception of the
Roma, determine the socieconomic situation of the imority citizens. Rather, it depends on other
factors, like the educational status, the place of residence (funtan), the labour market status and
age.

4.2. Characteristics of specific national and ethnic minorities in Poland.

Belarusians

The Bealrusians are a national minority that traditionally lives in the seesistern parts of Podlaskie
Voivodeship. In the 201Mational census of population and hous#®,878 Polish citizens declared
Belarusian nationality, notably in the following voivodgshi Podlaskie¢ 38,358 persons,

11
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Mazowieckie¢ MZ p T ¢ =  2-Makidvskiex, 36002 The largest populations of Polish citizens

declaring Belarusian nationality live in the sowthstern counties of Podlaskie Voivodeship.
According to the 2011 National Censtig Belarusan minority constituted 32.20% of the Hajnéwka

County population, 16.50% of the Bielsk Podlaski County population, 2.70% of the Siemiatycze

[ 2dzy e LR LIzZ I GA2Yy S Hdcm: 2F GKS . AlLveadz21s / 2dz/ae
Accading to the 2011 National Census data, Belarusians currently constitute over 20% of the
population in 9 communes of Podlaskie Voivodeship, while in 4 communes their share exceeds 50%.

The Belarusian minority did not form any electoral committees of their own in the 2014 local
election. Candidates from the minority were both on the national political party lists and in local
electoral committees. The election resulted in 3 candidatesnfrine Belarusian minority being
elected to the Podlaskie Voivodeship regional assembly. 16 members of this minority were elected to
O2dzytie O2dzyOAfa it 20SNI GKS @2A02RSAKALI 602dzy i
'y R {21 5 0]itlateg from pha BeadusfaR minority were elected to town and commune
councils in Podlaskie Voivodeship. 12 candidates from the Belarusian minority were elected Voits or
Mayors of communes in Podlaskie Voivodeship. Members of the Belarusian minority wgere al
elected Starosts (heads of counties) and Deputy Starosts in counties densely populated by this
minority. This minority is not represented in the Parliament.

In the 2014/2015 school year 3,010 students from this minority learned Belarusian in 48
educatbnal establishments, in the 2015/2016 school ye&;072 students in 48 establishments, and
in the 2016/2017 school ye&r2,862 students in 48 establishmehts

The vast majority of Belarusians belongs to the Polish Autocephalous Orthodox Church.

Main organisations®:

>

Belarusian Social and Cultural Society,
A WadzZ Sdzy alovSe2 headieiye ¢ {0dzRTAG2RI OKC
Studziwody) Association,

A Wadd Sdzy A hI NRRS{ Ydzf Gdz2NB . Al O2NHzA] A S22
Culture) Association in Hajnéwka,

A1 aa20AF0A2y F2NJ/ KAftRNBY IyR |, 2dziK [ SI NJ
Belarusian Culture Association,

v I

A Belarusian Association in the Repuabiif Poland, which includes the following
Fdzi2y2YAO 2NBIYA&lIGA2YAY . St NHzZ&AFY [ AG¢
Historical Association, Association of Belarusian Journalists, Programme Board of
the Niwa 6 SS1ft &z . St NHzAALl y BelaiisiaR Sgsdcatdn | & a 2 (
W/ KFEG1FQ FNRY DRIFZa|:

A .St NdzAaAALY | 2dzi K |caAsslatidn ifdr 2Education aid I OT &
Promotion of the Belarusian Culture.

7For all minorities and communities, the three voivodeships with the largest number of members of a given minority or
community were indicated.

8 A city with county rights.

9 According to the data from the Sobl Education Information System run by the Ministry of National Educatitre

number of students in a given school year is each time provided as of 30 September. These data include preschools and
preschool sections.

10| jsts of national and ethnic minity organisations provided in this report are ordered alphabetically.
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Major press periodicafs:
Niwa g weekly,
Czasopig monthly,
. A St a1l Acsdmpaania, y S o
. Al U2NHza1 A S YSanianiudA Y& & &9 RE QJ gashualAD 2 NHz& | /
¢ S NJY I¢ hdhuale

Non-public media:
A . St NHza | Yy obloRldagtingPmwdrainéésin Belarusian.

Major cultural events

.St NHZAaAALY | 2dziK adzaAO CSAGADIE W. | az26Ahz
Wt A2aSy1lF . AFO2NHA]llFQ FSadAgdrtT
{dzy3 t 2SGNB YR . FNRaAQ CSaiAdrt WWSAASZ

LYGSNYlFGAZ2YFE [/ dzf GdzNF £ CSAGABFE W{ Al 0NRC
.St NHzaAALY [ dzf GdzZNB CSadAdrt Ay . Alveaidz]

A
A
A
A
A
A WwydzLd £ £ §Q . QS DRHAISD | X

In the 2011National census of population and housi§31 Polish citizens declared belonging to the

/| TSOK YAY2NRGesT y20l0fe& Ayc58Kmrsofs? MazavigckigZs3, 2 A @2 R

52fy2ichpzi®A $ NI RAGA2yFHfftexr G4KS tFNBSad /1SOK YAy

Voivodesip. The first Czech migration to Poland took place in the-Iffticentury as a result of

religious persecution of the Unity of the Brethren. Further migration waves occurred in the first half

of the 17" century, second half of the ¥&entury and at tle beginning of the 19century¢ the last

2yS gFa NBfIGSR (2 GKS RSOSt2LIVSyid 2F GSEGATS Ay
The Czech minority is not represented in the Parliament. The minority also did not nominate

any candidates in the 2014 local election.

The Czechwho live in Poland traditionally belong to the Evangelical Church.

Main organisation:

A The Czech Association in Poland has been active since 2010. Furthermore, the
Reformed Evangelical Congregation in Zeléw serves as a focus for social and
cultural actvity of members of the Czech minority.

Major cultural event:
A annual competition of preschool theatre groups.

Karaims

111 ists of national and ethnic minority periodicals included in this report are ordered by their frequéhests of national
and ethnic minority cultural events provided in this cepare ordered alphabetically.
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The Karaims are the least numerous ethnic minority in Poland. In the R@tibnal census of

population and housindgaraim nationality was declared by 314 Polish citizens, notably in the
following voivodeships: Mazowieckigshy LISNBE 2 ya &2 5 R §48. MbsbkafimsSlive

AY 2FNRARFIg YR Ala adiNNRBdzyRAYy3I&>X _ 2 RiromiCyiieain NB OO ¢
the thirteenth century and settled on the lands of the Principality of Halolhynia (Lutsk, Halycz,

Lviv). At the turn of the 1Bcentury, a large group of Karaims settled in Trakai near Vilnius. The
Karaims migrated to the present tetwiy of Poland after World War Il after being repatriated from

the eastern provinces of the Republic of Poland.

The Karaim minority is not represented in the Parliament. The minority also did not nominate
any candidates in the 2014 local election.

Polihh Karaims have lost knowledge of their native language. Karaim language lessons for
children are organised during summer Karaim language schools in Trakai, Lithuania.

The Karaism, a religion derived from Judaism, is uniquely followed by the Karaims. The
Karaim Religious Association in the Republic of Poland plays a crucial role in the life of the Karaim
minority.

Main organisation:
A Karaim Heritage Foundation;

A Association of Polish Karaims.

Major press periodicals:

v

Awazymyz, quarterly;
A Almanachkaraimskic annual.

Main cultural event:
A aSNASa 2F S@Syida W{LAA&s KRRNIXWY®GIPIzZR'S aNJI i K
22ZO0MINE AYA ¢ &0l NBe F2023aNFFAAQ SEKAOAL

The Lithuanians are a national minority traditionally living in the northern part of Podlaskie
Voivodeship. In the 201Mational census of population and housing@76 Polish citizens declared
Lithuanian nationality, notably in the following voivodeshipsdlaskieg 4,867, Mazowieckie 446,

2 | NJY A-Baz(rgkie¢ 380. The largest Lithuanian minority population can be found in Sejny
County, Podlaskie Voivodeship, where 20.20% of Polish citizens declared Lithuanian nationality in the
2011 national census. (LiK dzl YAl ya& | N8B 02y OSy (i NI (cSTRA%Aof theil KS O2
population (2011 National Census), the rural commune of Sejy50% (2011 National Census), the

urban commune of Sejny 7.80% (2002 National Census) and the commune of Szypiliszki lintS{vwA

Countyg 2.66% of the population (2002 National Census).

The Lithuanian minority is not represented in the Parliament. The Lithuanian minority did not
form any electoral committees of their own in the 2014 local election. Candidates representing the
minority were on the lists of other local electoral committees. Two members of the Lithuanian
minority were elected to the Sejny County council. Furthermore, representatives of the Lithuanian

14



ACFC/SR/IV(2019)001

YAY2NRGE 3JFAYSR mMm &SF G& 02 diias &€l aswsgats onithe Séirig S  t dzZ
G226y O2dzyOAf o6HO FYR GKS {S2yeée 02YYdzyS O2dzy OAf ¢
and Sejny Deputy Starost are also members of the Lithuanian minority.
In  the 2014/2015 school yea648 studentsfrom this  minority learned

Lithuanianas a native language
in 18 establishments. In the 2015/2016 school year 622 learned Lithuanian as a native language in 18
establishments, and in the 2016/2017 school ye&00 students in 16 educational establishments.
In the majority of these establishments Lithuanian is the language of instruction, with the Lithuanian
minority being the only one in Poland to choose this model of teaching. Lithuanian language lessons
and teaching in Lithuanian language is ensured d¢\adlls of education.

The vast majority of the Lithuanian minority members are the followers of the Roman
Catholic Church.

Main organisations:
A . A&aK2L) 'yialylra . FNIyldzalila C2dzyRIGAZY Y
House in Sejny),
A St. Casmir Lithuanian Societ ,Association of Lithuanians in Poland, A
Lithuanian Community in Poland.

Major press periodicals:

A 1 dzOcNbiveekly,
A 1 dzO NBdntly for children,
A~ f @dugiters,
A Suvalkietig; quarterly.
Major cultural events:
A | KAf RNByQa ¢KSIGNB CSauAagdlrftz
A Barn Theatre Festival,
A WBAStyltQ c2f]1 CkANE
A WxTtAyTaQ 1ttt {2dZ aQ 5F& /2yOSNUT
A W{ nNa {cNithirnian &t ensemble meeting.

In the 2011National census of population and housB§40 Polish citizens declared belonging to the

[ SY1 24 SGKYAO YAy2NRGeX y2ilo6fe@& A4 735k&song 2t 26 A
al U2 LJ2d a186, SLubuskie¢ 1,413. Traditionally, members of this minority lived in

W SY] ADAaKOKAFINIQ 2FKAXKS A2 . Sai{ARa YR .SaiAR
resettled to the areas of their current residence (western voivodeships) in 1947, as part of
communist persecution in Operation Vistula (condemned by the Senate of the Republic of Poland in
Mppno® /[ dNNByidtesx 2yte az2vySsS [Sylz2a tA@S Ay (KS
Voivodeship).
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A small group of Lemkos emphasizes their belonging to the Ukrainian nation. Natiomal
census of population and housing 2083 members bthe Lemko minority declared that they also
belonged to the Ukrainian nation. The vast majority of Lemkos did not declare in that national census
any connections with the Ukrainian nation. 801 members of the Ukrainian minority declared that
they also belaged to the Lemko nationadthnic minority.

The Lemko minority is not represented in the Parliament. The Lemko minority did not form
any electoral committees of their own in the 2014 local election. Candidates from the minority were
both on the nationalpolitical party lists and in local electoral committees. 6 Lemko minority
candidates were elected to the commune and town councils in Lubuskie, Podkarpackie and
al 02112t a1AS *2AQ2RSAaKALIAD® LY 2yS 02YYdzyS Ay al 0z
was elected Voit.

In the 2014/2015 school year 280 students from this minority learned Lemko as a native

language in 34 educational establishments, in the 2015/2016 school y&a3 students in 36
establishments, and in the 2016/2017 school ye200 fudents in 38 educational establishments.

The vast majority of Lemkos belongs to two churches: the Polish Autocephalous Orthodox
Church and the Ukrainian Greek Catholic Church.

Main organisations:

A wY&OTSNITQ [SY12 {2y3 YR 5Fy0S 9yasSyvyot$§.

A Lemko Association,

A W[SY12 ¢26SND ! 4a20AliA2YyZ

A WYwdza 1l . dzNEIQ ! aa20AF0GA2y Ay D2NI AOS:Z

A Lemkos Union (supporting member of the Association of Ukrainians in Poland),

A Society for the Development of the Museum of Lemko Culture in Zyndranowa.
Major pressperiodicals:

A _SY1Agal lgsuppletedditof T & 1 S Ukr@iean Beekly,

A Besida; bimonthly,

A Watracquartery,A _SY1 26 al danmua,Ol y A |

A Rocznik Ruskiej Bursynnual.

Non-public media:

A Since June 2011 neuublic Internet Radio Ruska dzN.A |- Y[ 9adFYQ KI
broadcasting programmes in the Lemko language.

Major cultural events:

Y Sy(126ail WSAASZ ¢4s5 NDOIF=ZQ
Y Sy(26ai1l 2FGN} yI hoOl&iyAaASQ Ay aiOKI i
Y Syl26all 2F0NXQ Ay _dzAAZ

W Sy126aill 2FGNIQ AY %BReyAl X
WaiAt RT@yFrNRR26S . ASYyyl S YdzZ GdzNBE _SY{ 26
LYGSNYlFGA2ylf Cc2f1 CSadAgdrt 2F bl A2yl €

> v > > > D>
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A W{LRGLIFYALF T YdzZ GdzZND _SY126a1NQ Ay D2NJ:

Germans

The Germans are the most populous national minority in Poland. In the R@fibnal census of

population and housing44,236 Polish citizens declared German nationality, notably in the following
voivodeships: Opolskie Ty Smp T LISNEUYDDead R AZ | ® IVBIMrakiea 4,685

persons. According to the 2011 National Census, the largest populations of Polish citizens declaring
German nationality are located in central and eastern counties of Opolskie Voivodeship: Opole
(16.30% of the county populi A 2y 0 X { GNJ St OS OmMpdpmE:03 YNILN26A0
OMMPY B2 0 Y XTHIREASWH @y 20X YEdzOT 62N] 6cdy k20 FyR 7
Fa Ay GKS 46SaitSNy O2dzyiAasSa 2F | ftNDaA{AS x22AP2RSAEAKA
%), Gliwice (3.50p@nd Lubliniec (2.40%). In 19 communes of Opolskie Voivodeship and in three
O2YYdzySa 2F | tnNaAalAS +2AP02RSAKALI GKS DSNXIY YAy2N

One representative of the German minority was elected to Parliament from the German
minority electoral committee list. The German minority was the only one that formed its own
St SOGU2NIt O2YYAGGSS Ay hLRfaiiAsS FyR | ftnalAsS 24
from the minority were both on the national political party lists aindlocal electoral committees.
The election resulted in 7 candidates from the German minority being elected to the Opolskie
Voivodeship regional assembly. 44 members of this minority were elected to county councils in
hiJ2f 81 AS +2A02RS iy X2l D O2dYNRABR TS NORKREANhE ST y23 h LIz
263 candidates from the minority were elected to town and gmina councils in Opolskie and
2 | NJY A-Baz(rkie Voivodeships. 26 candidates from the German minority were elected Voits or
Mayors ofcommunes in Opolskie Voivodeship. Additionally, candidates from the German minority
who stood from local committee and national political party lists were elected to various levels of the
| tNA1TAS +2AQP2RS&AKALI f 20t 32 0 NKoYseryelnsPStamoSiyrand® NBE 2 °
Deputy Starosts in counties densely populated by this minority.

In the 2014/2015 school year 45,543 students from this minority learned German in 687
educational establishments, in the 2015/2016 school yed1,198 studentsn 754 educational
establishments, and in the 2016/2017 school year52,914 students in 809 educational
establishments.

The German minority is mostly Catholic. A small part (mainly those living in northern
voivodeships) declares that they belong to theigelical Church of the Augsburg Confession.

Main organisations:

A Union of German Soci@lultural Associations in Polagcan umbrella organisation
that brings together the vast majority of German minority associations in Poland
(over 90%). Organisations within the Union have legal personality and are
autonomous. Curretty, the Union has 26 standing and 9 associate members
(organisations). The largest Union member organisations include: German Cultural
FYR {20Alft ' 2420A1 GA2Y dz ¥i dzZRINE OV A A 2 O DIS NN 3
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Opolski, German Soecoultural Associaton2 ¥ | t DA1AS +2A@2RSAK
Minority SocieCultural Association in Szczecin and Union of German Association in
WarmiaMazury. The associated organisations include: German Educational Society,

Union of German Minority Youth in the Republic of Polandpb/iif Silesian Rural

Women, Union of Silesian Farmers.

Major press periodicals:
Wochenblatt.pic weekly,
Heimatca | O} h & wekekdylisypplement ttNowa Trybuna Opolska
Allensteiner Nachrichtegmonthly,

Masurische Storchenposimonthly,
Mitteilungsblatt¢ monthly,

> > > > > >

Oberschlesische Stimmenonthly supplement tdNVochenblatt.plveekly.

Non-public medid*
A PolishDSNX Iy LyGaSNYySi w | bRAdRasts Yeeimzkin§uade NA y Q

programmes,
A RadioDoxgo N2 I ROl 4a& WadzaAlaoOKIOKGSt Qs I LINR3
A Radio Vanessa from Raciba®d NP | ROl aidia W5AS RSdziaOKS {

programme in the German language,

A TVS Satellite Televisigrbroadcast, in the period covered liyK A & NB L2 NI = W{
W2 dZNY £ Q5 |+ aK26 Ay (GKS DSNX¥EyYy €I y3dd 3so

Major cultural events:

A DSNXYIY /[ dzZ GdzZNB 5F&a&a Ay | fnR&al hLkRftailairsz

A German Minority Choirs and Vocal Groups Festival in Walce,

A Polish German Minority Culture Festival,

A {dzY YSNJI T ANI OV{ R WWEKINFIGA |

A DSNXYIY [Fy3dzZa3S wSOAGIFGAZ2Y [ 2YLISGAGAZ2Y
LIS2LX S NBOAGS LRSYaQus

A DSNXYIY aAy2NAride .IyR&a FyR hNOKSadNlra cSad

A DSNXYIY aAy2NAdGe /KAfRNBY |yR ,2dziK .l yRa

Armenians

In the 2011National census of population and housih§83 Polish citizens declared belonging to the
Armenian ethnic minority, notably in the following voivodeships: Mazowieckien o LISNER 2y a s | f
¢McT I al @253Afmeriak &lonies established around thé téntury in the territory of

KievanRus (Lviv, Lutsk, Kamian&sdilskyi) became part of the Polish territory during the reign of

Casimir 1l of Poland (14.). In 1356, the colonies in Kamian®tsdilskyi and Lviv were confirmed to

be autonomous, and Lviv became the seat of ArmenianopshFollowing World War 1l, most Polish
Armenians who traditionally inhabited the former sotgastern province's repatriated after 1945

12| jsts of media provided in this report are ordered alphabeti¢élly.
Modernday Western Ukraine.
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to the current territory of Poland. In the 1990s, a sizeable group of migrants from the Republic of
Armenia settledn Poland. The largest populations of Polish Armenians live in Warsaw and Krakdw.
Another important cultural centre of the Armenian minority is the city of Gliwice.

The 2014 local election resulted in a member linked to the Armenian community in Poland

beiyd St SOGSR (2 GKS | oAt i21NIealAsS £+2A02RSaKALI NX

In the 2014/2015 school year 76 students from this minority learned Armenian
in 4 educational establishments, in the 2015/2016 school ye&6 students in 4 educational
establishments, andth 2016/2017¢ 75 students in 5 educational establishments.

Armenians living in Poland are mostly Catholics of Armenian or Latin rite.

Main organisations:

A Polish Armenian Culture and Heritage Foundation in Warsaw,

A Armenian Foundation KZKO,

A Armenian Cultural Society in Krakéw,

A Archbishop Jézef Teodorowicz Union of Armenians in Poland, based in Gliwice.
Major press periodicals:

A Awedisg quarterly,

A . AdzZ SGey hNYAFZA1ASIxquanedyl NJ @8ad 61 Ydz G dzNT

Major cultural events:
A Armenian Days in Krakéw, Warsaw and Gliwice,
A Commemoration of the 1915 Armenian GenocidéyNationwide Meetings of the
Armenian Community.

Roma

In the 2011National census of population and housibg, 723 Polish citizens declared belonging to

0KS w2YlF SUKYAO YAY2NRGe&s y20F0f & ¢ 2028 perkofs, T2 f 2
al U2LJ2MAYT &P Zc17830Thg Roa in Poland belong to five groups, with the largest one

being Bergitkdrkoma, followed by Polish Roma, Lovari, Kalderash and a small Sinti group.

The first document to confirm the presence of Roma in the territory of Poland dates back to
1401 and originates from Krakow. Since thé t&ntury, travelling Roma groups haveepearriving
along the Carpathian range and from the Great Hungarian Plain and settling in Poland. Carpathian
Roma are their descendants. In the™@&ntury, the Roma started to arrive to Poland from Germany
and were then called the Polish Roma. The sedualfl of the 19" century saw a migration of the
YI £ RSNI &4 KY IO\WVONEIR (RNRWR [ 20F NA 6 WK2NAS (NI RSNAQU w
The Carpathian Roma, who have been leading a settled life for several hundreds of years,
now live mainly inkS Y2dzy il Ay2dza | NBla 2F al 02L1R2t&a{AS +£2A
fAGSa Ay (GKS NUzNIt O2YYdzyS 2F . dzZl26Ay Il ¢l GNJ | Z2
declared Roma nationality in the 2002 National Census. Relatively large populatitvesBergitka
Roma live in urban areas of Upper and Lower Silesia and in Nowa Huta in Krakéw, where in the 1950s
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GKS w2YlF $SNB SYLX28SR Fa LINIL 2F | O2YYdzyraid L
Roma belonging to the other three groups useddad nomadic life. Nowadays, members of these
O2YYdzyAliASa ftABS YIrAyte Ay (GKS OAGASAa 2F 2 NRAl g3
Fa ¢Sttt a Ay Yrlye avlftSNI 2oyaz F2ft26Ay3 (KS
Poland autorities.

The Roma minority is not represented in the Parliament. Representatives of the minority
stood for the 2014 local election in some communes from the lists of various electoral committees.
None of the candidates connected with this minority woseat, though.

In the 2014/2015 school year 5 students from this minority learned the Romani language in 3
educational establishments, in the 2015/2016 school year and in the 2016/2017 school year 2
students learned the Romani language in one educatiesgblishment.

The vast majority of Roma in Poland are Roman Catholics, although recent years saw an
AYONBIFaAaSR w2Yl Ay@2ft @dSYSyd Ay GKS tSydasSozaidlt |/
Over 80 norgovernmental Roma organisations are registeire@oland.

Main organisations:

WYl OS WFH{KIFIQ {20ASG& F2NJ KS tNRY2GA2Y 27
t2f AaK w2Yl /[ dzf GdzNF € | yR2{i2(CAI £ | 3a20A1 GA
Union ofPolish Roma,

Union of Polish Roma in Gorzéw Wielkopolski.

A Counselling and Information Centre for the Roma in Poland,

A . KilFl oS w2Yl C2dzyRIFIGAz2y>

A Yw2YFQ LYGSNYFGAZ2Y T 1 2a20AFGA2Y 2F w2Yl
A Wl FNNFYy32aQ w2Yl 9RdzOFGA2Y {20ASdex

A w2Yl 9RdzOlFGA2Yy It ! aaradlryidiaqQ {20ASG& Ay t
A Association of Roma and Other Nationalities in Nysa,

A Cultural and Social AssociatigiCulture Centre of Roma in Poland,

A Wt NYy2 C2NRPQ t2fAakK w2Yl | A3a20AF A2y 3

A Roma Association in Nowa Huta, Krakow,

A Assogation of Roma in Poland,

A Wt FGNFQ w2Yl 1 8a20AF0A2y Ay téeNiedsSs

A Yw2YFYyA . FTOKGQ w2YlF 13aa20AF0A2y Ay 2NROOI
A

A

A

A

Major press periodicalsA
Romano Atma, bimonthly,A DialogPheniberg
quarterly.

Major cultural events:
A Yw2YIl yS 580Sal Q LYGSNYIFGA2Y L § aSSiAy3a
Wielkopolski,
International Festival of Roma Songs and Culture in Ciechocinek,
TarnéwgSzczurowa International Caravan of Roma Remembrance,
A International Roma Day celebrations,

>
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A Commem N} GA2y 2F (GKS | yy X2 SNEEFSNES M&nformiS NI dzA R |
and Museum AuschwiBirkenau, former German Nazi Concentration and
Extermination Camp,

A Opening and closing of the Gypsy Season in the District Museum in Tarnéw.

Russians

In the 2011National census of population and housBi@96 Polish citizens declared belonging to the

Russian national minority, notably in the following voivodeships: MazowiegKi€e950 persons,
52fy2icyRazA & 820 #4dlishRussians origieanainly from a series of migrations that

brought their ancestors to Poland: after the Partitions of Poland (th® d9, after the October

Revolution (posm cpmMT 0 X Ay GKS t 2t A &Le89)tarklAftek tie @igsolwiéhlaltiet A O 0
Soviet Uniongost-1991).

The Russian minority is not represented in the Parliament. Representatives of the minority
did not stand for the 2014 local election.

In the 2015/2016 school year 59 students from this minority learned Russian in 2 educational
establishmentswhile in the 2016/2017 school yea68 students in 3 educational establishments.

The majority of Russians belongs to the Polish Autocephalous Orthodox Church. Additionally,
G§KSNBE IINB hftR . St ASJS NKazuksiie oigoResHipa. TEiefigiolisygiRup 2 | NI A Z
separated from the hierarchy of the Russian Orthodox Church in the second half of'tlceritary.

At the end of the 18 century, the Old Believers settled in the presealy territory of Poland
0{dzs | BT A NBIAA2Y | yeRgioaslpéragahion. In reGeiit §odis thic F&ip yasdbeen
shifting from a primarily religious seétentity to a national one, the reasons for which include
increased cooperation with other Russian minority organisations in Poland, bringing togethdy main
immigrants and their descendants, as well as benefiting from Russian Federation programmes
intended for Russian minority organisations from abroad.

Main organisations:
wdzA &ALy /[ dzf GdzZNF £ FyR 9RdzOF A2yl t 1 aa20Al i
Yw2ad@2a1A 52YQ oWwdzaaAly 12YSQ0 ! aa20Al A
A Association of Old Believers in Poland in Bor near Augustéw. W2 aLJs f y2 (|
w2aea2allQ oWwdzaaAly [/ 2YYdzyAGeQou ! aa20A1 GA

N

Major press periodicals:
A Zdrawstwuijte!q bimonthly.

Major cdtural events:
Annual conferences of Polish Russians (each time in a different city),
5Fea 2F wdzaaAly /[ dz GdzNB Ay . Alveaidz211z
Russian Poetry Declamation Contest,
htR .StASOSNIt AOyAO&a Ay DIF62¢S DNNDRE&I wdz
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In the 2011National census of population and housi@39 Polish citizens declared belonging to the
(2011 YIFIGA2yFt YAY2NRAGesS y2ilofcar>hfy GKISNE2YV AT G
¢ 264, Mazowieckig 258. Slovaks have traditionaiyhA 3SR Ay GKS I NBIF 2F {LAO
the 2002 National Census, the largest populations of Slovaks live in the communes of Nowy Targ
County: the rural commune of Nowy Taggo ®H p’z 2 F G KS L2 LldzR.64foradd/ = | LI
WI 6 02 ¥.25%,as well as in Tatra Countyi KS O2YYdzyS 2F . dzl26AYyIl ¢}
According to the 2011 National Census data, members of the Slovak minority constitute 0.6% (Nowy

Targ County) and 0.3% (Tatra County) of the population, respectively.

The Slovak mim@y has no representation in the Parliament. Representatives of the minority
d022R F2N) G§KS wHnamn 20+t StSOGA2y Ay &az2vy$sS 0O2vyyvyd
various electoral committees. One member of the Slovak minority was electedamene council
in this voivodeship.

In the 2014/2015 school year 190 students from this minority learned Slovak in 10
educational establishments, in the 2015/2016 school ye249 students in 11 establishments, and
in the 2016/2017 school year258 studknts in 13 educational establishments.

Most Slovaks belong to the Roman Catholic Church.

The only organisation:
A Association of Slovaks in Poland.

Major press periodicals:
A ¢ A @eanthly,
A TEYlIYylFIOK {O2ahn@ae ¢ t2faos

Major cultural events:
{t201F1 [/ dzf GdzNB 51 &a Ay al o2LRftall
[ dZREA]1 Y2N] 20 ! NI /2YLISGAGAzZY
A Wt2lyte 220leéelyt ag2A0K LINI2R1356Q O6WYYy246
competition,
A wSOAGIGAZ2Y O2YLISGAGAZ2Y W51 ASZ WASIGAOSE L
Y2f120A6 t2SUNE YR tNRaS 51&Qox
Festival of Compatriot Brass Bands,
A Festival of Folk Ensembles in Krempachy.

> >

v I

In the 2011National census of population and housing28 Polish citizens declared belonging to the

Tatar ethnic minority, notably in the following voivodeships: Podlaskig9 persons, Mazowieckie

332, PomorskigmT p® ¢+ GFNBR fAGBS Ay (GKS FyOSadaNIt ¢F dF NJ «
Kdza T @y Al yeo FYyR Ay GKS F2tt2¢Ay3a G26ya FyR OAGA
YR DRI Zal®

N
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Polish Tatars have lived in the territory of the Grand Duchy of Lithuania since the fate 14
century. Their ancestors were emigrants or refugees from the then Golden Horde territory and
Crimea.

The Tatar minority has no representation in the Parliament. The minority also did not
nominate any candidates in the 2014 local election.

Polish Tatardhave lost their native language but remained faithful to Islam. The Muslim
Religious Association in the Republic of Poland plays a crucial role in the life of the Tatar minority.

Main organisation:A

Wel GFNBTAS ¢26FNTeaidé2 YdzE Gdz2NI f ySQ oWwWe !l

[ dzf G dzNI € { 2 OMS (i sAssociatd® dzy R GA 2y S
of Tatars in the Republic of Poland.

Major press periodicalsA
A@ OAS «birionthygA A8I S3f NR
Tatarskic quarterly.

Major cultural event:A  Tatar
Cuture Days in Podlasied Summer Academy of
Knowledge about Tatars.

Ukrainians

In the 2011National census of population and housi®},795 Polish citizens declared belonging to
GKS 'INITAYALY VYyEIFEGA2YI YAY2NR GRS y2-Wazardkieg Ay
13,037 persons, Zachodniopomorskje4,482, Pomorskie 3,932, as well as in Podkarpackie and
al 02112t a1 2B Onaxatidh 2/Rt6la Kakried out by the communist authorities in 1947,
resulted in the resettlement of a significant portion of Ukrainians from seastern Poland to
northern and western parts of Poland, where their biggest populations currently live.

One representative of the Ukrainian minority was elected Member of the Parliament in the
2011 parliamentary election from the list of the Civic Platform electoral committee. The Ukrainian
minority did not form any electoral committees of their own in tB@14 local election. Candidates
from the minority were both on the national political party lists and in local electoral committees,
some with the support of Polish Ukrainian minority organisations. The election resulted in 8
members of the Ukrainian minity being elected to county councils in the following voivodeships:

t2RfFa1AS o6.AS8t&a1 t2REfF&alA /2dzydeovosy t2Y2NR{1AS
2 N¥A-ZBl @NBE1AS 002dzyiASay YtidNIeys 9fofn3iz . NI yA

County).
15 Ukrainian minority candidates were elected to the commune and town councils in the following

(

G2A02RSAKALIAY t2REFALASS t-Hag@skEand Zazhodni@Bniotskieldr O A
3 candidates from the Ukrainian minority were electe® A 1a 2NJ all @2 NB 0 Q2 A 02 RS 3

2 | NJY A-Bazdrskie and Pomorskie). Members of the Ukrainian minority also serve as Starosts and
Deputy Starosts in counties densely populated by this minority.
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In the 2014/2015 school year 2,934 students learned Ukrainian as a native language in 177
establishments, in the 2015/2016 school yeaB,136 students in 186 establishments, and in the
2016/2017 school year 3,108 students in 187 establishments.

The maprity of Ukrainians in Poland belongs to two churches: the Ukrainian Greek Catholic
Church and the Polish Autocephalous Orthodox Church.

Main organisations:
Wt [1{¢Q ! IN*AYALY ,2dziK hNBlIYyAalGA2YyZ
Ukrainian Society,
'Y NFAYALFY ¢Sl OKSNEQ {20ASGe Ay t2flyRX
Ukrainian Historical Societj, Association of Ukrainians in Podlasid
Association of Ukrainians in Poland.

> >

> >

Major press periodicals:
bl al S ¢cvéalyg 2
Nad Buhom i Narwojg bimonthly.

>~ >~

Non-public media:

A LYy (GKS LISNA2R O20SNBR o6& (KA& NBLRZNIZI wl
W' {NFAZEA1AS 40262Q3 | NIRAZ2 LINRPINIYYS Ay
GKS I NIAYALY fFy3da 3IS 6SNB faz2z oNRBIROI
Radio of Dioese of Lublif KSOY @

Major cultural events:
A W5y A YdzZf GdzZNB ! { NI AZalASe ¢ wS3IA2YycHnOKQ o WY!
Zielona Gora, Szczecin and Gizycko.

A Festivals and Competitions for ChildrenY2 &1 F t Ay X 9fofnND3IT hta
DAOeO]1 209

A wCcSalAglf Ydzf GdzNBE ! { NI AZA1AS2Q O6W! I NFAYAL

A Wt 2RE a1l WSAASZQ ! INIAYAlLY [/ dzf GdzZNB CS&aidA

A Wbl LéglylFZ ylI YdaJd,0FQ Ay 5dzA0O1 S / SNJASsyY

A WaAalidSNRI YdzLd £ a1 ASQ Ay YNMHZflFIYylA FyR tNJ

A W INFAZEA1TAS {LRGLFYAF yI t23aNXyAOl I OKQ 6

Bytéw, Mokre, Sanok.

Jews

In the 2011National census of population and housifi853 Polish citizens declared belonging to the
Jewish national minority, notably in the following voivodeships: MazowieGk®B690 persons,
52f y2IictypaZA S| @Z45R2TheaJewlisE population is dispersed and they live mainly in
cities. The fist mentions of Jews on the Polish territory date back to th& @éntury and the first
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2FFAOALIT t2fAaK R20dzySyd 3ANFyGAy3dI LINAGAT &3Sa |y
from the 13" century. The Jews were coming to Poland because itthe@safest and had the best

conditions for developing their culture (compared to constant pogroms of Jews in Western Europe),

and because religious communities had autonomy guaranteed by royal privileges. The number of
Jews in Poland was traditionally arali 10% of the population (the most in Europe). The
RSOSt2LIYSyid 2F WSgAaK tATFS Ay t2fFyR Bndldsung NUzi | €
policy. During the communist era, a significant proportion of Polish Jews left the country in a few
waves. The Jewish life in Poland revived after 1989. Many people returned to their Jewish roots. New
organisations were founded to help develop the life of the Jewish community in Poland.

The Jewish minority has no representation in the Parliament. The 2@a#idlection resulted
in one member of the Jewish minority being elected to one of the commune councils in
Wielkopolskie Voivodeship.

In the 2014/2015 school year 418 students from this minority learned Hebrew in 8
educational establishments (in Warsawy R 2 NR OOl g0 ® LY (GKS HAMpPKHAMC
learned in 10 establishments, and in the 2016/2017 school ge485 students in 10 educational
establishments. The Yiddish language (traditional language of Polish Jews) is taught at courses
organisel by Jewish organisations.

Jews are believers of Judaism. The Union of Jewish Religious Communities in Poland and its
associated communities play a crucial role in the life of the Jewish minority.

Main organisations:
Foundation for the Preservation déwish Heritage in Poland,
W{KFf2YQ C2dzyRI iA2y>
Association of "Children of the Holocaust" in Poland,
Association of the Jewish Historical Institute,
Association of Jewish Combatants and Victims of World War I,
Polish Jewish Youth Organisation,

> > > > > > D>

Saial and Cultural Association of Jews in Poland.

Major press periodicalsA
Dos Jidisze Wogt{ U2 62 A&mahthlg A A S
Midraszg bimonthly.

Major cultural events:
A Jewish Book Days in Warsaw,
A WSgAAK [ dzZ GdzZNB CSadAdlrt W{AYKIQ Ay 2 NEPOT
A WSgAAaK [ dzZ GdzZNB CSaldA @l f Adhjversard Sofll dhe 2 | NE | ¢
Warsaw Ghetto Uprising.

Bl AAG2NRAOFE T &Y + WAl GdziSQ YSIEyd €S3rf NBIdzZE F GA2yfen A&aaddsSR
approved all kinds of privileges for that group that were issued by previous rulers, starting with therabatiened 13
century Statute of Kalisz.
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4.3 Characteristics of community using the regional language.

According to the 201National census of population and housid®8,140 persons use mairtlye
Kashubian languagat home, including 107,742 persons in Pomorskie Voivodeship. According to the
2011 National Census, the largest populations of persons using the regional language at home live in
the following counties of Pomorskie Voivodeship: Kaytu39.40% of the county population, Puck
22.30%, Wejherowa, 11.50%, and Bytow 11.20%.According to the 2011 National Census data,
persons using the regional language at home constitute over 20% of the population in 19 communes
of Pomorskie Voivodegh while in 5 communes their percentage exceeds 50%.

The community using the regional language did not form any electoral committees of their
own in the 2011 parliamentary election. Persons connected to this community stood for election
from the lists @& nationwide political parties. The Kashubian Parliamentary Group is active in
Parliament, and currently includes nine senators and five deputies working for the benefit of
Kashubia and Pomerania. It also includes members of the Parliament connected dontineunity
using the regional language.

The community using the regional language did not form any electoral committees of their
own in the 2014 local election. Candidates representing the minority competed for local government
posts of Pomorskie VoivodRip from lists of various electoral committees. The election resulted in a
number of persons connected to the Kashubian community being elected to the Pomorskie
Voivodeship regional assembly and the Pomorskie Voivodeship executive board. Additionally,
members of the Kashubian community joined county councils across the voivodeship. Numerous
persons connected to the Kashubian community were elected Voits, Mayors and Presidents of towns
and cities in Pomorskie Voivodeship. Additionally, members of the Keshebmmunity serve, as
representatives of various political parties and electoral committees, on numerous commune
councils in the voivodeship, and are in charge of certain local government units.

In the 2014/2015 school year 19,529 students from this minority learned Kashubian in 468
educational establishments, in the 2015/2016 school ye20,323 students in 485 establishments,
and in the 2016/2017 school yea20,690 students in 514 educatioredtablishments.

Most persons using the regional language at home belong to the Roman Catholic Church.

Main organisations:
KashubiarPomeranian Association,
Kashubian Institute,
WYl aTdooaiA ' yAsSNREGSG [dzR268 QA CRAIYRI GA2Y
! ALGA2Y X
! 20AlLGAZ2Yy O

[N

WHASYALF tdzO1 | Q
WYl aldo0als WSRy2i

> > > > >

QX
QX

Major press periodicals:
A Pomeraniag monthly.

Non-public media:
A WYLl al _ ocb@adeastiiyp@dgrammes in the Kashubian language,

A TVT Teletronik in Kartuzya cable TV channel broadcasting, among other things,
programmes in the Kashubian language,
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A Twoja Telewizja Morska in Wejherowpoa cable TV channel broadcasting, among
other things, programmes in the Kashubian language.

Major cultural events:

A YIHaKdzoAly RAOGFGAZ2Y WtAaaln LI (Falsoal Gax
A WYy 5NI So0RO2Y Yl &KdzoAlYy [Fy3dzr3S /1 2YLSGAG
A wSIA2y It YlFIakKdzowAly [AGSNI GdzNB / 2YLISGAGAZ2Y
A Summer School of Kashubian Langudge, Meetings of Kashubian language

writers,
A Kashubian Conventions organised yearly in Pomorskie Voivodeship.

5. Description of the situation on areas inhabited by the different minorities.

The largest populations of national and ethnic minorities limevoivodeships in south
western Poland (voivodeships: Opolskig N ZoHT t 2f AAKNOEXidphSY R cPREDY¥ER
16,775) and in nortleastern Poland (voivodeships: Podlaskien T 2 T MM X  MeazNBkke& a | 2
20,294 and Mazowieckie15,508).

Acording to the Statistics Poland data from December 2016, the unemployment rate for the
total Polish population is 8.3%. Among voivodeships with large minority populations, an
dzy SYLX 2@ YSYy (G NI OGS KAIKSNI KIFy (MalurskiedBedc hiS o1 a N
voivodeship has the highest unemployment rate in the country), and unemployment rates higher
than the average were also registered in KujawBkonorskie (12.1%) and Podkarpackie (11.6%)
Voivodeships. Unemployment rates below the national averagee reported in the following
G2APB2RSAKALIAY 2ASE12LRtalAS op:r0X | fNalAS o6c dc
52fy2itnNalAS o01Tdx20 YR t2Y2NR]AS O0T7TPx:0®

According to the Statistics Poland data for 2015, Polish GDP per capita is PLN 46 HBR (ca.
11,318%. Among voivodeships with large minority populations, GDP per capita is higher than the
YIEGA2y Lt | @SNF3IS Ay GKS F2i{t2¢Ay3 @G2AQ02RSAKALAY
YR | tNRalAS 6t[b nn3orT HOANS | &to[ShI SANE S -Maizor SRE(PRN-2NISANG &/
33,194) and Opolskie (PLN 37,791). Three of the listed voivodeships with the largest population of
YAY2NRGASE 6all26AS0O1AST 52fy21tnailAsS FyR | fnala

14 According to the average PLN/EUR exchange rate of the National Bank of Poland for JanuacgianeD2015. (PLN
4.2846 = EUR 1).
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6. Base data®'®

Population GDP per
Areain knt (sjtuation as of capita in
(2016) 31 December  PLN/EUR

2016) (2015)

Unemployed Unemployment
(December 201 rate (%)
in thousands) (December 2016

POLAND 312,679 38,432,992 46,764 /10,914

52fy21tNa 19,947 2,903,710 52,128 /12,166 86.0 7.3
Kujawsko

Pomorskie 17,972 2,083,927 38,142/ 8,902 98.5 121
Lubelskie 25,122 2,133,340 32,063 /7,483 95.6 104
Lubuskie 13,988 1,017,376 39,042/9,112 324 8.7
_s5RIT1AS 18,219 2,485,323 | 43,736/ 10,208 91.0 8.6
al 2Lkt al 15,183 3,382,260 42,139/9,835 96.5 6.7
Mazowieckie 35,558 5,365,898 74,550/ 17,399 188.9 7.2
Opolskie 9,412 993,036 37,791/8,820 324 9.0
Podkarpackie 17,846 2,127,656 33,050/7,714 107.6 11.6
Podlaskie 20,187 1,186,625 33,230/ 7,756 48.4 104
Pomorskie 18,310 2,315,611 44,854 /10,469 64.1 7.3

15Source: Statistics Poland cyclical reports published on the website: www.gus.pl, data for population per voivodeship

from: Statistics Poland http://stat.gov.pllobszanhttp://stat.qov.pl/obszary
tematyczne/ludnosc/ludnosc/ludnoseruch-naturalnyw-2016-r-
,30,1.htmtematyczne/ludnosc/ludnosc/ludnoseruch-naturalnyw-2016+-,30,1.html and

http://s tat.gov.pl/obszarttp://st at.gov.pl/obszantematyczne/rachunknarodowe/kwartalnerachunki
narodowe/informacjaglownegoeurzedustatystycznegeav-sprawie-zaktualizowanegszacunkepkhb-
wedlugkwartalowzalata-20152016,8,4.htmematyczne/rachunkharodowe/kwartalnerachunki
narodowe/informacjaglownegourzedustatystycznegav-sprawiehttp://stat.gov.pl/obszary
tematyczne/rachunknarodowe/kwartalnerachunkinarodowe/informacjaglownegoeurzedu
statystycznegeav-sprawiezaktualizowanegszacunkepkb-wedlugkwartalowzalata-2015
2016,8,4.htmtaktualizowanegszacunktpkb-wedlugkwartalowzalata-20152016,8,4.htm] GDP data for 2015 from

St GAaiAda t2flyR YIi26A08 Lzt AOFGAZ2YY W2aitLysS &aill Odzyl1 A |
(Initial estimates of the gross domestic product by voivodeship) from 30 December 2016; unemployment data
http://stat.gov.pl/obszarytematyczne/rynekittp://stat.qov.pl/obszary-tematyczne/rynekpracy/bezrobocie
rejestrowane/bezrobocigejestrowanei-iv-kwartalk2016-r-,3,26.htmpracy/bezrobocie

rejestrowane/bezrobocigejestrowanei-iv-kwartal2016+r-,3,26.html oraz http://www.mpips.gov.pl/analizyi-
raporty/bezrobocierejestrowanew-polsce/rok2016/

16 According to the average PLN/EUR exchange rate dfigiienal Bank of Poland for January and December 2015. (PLN
4.2846 = EUR 1).
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PART II: IMPLEMENTATION OF THE FRAMEWORK CONVENTION FOR THE PROTECTION OF
NATIONAL MINORITIES

Article 1

The protection of national minorities and of the rights and freedoms of persons belonging to those
minorities forms an integral part of the international protection of human rights, and as such falls
within the scope of international cooperation.

Republic of Poland adopted a number of acts of international law regulating, among other things,
national and ethrd minority rights. Information on the status of international law in national
legislation is provided in Part | (Chapter 2).

Avrticle 2

The provisions of this framework Convention shall be applied in good faith, in a spirit of
understanding and tolerace and in conformity with the principles of good neighbourliness, friendly
relations and cooperation between States.

Ratification of theConventionby Poland required adjusting the national legislation to
principles listed therein. It was taken int@@unt while preparing the Acin national and ethnic
minorities and on the regional languagerovisions of the Act were drafted in line with the principles
of the Convention.In some cases, provisions of the Convention were referenced directly. As a
conequence, with the adoption of the Aan national and ethnic minorities and on the regional
languagein 2005, all principles included in tH@onventionwere implemented in the Polish legal
system.

Furthermore, ratification of th&€Conventiorby Poland sered as a declaration of the Republic
of Poland that objectives listed in the2 y @ S ypieaniblg &rd also objectives of the Polish state.
This means that Poland has recognised that protection of national and ethnic minorities is essential
for the stabilty, security and peace in Europe and that ethnic, linguistic, religious and cultural
diversity should be respected. This also shows deep conviction that diversity enriches the country
and its citizens. As a signatory to t@mnvention Poland increased thehared European cultural
heritage with cultural wealth of its national and ethnic minorities. This is also part of Polish tradition.
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For centuries, Poland had been a sanctuary of religious and national tolerance in Europe. Thanks to
this tolerance, Polantlas hosted for centuries minorities such as Tatars, Jews, Armenians, Karaims or
Romac after persecution abroad, they found a new home in Poland.

In democratic countries, national minorities have high social and cultural importance. As a
result of changes in Poland in 1989, national and ethnic minorities enjoy full rights derived from
provisions of national and international law. The Polish govemntriistens closely to the minorities,
aiming to create conditions that would ensure harmonious development of their culture and identity,
as well as the promotion of openness and tolerance in the Polish society, especially among the youth.
Taking approprie measures to support activities aimed at the protection, preservation and
development of cultural identity of national and ethnic minorities is a statutory responsibility of
Polish public authorities.

Article 3

1. Every person belonging to a natial minority shall have the right freely to choose to be treated
or not to be treated as such and no disadvantage shall result from this choice or from the exercise
of the rights which are connected to that choice.

Article 53 of theConstitutionguaranees freedom of conscience. Paragraph 7 of this Article
states that no one may be compelled by organs of public authority to disclose his philosophy of life,
religious convictions or belief. According to Article 31 of@omstitution freedom of the persoshall
receive legal protection and no one shall be compelled to do that which is not required by law.

At the same time, according to Article 51(1) of fBenstitution of the Republic of Polanb
one may be obliged, except on the basis of statute,isaldse information concerning his person.

One of the first Acts adopted after the change of political system in 1989 was Act of 17 May
19890n the guarantees of freedom of conscience and religloornal of Laws of 2005, No 231, item
1965, as amended).

These issues are also regulated by Act of 29 Augustd®pérsonal data protectio@Journal
of Laws of 2016, item 922), where Article 27 prohibits processing data that discloses racial or ethnic
origin. Processing of such data is allowed only in teesapecified in the Act.

Pursuant to Article 4(1) of the Adn national and ethnic minorities and on the regional
languageW S GSNE LISNE2Y o0St2y3aAy3a G2 F YAYy2NRGE &KIFff
they wish to be treated as a person be@png to a minority or not, and not have that choice or the
SESNDA&S 2F NARIKGA AdG OFNNARSA Syidlat Fyeée | ROSNE
Article 3(1) of theConventiod® CdzNII KSNXY2NBZ | NIIAOf S n Geushall F G KS
obliged, except by virtue of an Act, to disclose information about their affiliation with any particular
YAY2NRGES 2N G2 RAaOt2aS GKSANI 2NAIAYI YAYy2NRGE
be obliged to prove their affiliaA 2y A GK Fye& LI NOGAOdz I NJ YAY2NAR(G& ®Q

Another element introduced in the Acin national and ethnic minorities and on the regional
languageshould be highlighted here. Article 2 includes definitions of a national minority and an
ethnic minority, and lists national and ethnic minorities living in Poland. For a community to be
recognised as a national or ethnic minority, its members must bislPoitizens and the community
has to meet six conditions five shared by national and ethnic minorities and one determining the
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difference between them. Therefore, a national or ethnic minority is, according to this definition, a
group of Polish citizerthat meets the following criteria:

1) is numerically smaller than the rest of the population of the Republic of Poland;
2) significantly differs from the remaining citizens in its language, culture or tradition;
3) strives to preserve its language, culture or tradition;

4) is aware of its own historical, national community, and is oriented towards its expression and
protection;

5) its ancestors have been living on the present territory of the Republic of Poland farsablee
hundred years.

A national minority is a group of people that identifies with a nation organised in its own
state, while an ethnic minority is a group of people that do not identify with such a nation. In line
with the adopted criteria, the Act lis nine national minorities (Belarusians, Czechs, Lithuanians,
Germans, Armenians, Russians, Slovaks, Ukrainians and Jews) and four ethnic minorities (Karaims,
Lemkos, Roma and Tatars). Additionally, the Act includes the definition of a regional lafhguage
which, under the Act, is the Kashubian language. It should be stressed that every provision of the Act
equally concerns both the national and ethnic minorities.

Respect for the subjective criteriong. a declaration of belonging to a national minority
does not lessen the validity and significance of the objective criteria, under which legal recognition of
a specific national or ethnic minority is the responsibility of public authorities, established in a
procedure that enables appealing to higher adisirative bodies and independent courts (see
implications of European Court of Human Rights judgment of 17.12.20G#rizelik and Others v
Polang.

The principle of freely deciding whether one belongs to a national minority is included in
treaties signd by Poland with: the Federal Republic of Germany, the Czech and Slovak Federal
Republic, Ukraine, the Republic of Belarus and the Republic of Lithuania.

2. Persons belonging to national minorities may exercise the rights and enjoy the freedoms flowing
from the principles enshrined in the present framework Convention individually as well as in
community with others.

According to Article 4(4) of the Aon national and ethnic minorities and on the regional
languageWt SNE 2y a o0 Sf 2y 3 A ghpy tlieaights an¥ fregddiNSAsteming lfrém the
principles set forth in this Act, both individually as well as together with other members of the
YAY2NRGE®Q LG aK2dZ R 0S y2GSR (KIGonvénKoh & LINR OA aA 2

The governrant wishes to reaffirm that persons who are not members of national minorities,
including persons who are not Polish citizens, are subject, on general terms, to provisions of Polish
legislation and ratified international agreements that protect their humights and freedoms.

The ability to benefit from rights and freedoms individually or together with other members
of national and ethnic minorities has been also specified in bilateral treaties signed by Poland with for

17 Article 19(1). For the purposes of this Act and in accordance with the European Charter for Regional or Minority
[ Fy3dzZ- 38 | WNBIAA2yLt fFy3dz2 3SQ akKktt YSFy | fFy3adzad 38 GKI
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example: the Federal Republic Gfermany, the Czech and Slovak Federal Republic, Ukraine, the
Republic of Belarus and the Republic of Lithuania.

Article 4

1. The Parties undertake to guarantee to persons belonging to national minorities the right of
equality before the law and of gual protection of the law. In this respect, any discrimination based
on belonging to a national minority shall be prohibited.

In the Republic of Poland, guarantees of equality before the law are constitutional principles.
Constitution of the Republid ®olandintroduces the following regulations aimed at upholding this
principle:

1) traditionally used within a given territory of a State by nationals of that State, who form a group numerically smaller
than the rest of the State's population,

2) different from the official language of that State; it shall not include either dialectsenbfficial language of the State or
the languages of migrants.

Article 2 of theConstitutionstates that the Republic of Poland is a democratic state ruled by
law and implementing the principles of social justice. According to Article 5 afdmstitutionthe
Republic of Poland shall safeguard the independence and integrity of its territory and ensure the
freedoms and rights of persons and citizens, the security of the citizens, safeguard the national
heritage and shall ensure the protection thie natural environment pursuant to the principles of
sustainable development. Article 7 of ti@onstitutionstates that the organs of public authority shall
function on the basis of, and within the limits of, the law.

Persons whose constitutional freexhs or rights have been infringed can pursue their rights
before, e.g., the Constitutional Tribunal. Article 79(1) of @mmstitutionstipulates that in accordance
with principles specified by statute, everyone whose constitutional freedoms or rights e
infringed, shall have the right to appeal to the Constitutional Tribunal for its judgment on the
conformity to the Constitutionof a statute or another normative act upon which basis a court or
organ of public administration has made a final decismn his freedoms or rights or on his
obligations specified in th€onstitution

According to Article 80 of th€onstitution everyone shall have the right to apply to the
Commissioner for Human Rights for assistance in protection of his freedoms orinfyimged by
organs of public authority. The office of Commissioner for Human Rights was established in 1987.
According to Article 208(1) of th@onstitution Commissioner for Human Rights shall safeguard the
freedoms and rights of persons and citizenga@fied in theConstitutionand other normative acts
(Act of 15 July 1987 ottme Commissioner for Human Righ#®urnal of Laws of 2014, item 1648).
From the very beginning, the office of Commissioner for Human Rights was concerned with issues of
nationaland ethnic minorities.

Under Article 31 of theConstitution freedom of the person shall receive legal protection.
Everyone shall respect the freedoms and rights of others. No one shall be compelled to do that which
is not required by law. Any limitatiompon the exercise of constitutional freedoms and rights may be
imposed only by statute, and only when necessary in a democratic state for the protection of its
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security or public order, or to protect the natural environment, health or public morals, er th
freedoms and rights of other persons. Such limitations shall not violate the essence of freedoms and
rights.

Article 32 of theConstitutionstates that all persons shall be equal before the law. All persons
shall have the right to equal treatment by gdidbauthorities. No one shall be discriminated against in
political, social or economic life for any reason whatsoever.

Furthermore, a provision of Article 6 of the Awt national and ethnic minorities and on the
regional languageprohibits discriminatio on account of one's belonging to a national or ethnic
minority.

Specific regulations on the prohibition of any discrimination on the labour market, including
due to nationality and ethnic origin, were laid out in Act of 26 June I®védabour Cod&lounal of
Laws of 2016, item 1666). Article *1bf the Code includes prohibition of discrimination in
employment, direct or indirect, in particular in respect of gender, age, disability, race, religion,
nationality, political views, trade union membershipheic origin, creed, sexual orientation or in
respect of the conditions of employment for a definite or an indefinite period of time or full or part
time. Further specific provisions on the prohibition of discrimination were laid out in Chapter lla of
the Labour Codeg Equal Treatment in EmploymerArticle 1832 § 1 of the Codestipulates that
employees should be treated equally in relation to establishing and terminating an employment
relationship, employment conditions, promotion conditions, as well ags€ to training in order to
improve professional qualifications, in particular regardless of sex, age, disability, race, religion,
nationality, political beliefs, trade union membership, ethnic origin, creed, sexual orientation, as well
as regardless ofmployment for a definite or indefinite period of time or full time or part time
employment. 8§ 2 of the abovementioned Article states that equal treatment in employment means
that there must be no discrimination whatsoever, directly or indirectly, on tleengds referred to in
§ 1. However, 8§ 5 states that discrimination within the meaning of § 2 of the Article is also taken to
include practices related to encouraging another person to violate the principle of equal treatment in
employment, or a person is dered to violate that principle and unwanted conduct with the purpose
or effect of violating the dignity of an employee and of creating an intimidating, hostile, degrading,
humiliating or offensive atmosphere (harassment). According to § 7 the submidsamemployee
to harassment or sexual harassment (defined in § 6 of the Article), as well as his conduct in order to
reject harassment or sexual harassment, cannot inflict any negative consequences toward the
employee. Thus, the principle of naliscrimindion in employment has been formulated in a way
that makes it clear that its application is the basic duty of all employers. The prohibition of
discrimination covers all stages of employment relationship: selection of employees, establishment
of the contert of employment relationship and its implementation, and termination of the
employment relationship. Both direct and indirect discrimination is prohibited. The aforementioned
article includes also definitions of both of these concepts. Articlé®’ 881 ofthe Labour Codstates
that the violation of the principle of equal treatment in employment, subject to-& Zneans an
employer treating an employee differently on one or more grounds referred to in Artiéfeg1Bwith
the effect of, in particular: taninating or rejecting the establishment of an employment relationship;
establishing disadvantageous conditions of remuneration for work or other employment, or not
being selected for promotion or not being granted other woekated benefits; not being cleen to
participate in training organised to improve professional qualificatiposless the employer proves
that this was due to objective reasons. According to § 3 of the aforementioned Article the principle of
equal treatment in employment is not violed by conduct undertaken for a certain period of time,
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aimed at creating equal opportunities for all or a considerable number of employees distinguished by
one or more grounds referred to in Article 2& 1, by reducing the actual inequalities for an
advantage of such employees to the extent determined in that provision. However, § 4 stipulates
that the principle of equal treatment is not violated where churches and other religious societies, as
well as organisations the ethics of which is based on reljgiceed or worleview deter access to
employment on the grounds of religion, creed or weview provided the type or characteristics of

the activity conducted by the churches and other religious societies, as well as organisations causes
that the religian, creed or worldview are a real and decisive occupational requirement for the
employee, proportional to reaching a lawful aim of the differentiation of the situation of such a
person. It also concerns the requirement for the employed to act in good &aithloyalty towards

the ethics of the church, other religious society and organisation the ethics of which is based on
religion, creed or worleliew. Article 18° states that employees have the right to equal remuneration
for the same work or for work cdn identical value. Guarantees of compliance with the principle of
non-discrimination in employment relationships were included in Article*18f the Labour Code
which stipulates that a person against whom an employer has violated the principle of equal
treatment in employment has the right to compensation of at least the amount of the minimum
remuneration for work, determined in separate provisions. Cases related to compensation for
discrimination in the workplace, as a separate category, have beediadiad since 1 January 2002.
Additionally, according to the provisions of Article®& 1 the fact that an employee has exercised
his rights due to a violation of the principle of equal treatment in employment may not constitute a
reason for the disadvantageous treatment of the employee and may not result in any negative
consequences towdrthe employee; in particular, it may not constitute grounds for the termination

of an employment relationship by an employer, with or without notice. According to § 2 of the Article
the provision of § 1 applies accordingly in relation to an employee vasopinovided any support to

an employee using his rights due in respect of a violation of the principle of equal treatment in
employment.

In addition to the Labour Code, a prohibition of discrimination on the grounds of ethnic origin
was also introduced if\ct of 1 June 2004n the promotion of employment and labour market
institutions (Journal of Laws of 2016, item 645). According to Article 2a of the Act these provisions
protect the principle of equal treatment in terms of accessing or using labour magtgices and
instruments regardless of sex, race, ethnic origin, nationality, religion, creed,-wierld disability,
age and sexual orientation. Article 10 highlights that the criteria for issuing work permits to
foreigners set by the Voivod cannot inde requirements that discriminate on the grounds of sex,
age, disability, race, nationality, ethnic origin, sexual orientation, political views and faith, or trade
union or employee organisation membership. Article 19c of the Act states that an employment
agency shall not discriminate against the persons for whom it seeks employment or other paid work
on the grounds their sex, age, disability, race, religion, ethnic origin, nationality, sexual orientation,
political views, creed or trade union membershixticle 36(4) on job placement states that job
placement is delivered free of charge and in compliance with such principles as the equality principle.
This means that county labour offices are obliged to provide support to all job seekers, regardless of
their sex, age, disability, race, religion, nationality, political views, trade union membership, ethnic
origin, faith or sexual orientation. In turn, Paragraph 5e of this Article provides that a county labour
office may not accept a job offer if the emplaysets requirements therein that infringe the principle
of equal treatment in employment within the meaning of labour law and may discriminate against
candidates for the job, especially on the basis of sex, age, disability, race, religion, nationality,
political views, trade union membership, ethnic origin, faith or sexual orientation. According to
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Article 38 on career counselling and professional information, such activities shall respect such
principles as the principle of equality without discriminatimased on sex, age, disability, race, ethnic
origin, nationality, sexual orientation, political views, faith or trade union membership. Article 40(6)
of this Acts prohibits discrimination against the unemployed when referring them for training. The
Act alsoprovides for sanctions for breaking the ndiscrimination principles set forth therein. For
example, under Article 121(3), whoever manages an employment agency and does not respect the
principle of nondiscrimination on the grounds of sex, age, disahiliace, religion, ethnic origin,
nationality, sexual orientation, political views, faith or trade union membership shall be liable to a
fine of not less than PLN 3,000e(about EUR 706). According to Article 123, whoever refuses to
employ a candidatdo fill a job or apprenticeship vacancy on grounds of sex, age, disability, race,
religion, nationality, political views, origin or sexual orientation shall be liable to a fine of at least PLN
3,000 {.e.about EUR 706).

As of 1 January 2011, the ActDecember 2010n the implementation of certain European
Union provisions on equal treatme(lournal of Laws of 2016, item 1219) entered into force. It
complements the already existing regulations on the principle of equal treatment without
discriminaton based on sex, race, ethnic origin, nationality, religion, faith, views, disability, age and
sexual orientation. The Act clarifies the legal situation and fully implements the existing anti
discrimination EU directives. It also establishes legal measafeguarding the principle of equal
treatment and authorities responsible for the implementation of this principle.

2. The Parties undertake to adopt, where necessary, adequate measures in order to promote, in all
areas of economic, social, politicand cultural life, full and effective equality between persons
belonging to a national minority and those belonging to the majority. In this respect, they shall
take due account of the specific conditions of the persons belonging to national minorities.

Article 32 of theConstitutionis of fundamental importance for guaranteeing equality before
the law and equal legal protection. According to this Article, all persons shall be equal before the law.
All persons shall have the right to equal treatment byblic authorities. No one shall be
discriminated against in political, social or economic life for any reason whatsoever. Moreover,
Article 6(2) of the Acbn national and ethnic minorities and on the regional langualgligates public
authorities to takeappropriate measures in order to: foster full and real equality in the sphere of
economic, social, political and cultural life between persons belonging to a minority and the majority
of the population; protect persons who are facing discrimination, hostdr violence because of
being part of a minority, as well as reinforce intercultural dialogue. Article 21(2) of the Act imposes
on the minister competent for religious denominations and national and ethnic minorities certain
duties, including those relimg to the observance of the principle of equal treatment of persons
without regard to their ethnic origin.

The abovementioned Acton the implementation of certain European Union provisions on
equal treatmentdefines areas and means for tackling infengents of the principle of equal
treatment without discrimination on such bases as ethnic origin and nationality.

In addition, the discrimination in employment is also prohibited by Articfeof the Labour
Code which stipulates that no direct or indice discrimination in employment is allowed, in

18 An average PLN/EUR exchange rate according to the average exchange rate of the National Bank of Poland for January
and December in 20£2016: PLN 4.2464 = EUR 1.
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particular on grounds of sex, age, disability, race, nationality, beliefs, especially political or religious
ones, as well as trade union membership.

The Roma minority is most exposed to social exclusionir Boeiceconomic situation is
much more difficult compared to the other national and ethnic minorities. For this reason, between
2004 and 2013, th&@rogramme for the Roma Community in Polaadopted on 19 August 2003 by
the Council of Ministers, was ingrhented, which served as a continuation of an earlieye8r pilot
programme. Following its expiry, on 7 October 2014, the Council of Ministers adopted the
Programme for integrating the Roma community in Poland for 20020by Resolution No 202.

TheProgramme for Integratiommainly aimed at increasing the social integration of the Roma
community within the activities of the civil society through support in four areas:

A education, including cultural education (which covers safeguarding and preserving the
cultural identity of the Roma, measures to raise awareness of the Roma community as
well as to improve the perception of Roma people among theRoma majority);

>\

housing,

>\

health,

>\

employment assistance.

In 2015, theProgramme for integrating the Roma community in Poland for 22020 was
mainly funded under the specipurpose reserve and from the funds managed by the Minister of
National Education and the Minister dhe Interior and Administration. The funding for the
Programmeamounted to PLN 9,868 (ca. EUR 2,303,105) under the specjaise reserve within
the state budget, mobilised on the initiative of the Minister of the Interior and Administration. This
amount was distributed on behalf of the Minister of the Interior and Administration through
Voivodes. Additionally, under Part 43 of the state budget the Minister of the Interior and
Administration allocated PLN 450,000 (ca. EUR 105,026) for scholarshipsefrRgima students,
and for uppersecondary students. For certain tasks in the area of education, the amount of PLN
700,000 (ca. EUR 163,374) was allocated under the budget of the Minister of National Education
(Part 30 of the state budget). In 2015, frommo funds and other sources, the bodies implementing
the tasks raised additional PLN 894,000 (ca. EUR 208,652), which they allocated for funding the
programme tasks. The voivodeships that allocated the largest amounts from other sources for
programmetasks NB (G KS F2ff 2¢A Yy 3Ycta[lbO 2444 2l AS QA 29R Swa Kc
Voivodeshipct [b HpnXZnnn o00F® 9! w p dpI¢BLMG3B,008 @d. F@R £ NA& |
oMITnNMO® hyteé Ay [dzodza1AST t 2Rt &1 AdSships|albthet (G 2 1 NI
tasks under theProgrammewere implemented exclusively from budget appropriations. To sum up, it
should be concluded that in 2015 the funds committed for the tasks undelPtbgrammeamounted
to PLN 11,912,000 (ca. EUR 2,780,157). Ochisfamount, for the implementation of all the tasks
under theProgrammein 2015 a total of PLN 11,658,000 (ca. EUR 2,720,876) wasi.es@d,9% of
all the appropriations committed.

The priority area under thBrogrammewas education. The total funds from the state budget
(the speciaburpose reserve, Part 43 and Part 30) spent on the implementation of tasks in the field of
WO RdzZOFGA2YQ 61 & t[b TIMmMcnInnann O60F® 9!'w MICTHI T
from the speciapurpose reserve. This amount accounts for 66.6% of all the expenditure incurred on
the Programme The funds from the specialldzN1.J2 &S NBa SNBSS aLlSyd 2y YSI ad
amounted to PLN 2,531,000 (ca. EUR 590,713) or 26.2% thie afixpenditure incurred on the
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Programm& hy W2 2NJ Q YSI&adz2NBasz t[b 71 nieXi% ofalott@ & 9! w
expenditure incurred on th@rogramm& ¢ KAES WI SIfGKQ YSIF&ada2NBa | o6az
76,786) or 3.4% of all the expenditureurred on theProgramme

Education

According to data from all voivodeships, in the school year 2014/2015 compulsory education
applied to 3,230 Roma children, of which 3,002 received compulsory education. Most of the Roma
children subject to compuldé® S RdzOF GA2Y GSNB Ay 52fy21ftnRalAs
al 2Lt alAsS +2A02RSAKALI 6pyT0>x gKAES GKS FS4Sa
described as a percentage ratio of Roma children receiving compulsory education to the total
population of Roma children to whom compulsory education applies. The maximum value (100%)
was reached in Pomorskie, Podlaskie and Lubuskie Voivodeships, where all the Roma children
NBEOSAOPSR (GKSANI O2YLJzf a2NE SRdzOl (i A 2 gkarpacki@ &ani 2 6 SR
| At G21 NI @a1AS +2A02RSaKALIAT 6KAOK & ORoMBdRie | 6 2 dzi
Voivodeship got the lowest score of 64% and 79%, respectively. The ratio of Roma children subject to
compulsory education to the children receigieducation at the national level was 93%. It should be
noted that in 2013, that is in the last year of tReogramme for the Roma Community in Polatte
ratio was 84%.

¢KS YSIFadiaNBa Ay GKS FASER 2F W9 RdzOdatiohahd/ Q | A Y €
increasing education participation among school pupils and university students of Roma origin. One
of the major tasks in 2015 was financial support. The aid was mainly in the formfiohooing to
enable Roma children to attend preschools ahe socOl f f SR Wi SN2 Q F2N¥a 2y
support also included supplying the most vulnerable children with school accessories, didactic aids,
PE clothing and personal hygiene products. In addition and to a lesser extent,-filamncng also
coverd school meals, costs of travel to and from school as well as accident insurance. In 2015, under
the Programmemeasures, 2,455 Roma children received sets of textbooks and school equipment. It
should be noted that at the national level 82% of Roma chilchexeiving compulsory education
benefited from this form of aid.

¢KS &aSO2yR 3ANRdzL) 2F (Gl &a1a dzyRSNJ WORdzOF A2y QX
educational centres, were pedagogical and educational programmes for Roma parents and children,
induding psychological and pedagogical guidance and -eximacular and compensatory classes.
Such centres, bringing together both young Roma andRoma children and youth, offered a broad
range of additional cultural, music and sports activities as aslanguage courses. Providing equal
educational opportunities to Roma children and youth was realised mainly through extracurricular
compensatory classes in various subjects, as well as corrective, compensatory and speech therapy
classes. In the period noerned, under thd°>rogrammemeasures, a total of 1,998 children took part
in activities organised in recreation and integration centres. This form of educational measures was
GF{1Sy dzLJ §KS Y2a4d o0& OKAfRNBY Ay adadthddatoral| AS |y
level 67% of children receiving compulsory education participated in activities organised in recreation
and integration centres. It should be noted that a similar number of Roma children took part in
extracurricular activities organisedytschools, aimed at maintaining and developing their sense of
ethnic identity and at supporting their education.

Educational assistants provide comprehensive support to Roma pupils in their contacts within
the school community. Their responsibilities alselude strengthening good contacts between
a0dzZRSyitaQ LINBydGa yR GKS &d0K22t® LYy HAMpPI MAcC
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Programme Most Roma assistants workddy’ | t DAa1AS +2A@2RSAKALI o6HcUL |3
52fy21tnNal AsS(24x an B &kiea Whddeships, the number ranged from 2 (in
Wielkopolskie Voivodeship) to 6 employed assistants (Opolskie and Zachodniopomorskie
Voivodeships). In 2015, no Roma education assistants were employed in Lubelskie, Mazowieckie,
Pomorskieand 6 At G2 1 NJ @&41AS +2AQ02RSEAKALEA®

In 2015, data on the number of Roma children receiving education in special schools were
collected for the first time. These data showed that in the school year 2014/2015 a total of 208 Roma
children attended special schoplshich accounted for 6.9% of Roma children receiving compulsory
education. The largest share of Roma children attending special education schools was recorded in
52fy21tnNalAS *+2AQ02RSAKALI 0yT0d LG &aK2dzZ Bhe 6S y2(
largest Roma populationfF 2 f t 2SR 060& hLRta{AS o6pn0v YR | fnRalA
be assumed that the issue of overrepresentation of Roma students in special education schools
(excluding Zachodniopomorskie Voivodeship) in fact igiofes! solely in the South of Poland, where
mostly Carpathian Roma live.

I'dal

Importantly, the educational measures financed from the speumimpose reserve were
accompanied by tasks funded by the Minister of National Education. They were of rather different
nature and mainly served for purchasing textbooks and didactic aids for Roma children and books,
also those included in school curriculum, for school libraries. The second group of tasks were
pedagogical and educational programmes for Roma parents andeamilchcluding psychological and
pedagogical guidance and exitarricular and compensatory classes. The funding was also aimed at
LINE GARAY I w2YlF OKAfRNBY gAGK (GKS 2LIRNldzyade G2

Under the Programmeeducational tasks in 2015, the minister competent for religious
denominations and national and ethnic minorities entrusted Roma-gavernmental organisations
with the implementation of scholarship schemes for Roma school pupils and university students.
Under Part 43 of the state budget, the allocated PLN 450,000 (ca. EUR 105,026) were paid out for 111
scholarships for students of Roma origin attending higher education institutions or teacher training
colleges and colleges of social work students, for g@ifRoma pupils, as well as for Roma pupils
attending uppersecondary schools.

Housing

C2ft2Ay3a WIORIOI(GA2Yy Q3 (GKS aP3c0amhiRA ar 2WIH2 drarALy2 N
The housing situation of Roma families are still highly challenging. In @l §rants paid out from
the specialpurpose reserve for tasks in this area totalled PLN 2,531,000 (ca. EUR 590,713). As a
result, 514 Roma people were provided with housing or had their apartments renovated. The highest
number of Roma who benefited fromd KS Wl 2dzaAy3Q YSI adzaNBa 6Fa NBO?
al 02112t alAS o6mmMTO0X hLRtA1TAS o6cTO FYyR | ftnaiaAs
al 02112t a1AS YR | tRa1AS +2A@2RSaKALIA fy2ad |ff
for investment expenditure on purchasing housing units and implementing building projects. In the
other voivodeships, existing housing infrastructure, consisting mainly of communal housing stock,
was renovated. The works covered a wide rangadhocrefurbishments, including replacement of
woodwork, renovation of sanitary units and the sewage system as well as of electrical installation.
Other forms of activities, such as, for example, help with maintaining housing benefits, were rare and
of limited extent.
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Work

The measures in this area focus on professional activation of Roma. It is of particular
importance in the situation when unemployment among the Roma exhibits at&ng character
and covers a significant part of the community. Data collected in Z0ithv that, as a result of
measures taken under theéProgramme 270 Roma found employment, mostly in Opolskie
+2AQP2RSAKAL) 6co0X al02LRtalAS FyR 52fy2itnalAs
w2 Yl 2yte Ay [dzoStalAasSz a lkizyskeAV6\DJeshPs It shaud2o&lB | A S
emphasised that almost 75% of Roma were employed under educational measures of the
Programme.Organising training with the aim of improving and changing professional qualifications
and providing career counselling was anportant supplement to the activities. This form of
LINEFSaaArzyl € FOGADIrGAR2Y 614 dzaSR o6& (GKS G2al ¢
F2f{f26SR o0& alo02LRfalAsS d6oclO YR 2ASt12LRfaiAs
trainingtasks were implemented.

Health

Health problems are directly connected with poor see@nomical situation of part of the
Roma community. In 2015, 1,604 Roma were subject to preventive care and/or vaccinations. Special
attention should be paid to th&dN\BadzZf & Ay al 02L1R2faiAS +2A02RSAKALIL
from this measure. Preventive health care in the broadest sense was provided mainly by employing
community nurses. They provide direct medical care and basic medical counselling as well as
digribute medicines and personal hygiene products purchased with grants.

3. The measures adopted in accordance with Paragraph 2 shall not be considered to be an act of
discrimination.

Poland affirms that the achievement of the goals set in point 2 by undertaking appropriate
promoting measures is not considered by Polish law and practice as discriminatory, as long as it fits in
the given timeframe and is proportional in relation to thet goals.

Article 5

1. The Parties undertake to promote the conditions necessary for persons belonging to national
minorities to maintain and develop their culture, and to preserve the essential elements of their
identity, namely their religion, langage, traditions and cultural heritage.

Article 35 of theConstitutionis of particular importance to national and ethnic minorities.
Polish citizens being part of national and ethnic minorities are ensured the freedom to maintain and
develop their ownlanguage, to maintain customs and traditions, and to develop their own culture.
National and ethnic minorities shall have the right to establish educational and cultural institutions,
institutions designed to protect religious identity, as well as to paoéite in the resolution of matters
connected with their cultural identity.

According to Article 48(1) of th€onstitution parents shall have the right to raise their
children in accordance with their own convictions. Such upbringing shall respect tireedef
maturity of a child as well as his freedom of conscience and belief and also his convictions. This
principle is further elaborated on in Article 53(3) of t@enstitution which states that parents shall
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have the right to ensure their children mdrand religious upbringing and teaching in accordance
with their convictions, while the subsequent Paragraph of this Article provides that the religion of a
church or other legally recognised religious organisation may be taught in schools, but othe® geéapl
freedom of religion and conscience shall not be infringed thereby. The ways to implement these
guarantees include solutions in place in the Polish educational system. This system allows national
minority members to keep their identity expressed in ttedigion they practise. At the request of the
parents (or legal guardians of a child) and, in the case of youth, of the pupils themselves, confessional
religious education is organised in public schools or preschools. The legal basis for organising this
form of education is Article 12 of the Act of 7 September 1881the school education system
(Journal of Laws of 2016, item 1943), as well as its implementing act, the Regulation of the Minister
of National Education of 14 April 19@# the conditions and athod of teaching religion in public
schools and preschodl3ournal of Laws No 36, item 155, as amended), as amended by the Regulation
of the Minister of National Education of 25 March 20d#ending the Regulation on the conditions

and method of teachingeligion in public schools and preschddtzurnal of Laws of 2014, item 478).

Learning and preserving traditions and cultural heritage in the case of students belonging to
national minorities take place throughout the entire teaching and educationalge® at schools for
national minorities (as described more broadly when discussing Article 14 @dheentioh Such
subjects as history and geography include facts about the history and culture of the country
inhabited by the nation whose culture a giveninority considers as theirs.

Key solutions for the support by public authorities of activities aimed at protecting,
preserving and developing the cultural identity of national and ethnic minorities have been
introduced by the Acbn national and ethnieninorities and on the regional languag&he first
aSyiSyO0S 2F I NUAOfS mom0O 2F (GKS ! OG NBFSNR G2 GF
with the maintenance and development of the respective cultural identity of national and ethnic
my2NRAGASaT GKS LINBASNBIGAZ2Y YR RS@St2LIYSyd 27
however, that is essential to the implementation of Article 5(1) of @envention It imposes on
public authorities an obligation to take appropriate meassiin order to support the activity aimed
at protection, preservation and development of cultural identity of minorities. The possibility of
granting not only specifipurpose subsidies but also beneficiatgdicated subsidies for tasks
performed by minotly organisations or cultural institutions supporting the culture of a minority is a
novelty as compared to legal solutions in force earlier on. The possibility of granting beneficiary
dedicated subsidies has been postulated by national and ethnic mireofitieyears now.

The Act lists ten groups of tasks for which subsidies can be granted. They include:

1) the activity of cultural institutions, artistic movement and folk art of minorities, and artistic
events of significance for the minority culture;

2) investments contributing to the preservation of minority cultural identity;

3) publication of books, journals, periodicals and leaflets in minority languages or in the Polish
language in the printed form or by the use of other video and sound recordingitpcts)

4) support for TV and radio programmes made by minorities;
5 LINPGSOGAZ2Y 2F aArAiGSa aa20AF0SR gA0K GKS YAy?
6) activities of local cultural clubs;

7) building up libraries and documenting minority cultural and artistic life;
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8) providing varios forms of children and youth education;
9) dissemination of knowledge about minorities;

10) other programmes aimed at supporting the activity intended to protect, preserve and
develop the cultural identity of minorities, and promoting civic integration of mitres.

Among the abovenentioned tasks, the possibility of granting subsidies for investments
should receive particular attention as minorities have postulated adoption of such regulations for
years. It should also be pointed out that minority organsasi and cultural institutions supporting
the culture of a minority can now receive beneficiagdicated subsidies for the implementation of
the abovementioned task¥. The Act also accounts for specific character of minorities and provides
that grants awarded to them, covered by the State budget in a part that is at the disposal of the
minister competent for religious denominations and national and ethnic minoritiesy, be awarded
without an open tender procedure. Each year, the minister competent for religious denominations
and national and ethnic minorities, currently the Minister of the Interior and Administration, shall
announce the procedural principles for cagesated to awarding grants. It should be emphasised
that representatives of minorities have participated in devising those principles (initially through the
Group for National Minorities and currently through the Joint Commission of the Government and
National and Ethnic Minorities). Since 2013, their involvement has been extended in that they select
half of the experts sitting in the Commission that assesses grant applications, appointed annually
within the Ministry.

Between 2012 and 2016, PLN 75,456,3%8ca. EUR 17,769,574was allocated from the
budget of the minister competent for religious denominations and national and ethnic minorities for
the implementation of tasks aimed at preserving and developing cultural identity of national and
ethnic minaities as well as at preserving and developing the regional language. The amounts
allocated in each year are the following: in 2@G1RPLN 14,165,176.35 (ca. EUR 3,304%80 2013¢
PLN 14,416,380.00 (ca. EUR 3,48%42®8 2014 PLN 15,009,854.00 (cEUR 3,598,669, in 2015
¢ PLN 16,256,752.00 (ca. EUR 3,794 8# 2016¢ PLN 15,608,556.00 (ca. EUR 3,58¢971

The breakdown of total amounts granted to individual minorities from the State budget
between 2012 and 2016 is shown in the tablesolkel It should be noted that the tables do not
include funds granted to members of minorities based on general conditions; these are only the
amounts additionally granted for the preservation of cultural identity or a minority language.
Moreover, the abovenentioned data cover only funds granted from the state budget and do not
include funds spent by local government units.

19 Beneficiarydedicated subsidies are allocated for the functioning of an organisatidncamer such expenses

as rents, charges for utilities, accounting and legal expenses, bank accounttteds,turn, specifigpurpose
subsidies are allocated exclusively for the implementation of a given project.

20 According to the average PLN/EUR exchange rate of the National Bank of Poland for January and December in
20122016 (PLN 4.2464 = EUR 1).

21 According to the average PLN/EUR exchange rate of the National Bank of Poland for January and December
2012 (PLN 2861 = EUR 1% According to the average PLN/EUR exchange rate of the National Bank of

Poland for January and December 2013 (PLN 4.1318 = EUR 1).

22 According to the average PLN/EUR exchange rate of the National Bank of Poland for January and Detér(feN20

4.1709 = EUR 1).

23 According to the average PLN/EUR exchange rate of the National Bank of Poland for January and December 2015. (PLN
4.2846 = EUR 1).

24 According to the average PLN/EUR exchange rate of the National Bank of Poland for JanDagearter 2016 (PLN

4.3587 = EUR 1).
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Similarly, the data in the tables do not include the amounts granted by the Ministry of
Culture and National Heritage for tasks aiméal,various extent, at developing the culture and
promoting the knowledge of the history and traditions of national and ethnic minorities as well as at
preserving and developing the regional languge

Between 2012 and 2016, under the Programmé-olk and Traditional Culturethe Ministry
of Culture and National Heritage -fimanced the following projects for the preservation and
promotion of cultural traditions, including the regional language of national and ethnic minorities:

2012
Name of the .  th K Funding amount
applicant ame ofthe tas PLN/EUR
1 Association oPolish K WYL NI AYElAS BNE 3 PLN 25,000.00
" |in Poland al : ca. EUR 5,833

Association for

Cultural
Integration and 160 International ~ Festival 0
) Development of Children Folk PLN 30,000.00
| National Bands belonging to National ca. EUR 6,999

Minorities in Poland | Minorities
W/ 1 SNBY?2&n
2 ¢ 32NJ S$g2

Kashubian a2 RN}  {cl preBetvation o
3. |t S2LX SQa Kashubian folk cultural heritage

PLN 40,000.00

2450808 2012 ca. EUR 9,332
4 Lemkos Uni Y_Syl2gail 21 4N PLN 34,500.00
. emkos Union _ 120al u ca. EUR 8,049
Kashubian
5 Pomeranian 10" KASHUBIANSPELLING TEST PLN 25,000.00
" | Association Divisioni|il WYNb f SgA2y 1 ¢ | ca. EUR 5,833
DRI Z &1
28 According to data from programmes of the Minister of Culture and National Heritage and collected declarations

made by institutions and authorities subordinate to that Minister.
29 According to the average PLN/EUR exchange rate of the National Bank of feol#ambiary and December 2012
(PLN 4.28614 = EUR 1).
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Name of the applicant

2013

NEINERIRIERER S

Funding amount

PLN/EUR
Promoting Lemko folk ritua
1 Lemko through reconstruction an PLN 20,000.00
' Association organisation of artistic events ca. EUR 4,840
W Syi26aiirs 20iI
Society for
2 the Development othe | Purchase ofa unique collection o PLN 25,000.00
' Lemko Culture in Lemko folk clothing ca. EUR 6,051
Zyndranowa
3 ;Jo\r: 0 Ia: dN‘]Lég;l:]c 16" International Folk Festivi PLN 65,000.00
' g W gALd LRR YaOoi ca. EUR 15,732
Ensemble
Yl aKdzo Al Yy - PLN 40,000.00
4. Y| aKdzo Al t S2LJ '
University aKdzoAtly ca. EUR 9,681
The Baltic S {2hW9 thYh/ 1! W/
. Cuftur: écem?: . YOURSY, 15 KaszubskoKociewskd ~ PLN 15.000.00
' < « t26A1T E1FZ2a1A ca. EUR 3,630
DRI Z2a| .
Brass Band Festival
The Baltic Sea
e >ea PLN 50,000.00
6. Culture Centre in 2013: NA PSA UROK!
. B ca. EUR 12,101
DRI Za|
KashubiarPomeranian L .
L |12 Kashubiani  Spelling teg PLN 20,000.00
7. Association Division in ~ "
WYNSs f SgAsYy 1l & EUR 40,840
Szymbark
. . Publishing ofa book by . 20 PLN 15,000.00
8. Kashubian Institute o
Stelmachowské ©2 6 A Z0¢e ca. EUR 3,630
o _ Karaimskie LJA ST ydomowe
Association oPolish Kg . . PLN 25,000.00
0. i Poland Recoding and releasing the album EUR 6.051
In Folan Magam band. ca. '
Association oPolish Kg . A PLN 26,000.00
10 in Poland PYPNIAYALAS RNE ca. EUR 6,293
wwrl o OFRel 1 PLN 90,000.00
11. GRYF Association 6 &Rl ¢ IqUBOOWAODays wit EUR’ 1 .782
Jewish Culture ca. '

25 According to the average PLN/EUR exchange rate of the National Bank of Poland for January and December

2013 (PLN 4.1318 = EUR 1).
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2014

Funding amount
Name of the applicant Name of the task PLN/EURS

6" Festival of Ukrainia

Central European  Youth Training PLN 25,000.00

1. Cont Culture in Gérowo ca. EUR 5.994
entre LOI g 8§ QpRYE 2 ' ’
_ - PLN 40,000.00
h 4 B 2 !
2. | Lemkos Union 32 _Sy1zeail ca. EUR 9,590

13" Kashubian Spelling Tes PLN 20,000.00

3. | KashubiarPomeranian Association A
WYNEEfSGAsSY ! ca. EUR 4,795

/' TENRBRT AS24a1 ]
Witolda czyli o czyn
2LR oA RFE2ND

4. | Association of Polish Karaims Magical Horse of Duk PLN 25,000.00

] ca. EUR 5,994
Vytautas according tq
YIFENIAYaQ
legends)
18h International Foll
5 Lemko §9n9 and Dance Ensemble Festival PLN 40,000.00
YYeé ol SN Q ca. EUR 9,590

W gAlL G LR Yq

ltem Funding amount

Name of the applicant Name of the task

No PLN/EUR

PLN 60,000.00

. th & 5 X .
1. |Lemkos Union 33 Syl 2zgégail ca. EUR 14,004

Roma craftsmanship a PLN 50,000.00

2. | Good Faith Foundation professions ca. EUR 11,670

26 According to the average PLN/EUR exchange rate of the National Bank of Polamiifwy dmd December 2014 (PLN
4.1709 = EUR 1).
27 According to the average PLN/EUR exchange rate of the National Bank of Poland for January and December 2015. (PLN
4.2846 = EUR 1).
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Ensembl .
18" International  Fol
Lemko Song - and . ' PLN 40,000.00
3. Dance Festival ca. EUR 9.336
wye Ol SNI Q W gAlF G LR Y ' ’
4 Association of Ukrainians in 25" Watra Bytowska PLN 30,000.00
" |Poland Ukrainian Wedding Party ca. EUR 7,002
- w 4 c"
5| KashubiarPomeranian gisi“ ?a‘;"m ifr:ﬂ: bef Y PLN 30,000.00
" | Association P 9 ca. EUR 7,002
forgotten

2015
o i thip " Funding amount
Name of the applicant Name of the tas PLN/EURE
a 2 RNJ al ¢
6. Y AaKdzo Al y t S2 L) SQépograniczem kulturg folk PLN 25,000.00
ca. EUR 5,835
crafts workshops
Reconstruction o 9 Y LJ{
Kashubian custom and PLN 25.000.00
7. |KashubiarPomeranian Association ~ (digitisation  for  future EUI’?58.35
generations ca. '
- : . NP A PLN 25,000.00
8. |Association of Polish Karaims eOAS ¢ LIASI ca. EUR 5.835
.. [7™ Festival of Ukrainig
Central European Youth Training _ v , nié PLN 17,000.00
9. Centre Culture in Gérowo ca. EUR 3.968
LOF g R§@ORY e & ' ’
10 KashubiafPomeranian Association [14" Kashubian Spelling Te PLN 15,000.00
" |Division in Gdynia WYNF f SgAsy | ca. EUR 3,501

2016

Funding amount

Name of the task PLN/EURE

Name of the applicant

28 According to the average PLN/EUR exchange rate of the National Banlawod Rar January and December 2016 (PLN
4.3587 = EUR 1).
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Association of Polish Karaims

ABOAS 6 LIASITY

PLN 35,000.00
ca. EUR 8,030

KashubiarPomeranian Association
5t 0 2 Iodako®o Division

15" Kashubian Spelling Test
WYNB £ SoAsy ]

PLN 25,000.00
ca. EUR 5,736

KashubiarPomeranian Association

YI &l dzo & | A &ritudlg
fading into oblivion

PLN 25,000.00
ca. EUR 5,736

Association for the Lithuanian
Ethnic Culture in Poland

Name of the applicant

Traditional  Fabric q
regional diversity

2016

Name of the task

PLN 18,500.00
ca. EUR 4,244

Funding amount

PLN/EUR

Lemkos Union

34" Syiz2sall 2

PLN 30,000.00
ca. EUR 6,883

Association of Ukrainians in Polan

WDAYNOH 6Ali
LIAST yA L2 ]
Disappearing World

.2NRSNI YR {2

PLN 36,000.00
ca. EUR 8,259

Lemko Song and Dance Ensembl¢
wye ol SNI Q

18" International Folk Festiv
W gAld LIR2R Y&

PLN 50,000.00
ca. EUR 11,471

Lemko Song and Dance Ensembl¢
wye ol SNI Q

Development and printing of

GKS 062271 Syida
_SY1s56 -8 LIADT
6 A S\ dzQ

PLN 25,000.00
ca. EUR 5,736

KashubiarPomeranian Associatior

Kashubian Wedding Partyg
digitisation and
reconstruction of the ritual

PLN 20,000.00
ca. EUR 5,589

National Library

The National Library collects, develops, distributes and stores all the national publications,
including works published in Poland bational and ethnic minorities and those addressed to them.
The collections of the National Library are available for anyone over 13 years old. In addition, should
readers need any assistance, Research Information Office staff members are ready to help.
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Various measures for the protection, preservation and development of cultural identity of
national and ethnic minorities as well as for the preservation and development of the regional
language were implemented also by the Digital National LikPatgna

The publications stored in the digital library include textual and iconographic documents
proving the existence of national minorities within the Republic of Poland. Most publications
available online date back to the prear era.They include on®ff issues published by national
YAY2NARGASAESY &4dzOK Fa . StFNUHAAIY W% o6StFNHzaA{(F3Il LI
R20dzySyida weelLke 1T WHNBYOIFQ 6mdpnc ODUO2NI2YF W2 I NEFGLIK
2NNYAB2ZaPA Ydzi  OKEQ o6& WLy | Fydzal 2N wygSadel FtF
NET gANRTFYASQ o6& WFyYy bA SThé guliidations .alsodirRl@ddza golle®ién of 2 dzNJi
WSgAEAK ¢g2NJ & W[ AGSNI GdzNIT WA Rd deledpedia coopbitianwithd | 6 2 d
the Shalomfoundation.

tKS 6S60aAiridsS 2F GKS DblraGAz2ylFf [AONINEB AyOf dRRS3
presenting various ethnic groups through written works stored by the National Library.

In 2015 and 2016, thpublications added to the collections of the National Library included:

Besida(a quarterly by the Chief Lemko Associati@ghlesisches Wochenbléit/ochen Zeitung der

Deutschen in der Republik PoleA)vedis(a messenger bringing good newgsin Armenan magazine

(the Foundation of Culture and Heritage of Polish Armenians);@32 G Y -3 d figNFPa1ée 61 3
(Spolok Slovakov v Polskt),NJ S 3 f N Rthe¢tMuslitn R&ligious Union in Poland) OS { f 2 @2
(Association of Ukrainians in Poland) and mianoye titles of both magazines and monographs.

The Head Office of the State Archives

On the basis of Act of 24 April 2003 on public benefit and volunteer work (Journal of Laws of
2014, item 1118, as amended) and other acts, each year the Head Offite State Archives
Fyy2dzyO0Sa | O2YLISGAGAZ2Y F2NJ GKS AYLX SYSyidldAazy
aim of the competition is to preserve and make available the archive materials comprising the
recorded norgovernmental archive reseoces, i.e. materials resulting from the activities of for
example political parties and social organisations. This means that also minority organisations may
benefit from the competition, which gives them the opportunity to take actions contributing to the
preservation and development of their cultural identity. In 2016 and 2017, the Foundation of Culture
and Heritage of Polish Armenians used this opportunity and spent tHentbng it obtained on the
implementation of Polish Armenians Archivestoringg/ R RA&0UNAR G dziAyYy 3 | NOKA @GS
included PLN 28,000 (ca. EUR 6?32i4 2016 and PLN 37,500 (ca. EUR 8%&Y 2017. Funding to
be distributed in 2017 amounted to PLN 900,000 (ca. EUR 208,734).

Given the growing takep of this form of aidand its numerous benefits, The Head Office of
the State Archives is willing to continue the competition in the coming years.

The National Centre for Culture
tasks in 2015

29 According to the average PLN/EUR exchange rate of the National Bank of Poland for January and December 2016 (PLN
4.3587 = EUR 1).
30 According to the average PLN/EUR exchange rate of the NaBan#lof Poland for January and December 2017 (PLN
4.3117 =EUR 1).
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tFNIYSNY {20ASG& FT2NI GKS tNRY2GA2Y 2F w2Y

Project: 4" International Roma Culture Days

Between 31 July and 2 August 2015, a concert was organised in Krakéw, featuring: Send
Kokavakere Lavutara /Slovakia/, Roman Luludi / Slovakia / Duo Farsa /Slovakia/ Imperig
Republic/

Olah Gpsy Beats /Hungary/

t I NOYSNY ¢KS dada2Rdzyl2F 1 18OBYIAGNR O

Project: 18CSa G A @I f 2F GKS ¢KNBS [/ dzZ G§dz2NBa Ay 2
¢tKS CSaidAgrt ¢gla KStR 0Si6SSy wmt1 | YR H-gay
event include promoting the tradition of the cultural borderland, tolerance aneexistence of
Orthodox Church, Judaism and Catholic Church followers, all of wineated the history @
2 02RFG @

=1

t F NOYSNY /2YYdzyS / dzt GdzNB / SyGNB Ay {1e@&RO2

t N22SOiY DSGGAy3 (2 1y2¢ (G(KS WSgAakK /[ dzZ
! Odzf GdzNI £ S@Syid AyOfdzRRAYy3aY (GKS aONBSyAy
WSgAaK Odz G§dz2NB Ay [/ KYASEYA]l YR {1 &8R0U2g2
YaSY2NARSa 2F WSgAaK GNIRAGA2vE A Y 2[02012Z4 ]
showing Polish towns organising undertakings related to the Jewish culture, the presentatiq
tasting of Jewish cuisine dishes.

Tasks in 2016

Partner: TVP

t N22SO0Y W[ AOPS AYILANIBNIQyavYAadaarzy t2fl yR
Recording and live transmission by TVP of the celebrations of tHeARBiversary ofAktion
ReinhardK St R 2y y 5SOSY0SNJ Hamc AY [/ KSOYy2o

Partner: the European Network Remembrance and Solidarity

Project: 78" Anniversary of the tragic events in Kielce of 4 July 1946

4 July 2016 marks the 0 Yy Y A OSNBAE I NBE 2F GKS WYAStOS t 2

held by Kielce Division of the Institute of National Remembrance and the National Ceni
Culure at the request of the Ministry of Culture and National Heritage. The celebrations con
of two main parts: laying a wreath under the plague on the wall of the tenement house wher
pogrom at 7 Planty Street took place; and a {panel debate hel at the Artistic Community
Centre.

Partner: Association of Ukrainians in Poland

t NB2SOGY /2yOSNIL 2F GKS Dbl aGA2ylf [/ K2ANI 2
October 2016 in celebration of 25 years of Ukrainian independence.
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A choir music concert conducted by Roman Rewakowicz and Jewhen Sawczuk. The rg
included pieces by Dmitry Bortniansky, Mykhailo Verbytsky, Mykola Leontovych, as well as
arhl120l2 DsNBOIA YR YNI &ald2F t SYyRSNBO| A

In addition, itisworthmg G A2y Ay 3 (GKS YSI adaNBa GF 1Sy dzyRSN
AYOISNBSYyliA2yaQ LINRPAINI YYSay

Name of the Name of th e Subsidy Supported
Year Programme beneficiary task Description of the task amount minority
PLN/EUR
Open Association for |W[ S Q& |The project allowed it PLN 35,000.0 Roma
2015 | Culture Multicultural [through] the | participants, the Rom| ca. EUR 8,16
Society Integration|/ dzt {cdzNJ people, to get to knov
Nomada integrating cultural institutions ang

with their offer, gan some
the migrant positive experience i

Roma exploring
community
Name of  the Name of th o Subsidy Su!opolrted
Year Programme beneficiary task Description of the task amount minority
PLN/EUR
through the culture, as well as t
involvement in| build their competence
culture both in creating ang

perceiving culture.

2015 |Open Foundation W5 7 (Culturaland [W! O A @A (A Sa |PLN21,000.0Roma
Culture Y dzf i dzNE Q |re-adaptation) |5 A & G NA O 2 F| ca. EUR 4,90
Activities in the| series of cultural educatio
Praga District ¢ workshops for the
Warsaw excluded group of Polig
and Roma youth and fq
the disadvantaged yout
TNBEY GKS tN
District of Warsaw. Th
workshops were held b
artists and orgaisers of
cultural activities in clos
cooperation with stree
outreach workers. A joir
integration wall painting
has been created.
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2015 |Open WI I NNJ y 3 ZRomaSnap |Some Roma in Poland li PLN Roma
Culture Roma at the margins of society | 6,000.00 ca,
Education isolated  neighbourhood EUR 1,400
Society and do not integrate with

the majority society. Afte
school, Roma childre
have no opportunity tg
participate in any culturg
I OGUABGAGASAD
I G {OK22f Q
addressed to around 12
Roma and no#Roma
children in three schools
Czarna Gora, Maruszy
Dolna and Krakéw. TH
children were offered the
opportunity to take part ir
interesting and unique
photography  workshops
Each workshop

Subsidy Supported
Description of the task amount minority
PLN/EUR

ame of the Name of the

Year Programme N
g beneficiary task

lasted 4 days. Th
participants includeg
children and youth agedd
14. The workshops we
innovative in that they
involved using nof|
standard, modern tool
and techniques of artisti
work, such as luxograph
the use of perspective
creation of  scenery
sketchirg out, storyboard
or the rules of optics. |
addition, during  the
workshops the participant
could learn

the works of Polishas wel

as Roma,|
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highlander or Spisz
writers.

2015 | Culture¢ | Association for 20" Festival d The project covered PLN 30,000.0 Ukrainians
Interven | Cultural Children the organisation of ca. EUR 7,00 Germans
tions Integration and Folk Bands the International Belarusians

Development of Children and Youth Fo Roma

National Minorities Bands belonging to Slovaks

in Poland National Minorities. Th Russians

Czeremosz idea was to help nation; Greeks
minorities in Poland an Jews
other countries develo Armenians
their national culture. Thi Karaims
was the 20th, jubileg Tatars
edition of the festival. Th
best folk bands wer

invited (including 2 bang
made up of the member
of the Polish communit]
abroad) representin
national and ethnig
minorities in Poland an
other countries  whick
participated in the
previous 19 editions of th
festival. The measure w
based on the idea that,

Year Programme

Name of
beneficiary

task

the Name of the

Description of the task

Subsidy
amount

Supported
minority
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in the face of the efforts
towards the commor
Europe, the only wa
forward for the roughly
300 participants of th¢
programme from ethni
groups living in the san
region, commune an
village is to choose th

path of dialogue
cooperation, mutual
understandimg and

tolerance. The  band
performed in the area @
Poland where people ha
no access to large cultur
centres serving as

meeting place fo
representatives of nationg
minorities.

2015

Culturecg
Interven
tions

The Committee fq
the Protection ¢

the Jewish
Heritage
Tarnéw

in

The project involved
series of actions towarg
developing tolerance an
counteracting

antisemitism,
discrimination and
intolerance towardy

members of other culture
in

Tarnow, where before the
war Jews accounted f¢
45% of the residents
Today, Tarnéw
monocultural and faces th
problem of secondar
antisemitism. The activitig
included a series ¢
workshops and trainin
sessions for 600 childrg
and young people invoirg
informal education
encouraging youth to tak
up voluntary work, makin
an artistic reconstructio
of

a prewar Jewish streg

PLN 24,000.0
ca. EUR 5,60

Jews
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(including the creation ¢
period

Subsidy Supported

me of  the Name of the o .
Description of the task amount minority

Na
ean) \Programms beneficiar task
y PLN/EUR

doorplates), joint creatiof
of an antidiscrimination
wall painting, etc. The
whole project was finance
from the EEA Funds (P
180,000).

53



ACFC/SR/IV(2019)001

2015 | Cultureq¢ | The Baltic Sea Getting to The very title of the projeq PLN 34,000.0 Roma
Interven | Culture Centre in | Know the WDSGGAY3 (G2 |ca EUR7,93
tions DRI Za&1 Worldg Roma | ¢ Roma World and Ron
Wordand |t NP6t SY&aQ L]
Roma Problem yyofold nature  of  thel
discourse; in the
metaphorical  sense
points to the obvious sel
determination of Rom
community, but also i
indicates that thee are
challenges arising from th
simplification and labellin
of complex identities. Th
concepts used in the titl
serve also as

Wi Se 62 NRA&(
issues considered
scientific deliberationg
literary descriptions
journalistic accounts an
artistic sensitivity. Variou
trends in Roma cultur
research were indicate(
The project consisted of:
O2y¥TSNByYyOS
now and then, stereotype
D a NBIfAGEQ
meetings: Roma i
Literature, Roma in Polig
Photographs ¢ a photo
exhibition, a  concert
organised in
October/November 2015 i
DRIZal® ¢KS
to show Roma in the pa
and in the present time

Subsidy Supported
Description of the task amount minority
PLN/EUR

Name of the Name
beneficiary task

Year Programme

in the context of thei
identity, culture,
education and civil societ
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2015

Cultureg
Interventiong

The KARTACentre
Foundation

Second
anniversary
of the
Euromaidan

The project involve
publishing a traditiong
and ebook publication fo
the second anniversary
the Euromaidan events t
serve as a valuab
portrayal of the socis
awareness changes
Ukraine. The book is &
excellent work ang
analysis tool for thos
involved in supporting th
political systen
transformation in Ukraine
The book is based ¢
about 100 Ukrainiar
works  describing th
Euromaidan and storig
shared by witnesses
these events. The book
not focused on describin
specific events, but ratr
on presenting the chang
AY iKS |
perception

of their country, their pas
and their future. The
publication is an essenti
baseline for Pole
cooperating with
Ukrainians in fostering th
reforms going through i
Ukraine. The release tog
place in November 201
and was coupled with
reading performance an
a concert.

PLN 23,000.0
ca. EUR 5,34

Ukrainians

Year Programme

Name of the Name

beneficiary

task

of the
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Description of the task

Subsidy
amount
PLN/EUR

Supported
minority
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2015 Villa Sokrate

Foundation

Culturecg
Interventions

16" Trilogue in
Krynki

The 18" Trilogue in Krynki
a high rank interdisciplinarf
event contributing to the
international discourse an
communication interaction
focusing on various creati
areas: visual arts, mus
literature  and  politics
During two days of the 1§
Trialog in Kynki held in
2015 (222 August)
\variety of events took plact
presenting the mos
significant occurrences
the discussed subject are
literature, culture, politics
visual arts, music. Tk
following were presented:
three-fold discussiol
seminar on literature,
culture and politics undg
0KS (R&8 &
[ 20F f AaQu 3> -air
exhibition, music concert;
Annus Albaruthenicus Hod
Belaruski 2015an integra
part of the Trilogue,
& 6Sftf I
publication

Wa A Yy Ad WaiNye Xl
both accordingly
translated into Polish an
Ukrainian by welknown
writers, were publisheq
under the 16 Trilogue.

q

~

a

{

the Name of the
task

Name of

Year Programme .
g beneficiary

Description of the task

PLN 60,000.0|Be|arusians
ca. EUR 14,0(

Subsidy
amount
PLN/EUR

Supported
minority

56




ACFC/SR/IV(2019)001

2015 | Cultureg Centre for Jewish CulturgThe W{ A yPLN 28,000.G Jews
Interventiong Culture and Sport | Festival 2] NARI 6Q F §| ca. EUR 6,53
in Radzymin W{ Ay 3ISNRadzymin is an eve

2 | NA | ¢ @ associated with the
Radzymin Y{Ay3ISNDa °2
Culture Festival organisé
by the Shalom Foundatig
on 230 August 2015 i
Warsaw. The  Shalo
Foundation extended th
Festival to include the citig
where Isaac  Bashey
Singer lived and worke
namely Leoncin, Radzym
FYR . A032NI
seeks to commemorat
one of the famous
residents of Radzymin, I.
Singer, a winner of th
Nobel Prize in Literaturg
and to introduce the
residents of Radzymin {
Jewish customs and
culture, since the twq
communities coexisted in
Radzymin before the wa
The events in Radzym
include an open Shabb
dinner for  Radzymi
residents and a concert
Jewish songs in the Town
Public Library.

In addition, in the period covered by this report, the Ministry of Culture and National
Heritage and its subordinate institutions implemented the following measures:

In the field of education:

¢ for art education:

Roma ethnic minority
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2 sldegiee . | KU T

The/ SYGNB F2NJ ! NI 9RdzOF A2y I g NRSR
24l A K22t Ay t21

art 581A /1 dNB2F tNAGIGS adz

O
~
O

A in 2014: PLN 186,450 (ca. EUR 44,703),
A in 2015: PLN 285,97&a. EUR 66,743),
A in 2016: PLN 420,585 (ca. EUR 96,493).

Ukrainian national minority

In 20142016 the CEA increased the budget of th& degree State Music School in Lidzbark

2 N¥AZalA F2NJ FNOGAAGAO | Ol A D Akameld and bikBirfe Ibyi BLR (G 2 LJ

352,745 (ca. EUR 82,583). Music classes atthe ab@&¢ 1 A 2y SR aO0K22f 06Ds5 NB g2

I NBE KSfR Ay t2fA&aK +ta ¢Sttt a Ay GKS adGddRRSydaQ vy
¢ under the Cultural Education Programme:

under the Programmenanaged by the Ministry of Culture and National Heritage until 2015 (since
2016 the National Centre for Culture is the Managing Authority) financial support was granted to
education and animation initiativege. workshops, education projects, exhibitigneviews aimed at
raising understanding of the culture of national minorities in Poland among various social groups. The
beneficiaries included mainly negovernmental organisations, local government cultural institutions
and religious associations proniieg and supporting the cultures of national and ethnic minorities.

The list of activities related to the culture of national minorities;fioanced in 20122015 under the
Cultural Education Programme, is provided below:

Organiser Name of the task Description

2012

TOTAL: PLN 358,000 (ca. EUR 83,526)

Ari Ari 20200l salAS LY t2fAakKks (KSLIg¥NSH PLN
Foundation |0 W2 02 Q0 gS{|lady2yeyYz2dz g AlK 47,300

205200 54a1AS aSY2NE|ca
game for children, youth and adulti Eyr
consisting of a deck of cards depicting g 11,036
commemorating the historical sites ar
FTAIdNBEa 2F 202001 9

Organiser Name of the task Description Subsidy

amount
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national minorities living in the town
namely, the German, Jewish and Rusg
minorities. The game comes with &
educational brochure on the history ¢
25200 6S1 + YIFL 2
the locations shown on the cards ar
descriptions ¢€.g. short biographes) of
places and characters used to make t
uniqgue game. The measure also include
website and activities carried out in urbg
space.

Praga
Culture
Centre in the
Pragat 5 O\
District of
Warsaw

Multicultural
Animated Film
Workshops

Multicultural Animated Filn
Workshops is a series of integrating activ
for children aimed at stimulating thg
creativity and overcoming cultural barrie
The series consists of five workshops of t
days each, with each meeting dedicate
mutual learning about the Polish culture 3
the cultures of national minorities living
Warsaw today. By creating an animated
together, the participants learned about th
respective customs, tradition, history g
legends and improved their knowled
awareness and sensitivity to the issue
tolerance. While learning simple stapotion
animation technigues, the participat
touched upon important aspects
intercultural dialogue. The films crea
during the workshops were screened du
mornings 6r children in Muranéw Ciner
and all of the animations were released
DVDs.

PLN
30,000
ca.
EUR
6,999

Culture
Centre
in Lublin

The Cultural
Mosaic of Lublin

The Cultural Mosaic of Lublin is a proje
referring to the multiculturalism of Lublin.
aimed to show the cultural wealth that
the presence of national, ethnic ar
religious minorities. The knowledge of tf
residents of Lublin was broadened
offering them a chance to participate
workshops, educational meetings ali
artistic events. The project is also

opportunity for minority representatives to

PLN
52,000
ca.
EUR
12,132
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Description Subsidy

amount

Name of the task

Organiser

portray their identity in a professional way
The project was summed up with
publication featuring experience gaine
during the execution of the task, which w
assist teachers in designing lessons
multicultural issues in Poland.

District of
Mutual
Respect
for the
Four Faiths
Foundation

Children of One God
integration through
education

Children of One God is a lotagting project
for intercultural education conducted b
individuals of four religions (Catholi
Jewish, Protestant and Orthodo
cooperating in a unigue place in Europe,
W5A30NRAOG 2F GKS C3
scqpe of activities covering various age a
religious groups was extended to cover f
entire country in 2012. In addition t
interactive workshops for children, yout
students and seniors, conducted by prie
and members of four religious communitig
lectures, discussion panels and urb
games, Lower Silesia residents had

chance to participate in a uniqu
intercultural education programme usin
multimedia  and new forms o
communication. This was facilitated |
multimedia presentations and didact
materials made available on th
C2dzyRIGA2yQa 6Soanrd

PLN
66,200
ca.
EUR
15,445

Shalom
Foundation

A national
competition for
school students,
OFfftSR WIAa
2T t2f RBOK W
edition, and for
elementary and junior
high school students,
Sttt SR Wwhy
3 NP dzg'Redition. The
central stage

history
high

¢ KS {KFIf2Y C 2 dzy R
competitions are education project
allowing young people to learn abo
t 2t FyRQa YdzZ GAOdzZ (g
the competition is to trace the history an
culture of the local Jewish community al
its relations with tle Polish community i
0KS addzRSydQa NB3IA
present selected aspects in a written fort
Regional themes are preferred, as well
social  projects  investigating  soc
awareness and perception of the vario
issues

PLN
32,500
ca.
EUR
7,583
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Organiser Name of the task Description Subsidy

amount

related to the history and culture of Polis
Jews and PolisBewish relations. Th
competitions are nationwide and have be¢
organised every two years since 1993. T
are popular among students and teache
alike and receive positive opinions
scientific and ducational institutions (sucl
as the UW, JU, JHI).

The papers of the students are edited a
published on websites in the form of &
information base for researchers of th
history and culture of Polish Jews and t
regional history.

Pro arte 2004 14" Simcha The 14 edition of the Simcha Jewish| PLN
Foundation | Jewish Culture Festival | Culture Festival, just like the previoj 70,000
editions, focused on open, interdisciplinal ca.
creative art workshops and happening EUR
meetings and cultural events centrg 16,332
around issues related to the Jewish cultu
The priority was to ensure that the who
project was conducted by outstandir
specialists: teachers, lecturers, artists.
taking an innovative approach to cultur
education, the Jewish tradition was shoV
as still vivid and likely to inspire creativ
activites and thoughts. The festiv
answered the urgent need to organis
events promoting valuable  culturs
education and is expected to yield resu
long after its completion. The T4Simchal
Jewish Culturedstival

is a platform for meeting people seekil
unique knowledge, skills and intercultur,
tolerance values through art and educatio
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Foundation
for the
Preservation
of Jewish
Heritage

in Poland

Formation of a culture
team at
GKS w{eéeyl a2

The main idea of the project was to form
team of qualified volunteers to condu
animation and education activities in th
Y{eylF323dz2SQ [/ Sy i SNJ
NEBYylAaalyOS aeyl 323

PLN
30,000
ca.
EUR
6,999

Organiser

Name of the task

Description

Subsidy

Through a series of training sessions and

opportunity to use the acquired skills
practice  young  volunteers  gain€
competences to independently engage
educational  activities and  culturs
animation. Their work will contribute to th
rapid growth ofil KS W{ &yl 321
%lY21 6 & F+ Y2RSNY
the local community. Moreover, the youn
volunteers who conducted workshops usi
creative working methods shared the
passion for exploring the multiculturs
history of the region wittstudents.

amount
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Borderland
Foundation
in Sejny

Organiser

Y. 2NRSNI I YR
The Film Collection of
. 2NRSNI I YR

In 2011,Borderlandwas delivering a projecg
to collect legends and fairy tales to be us
by young people working with artists 1
create animated films. Remarkab
experience gained from the project, hig
quality and excellent results of th
programme prompted a follow umi2012.
In this edition, the tales and interestin
stories to be told as an animated film we
gathered among the eldest residents
Sejny. The students of Sejny schools w
the animators who created the films fror
scratch (collecting materials, intervis with
grandparents, writing scripts, art project
film animation, sound, music). They work
under the guidance of outstanding artist
The project was based on interactive :
workshops and engaged the Lithuanians ¢
the Russian Old Believers living the
region. The participants ran their ow
website. The project concluded with th
release of 8 fairy tales on DVDs and
official screening.

2013

TOTAL: PLN 301,500 ca. EUR 72,971

Name of the task

Description

63

PLN
30,000
ca. EUR
6,999

Subsidy
amount
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District of
Mutual
Respect
for the
Four Faiths
Foundation

Children of One God
integration through
education

Children of One God is a lotagting project
for intercultural education conducted b
individuals of four religions (Catholi
Jewish, Protestant and Orthodo
cooperating in a unique place in Europe, t
W5Aa0NROG 2F GKS C7
scqpe of activities covering various age &
religious groups was extended to cover t
entire country in 2013. In addition t
interactive workshops for children, yout
students and seniors, conducted by prie
and members of four religious communitig
lecures, prayer gatherings and urbg
games, Lower Silesia residents had
chance to

participate in a unique interculturg
education programme using multimed
and new forms of communication. This w
facilitated by multimedia presentations ar
didactic maerials made available on th
C2dzy RFGA2Yy Qa

website.

PLN
50,000
ca.
EUR
12,101

Bordeland
Foundation

Music of the Place
Sutartines

WadzaAO 27 iKS tt1I
dedicated to young people of Sejny. Its g
was to compose modern songs based on
Lithuanian polyphonic tradition afutartines
0 WKI NX2YA2dza G2y SQ
programme featured a series of worksho
(instrumental, arrangement, compositior
electroacoustic), lectures and Lithuani
courses delivered by excellent musicia
musicologists and teachers from bo
Poland and Lithuania.

The new songs were written in languad
historically shaping the sound of Sejay|
Lithuanian, Yiddish, Russian and Polish.
O2dzNBS&a 6SNB KSR
studio which has been conducting
educational programme based on tf
multicultural traditions of the region fo
many years now. The reference to t
musical forms ofthe national minority,
departing from folklore and songs in

PLN
38,500
ca.
EUR
8,318
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Organiser

Name of the task

Description

Subsidy
amount

languagesother than Lithuanian was @
unprecedented event in the Sejny regid
The project culminated in a concert and
album release of the newly create
composition.

Pro arte 2002
Foundation

15" Simcha
Jewish Culture Festival

The 1% edition of the Simcha Jewish
Culture Festival focused on Jewish f
culture. The subject was introduced to t
participants during interdisciplinary creatiy
art workshops, meetings and cultur
events. The priority was to ensure that tk
whole project was conducted by
outstanding specialists and promine
figures of the cultural and artistic world.
novelty, to mark the jubilee, was a twaay
series of meetings, workshops and conce
entitled

Y{La/l! F2NJ[S3ayrol
culture and tradgtion.

PLN
65,000
ca.
EUR
15,732
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Ari Ari
Foundation

W{ LA& L}2RN
l dZRA2RS &1 NB
OWe NI @St OS
RSAONXRLIIA 2y,

The purpose of the project was to use au
description to promote knowledge abol
one of the oldest ethnic minorities in Polar
as its representatives had a huge impact
the culture and history of PolandSince
HamnI (GKS LINR2SOi

g t2fa0SQ 6 yammedia@sS in
t2fFyRQUOU KFa 0SSy
Armenian traces in Poland. While carryi
out projects in cooperation with the Polig
Association of the Blind, the Foundati(
noticed a significant lack of education
materials for the visually impaired in Polar
and introduced both detailed and bas
insight into history, art, ethnography an
national minorities in Poland. The main g(
of the project was to present the sighte
children with both knowledge about th
Armenian minority and with various non
visual description and perception methog
Under the project, audio descriptio
workshops for both the sighted and visua|
impaired children were arranged. TI
workshops featured 30 monument

PLN
57,000
ca.
EUR
13,795

Organiser

Name of the task

Description

Subsidy
amount

descriptions and an integrative exhibition.

66




ACFC/SR/IV(2019)001

Song of the
Goat
Theatre
Association

W2 31 fyey 3
OW2 AUK 2YyS

As a part of an educational and soc
LINE 2SO0 W2AGK 2YyS
g2N] aK2La G221-{ QM
OW{ XdNR 60f SQU gy RA
120A80eQ oW{ilinRy3d 32
combining theatre, music, relaxatio
therapy amd cultural animation. Thé
workshops targeted two social groups
risk of social exclusion: women fro
disadvantaged backgrounds, disabled
facing mental and physical problems, as v
as children and youth of the Roma minor
and from families in a ditult living
situation. Workshops were conducted by
international group of actors and animato
and aimed at discovering the participan
own strengths and capabilities as well
overcoming internal barriers by unleashi
their voice. The workshopsrgvided the
participants with a space for creativity, bo
awareness, play and social interaction
well as an opportunity to discover their ow
talents and creative expression forms.

PLN
30,000
ca. EUR

7,261

Association o
Polish
Karaims

Cultural Kaleidoscope in
multicultural
2 NP OOUI ¢

The goal of the interdisciplinary project w
to conduct a series of educational events
present certain aspects of national al
ethnic minority cultures as well as

multimedia educational trail ihower Silesid
and a multimedia educational platform g
the subject. One of the results included t
introduction of an elearning platform
focused on national and ethnic minoriti¢
and the presentation of their cultures to
wide audience. The trail wastablished by
'y SRdzOlF GA2y L 62NJ
well as queries in archives and libraries
experts in Poland. The project participar,
had the opportunity to learn about thg
material

PLN
31,000
ca.
EUR
7,503

Description

Subsidy

Organiser Name of the task
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cultural heritage of national and ethni
YAY2NRGASEA Ay 2 NE(
I NBdzy R Ydzt G A Odzf (i dzNJ
during the summer months. The even
6 SNB KSt R Ff2y3a
YIf SAR2a02LSQ cSai
the website and educational platformvere
also promoted.

2014
TOTAL: PLN 180,000/ ca. EUR 43,156

District of Children of One Godj W/ KAt RNBY 27T h yidting| PLN
Mutual integration througl project  for  intercultural  educatior] 60,000
Respect education conducted by individuals of three Christii ca.

for the religions (Catholic, Lutheran and Orthodd gyr
Four Faiths and Judaism cooperating in a unique plg 14, 385
AY 9dzZNRPLIST GKS W5AZ
Wr2 OO0l gd ¢KS NI y3aS
various age (children up to 12 years o
youth of 1318 years old, adults an
seniors), religious (Lutherans, Catholi
Orthodox, Jews) and national (Ukrainia
Poles, Jews, Lemkos) groups was exten
to the naional scale in 2014. The proje
involved a series of 10 lectures as part
the Salon of Mutual Respect, two editions
an urban game for different age grou
(children, youth, families), 20 education
walks down the cultural path in the Distri
of Mutual Respect (for youth, adults at a
50+ and seniors), 16 music, art and thed
G2N] aK2LJA dzy RSNJ (K
RAaOdzaaAzy LI ySt a
G2t SN yOSQo

Foundation

Pro arte 2002 16" Simcha The 16 edition of the Simcha Jewish| PLN
Foundation | Jewish Culture Festival | Culture Festival focused on the Jew| 80,000
diaspora. The subject was introduced to t| ca.
participants during interdisciplinary musi EUr
language and art workshops, a debal 19 181
meetings and cultural
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Organiser

Name of the task

Description

Subsidy
amount

events The priority was to ensure that th
whole  project was conducted b
outstanding specialists and promine
figures of the cultural and artistic worlg
Concerts and an exhibition dedicated to t
Jewish diaspora acquainted the public w
the subject and prvided an insight into thg
reality of life outside the home country. TH
festival answered the urgent need 1
organise events promoting valuable cultu
education allowing to learn about th
culture of the Jewish national minority
Poland and abroad.

Shalom
Foundation

Nationwide competitions
WI AAG2NE |y
t2f AAK WSga
AMSRAGAZY O
O02YY2y 3ANRR
edition).

The central stage

The Shalom Foundation's histo
competitions are education project
allowing young people to learn abo
Poland's multicultural heritage. The aim
the competition was to trace the histor
and culture of the local Jewish commun
and its relations withie Polish community
Ay GKS addRSydQa NJ
present selected aspects in a written fort
Regional themes are preferred, as well
social  projects  investigating  soc
awareness and perception of the vario
issues related to the historgnd culture of
Polish Jews and Polidewish relations. Th
competitions are nationwide and have bes
organised every two years since 1993. T
are popular among students and teache
alike and receive positive opinions
scientific and educational instions (such
as the

UW, JU, JHI). The papers of the students
edited and published on websites in tf
form of an information base for sociologig
researchers of the history and culture
Polish Jews or the regional history.

2015

TOTAL: PLN 163,000 / ca. EUR 38,043

PLN
40,000
ca.
EUR
9,590
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Organiser Name of the task Description Subsidy
amount

Marek weéadzyS{ 1 L Memory drawing is an interdisciplinal PLN

Edelman 0WaSY2NE RN project combining various arts and 30,000

Dialogue educational objectives. It aims to attra) ca.

Centre in the audience's attention to the identity of | Eyr

5 RT site ¢ its past and present contextg by | 7 002

B exposing the presence of the Jewi
community in urban spaces. The creat
elaboration of archive material and
testimonies of the Survivors prepared
the Organiser was presented as part of {
Ywe2gy 2F . OodzieqQ
anniversary of the abolition of th
Litzmannstadt Ghetto. Moreover, th
KA&AG2NR 2F _s5RT g1
city bordersto Warsaw and Lublin, where
emerged as a performative installation in
broader historical context.

Cultural t 21 Yyl 2 Y22 The project was aimed at multicultur{ PLN

Education Y& FIF ANE {l|education among children and youl 36,500

Association through integrative acting. The idea was| ca.

form three theatre groups consisting ( EUR
young participants  representing th g 519
WYl 22NAGEQ gAlK

Belarusian and Ukrainian narities as well
as young Chechen immigrants. As a reg
four theatrical performances based on fa
tales of each minority were create
Performances were documented as vide
The plays were staged in preschod
schools and for parents with childrern
addition, the project participants attende
integration workshops open to the public.
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Jewish W¢ dzY dzf G H The project was executed by the Jew| PLN

Historical muzeum. Scena teatral| Higorical Institute Society in Poland | 96,500

Institute R I RT A SOA| cooperation with the Museum of th¢ ca.

Societyin |yl 2noSe History of Polish Jews, the Powszecl EUR

Poland R2adt L R 2| Theatre and the Theatre 22,523
1 dzft GdzNY £ y e

Q Corporation Association.
¢| Two new theatre plays based on scripts

6 We dzydzf GH
museum. Theatre stage
for children and youth
with limited access to
Odzt G dzNB QO

Organiser Name of the task Description Subsidy
amount

written on the basis of school readings wg¢
produced under the project. They dep
timeless truths and issues presented in

readings in an innovative and attractive w
for young audience with the use of né
media and the latest drama techniques. E
play was staged at least four times (includ
the premiere), that is, at least 8 plays w¢
performed under the project. A series
meetings with the authors of the plays w
held in cooperation with expert educatg
from the
Museum of theHistory ofPolidh Jews
The project targeted youth up to 18 years
age with special focus on students w
difficult access to culture services, especi
youth staying in care institutions.

Ignacy Jan Paderewski Pomeranian Philharmonic in Bydgoszcz

Promoting the cultural and national heritage of minorities living in Bydgoszcz and its vicinity by
organising concerts for children and youth based on:

A Jewish music pieces
-27.03.201 21T yI 2S8SYeé NB oz 8 dzNHzf ooHEzRSE NG/ ALY 3 ¢ BaivisiS NI O dzf
Odzf GdzZNBQUX O2yOSNI F2NJ é2dzy3d YdzaAi O f 20SNAZ
-22.09.2013 Jewish culture concert, family concert,
-04.11.2013 21T yI 2SYeé NMNB oz 8 dzNHzf ooHzRSE NG/ ALY 3 ¢ BaivisiS NI O dzf
Odzf G dzNBQUOX YdzaAOFf Y2NYyAy3aa F2N) AaSyAz2NEX

A Belarusian music pies
-07.10.201D . INHzAR M W.aHra Ay y2030SaQuz YdzaAOlf Y2NY
-13.10.2013 A I U2 NHza {645 SK Y INMEBEA2 S AYLINBaAAA2YyQUI Fl YA
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-28.10.2013t 21 yI 285Y& N& D ¢80 deNdt (aZME SR NYAEYEH @ 1 KSNI C
Belarud | Yy Odzf G dZNBE QU X O2y OSNI F2NJ @2dzy3 Ydzaiail f 2

2AG2tR [dzi2a0F6&1A bliA2YIE C2NMzYy 2F adz&io

2202t R [ dzi2 4 O} galA bl ﬁ)\2>f|-t C2NXzy 2F adzaArd Aa 6A
national minorities' culture under its core activities.

9aGSNF wkOKSt YR LRI YFIYAZ&all WSgAaK ¢KSIGNBo |

Since the beginning of its activity the Jewish Theatre has kept Jewish culture protection in its
statutes, as well as its promotion to new generations. The Jewish Theatre Yiddiste Qdhnire is
committed to continue its current activities, such as:

under the Jewish Theatre activities:
A plays in Yiddish,

A reading Yiddish literature in original by an actor of the Jewish Theatre, one hour before
performances on the main stage,

A continuty of Jewish tradition and culture through celebration of Jewish holidays
workshops for children from preschools, schools, orphanages,

A promotion of Jewish culture through stage adaptations of Yiddish literature: plays,

poetry nights, performance readiagcz & SNA Sa &dzOK & W. 3105 1 dz

A cooperation with the Shalom Foundation in the organisation of the Jewish Culture
CSadAgrt W{AyaSNHA 2 NEI QP

under the activities of Yiddish Culture Centre established by the Theatre:

A Yiddish language courses at three different levels,
A Hebrew language students gathering once a week,
A Yiddish song workshops conducted by the music director of the Jewish Theatre once a

month, on Saturdays,
A Jewish literature gatherings once a month, Sundays,

A meetings on multiculturalism for children-@years old) on Sundays; the meetings take
place under the guidance of trainers from the MaMa Foundation,

A the Jewish Open University seminars held twice a week,

A the Centre houses a University diet Third Age with courses related to Jewish culture all
year long. Its students can take interdisciplinary courses (history and culture of Polish
Jews, medicine, art, psychology, history, psychomotor exercises, language courses) as
well as courses focusezh Jewish themes (lectures on the history and culture of Polish
Jews and the basics of Judaism, workshops on Jewish dance, Jewish song, Jewish theatre,
Jewish cuisine, Jewish literature, Yiddish and Hebrew language courses, painting and art).

72



ACFC/SR/IV(2019)001

The Jewish Theatre and the Yiddish Culture Centre collaborate with artists related to Jewish culture
from all over the world (Romania, Israel). Moreover, the institution is currently working on new
projects aimed at expanding its educational activity.

Zad& t @ National Art Gallery

A ExhibitionDomy srebrne jak namiotyl 2 dzaSa I a { Af g§Détember ¢ Sy i &
2013) dedicated to the culture and social situation of the Roma,

A Abraham Ostrzegé2016;2017)¢ a project executed in liaison with the Cultlifderitage
Foundation envisaged the restoration of tombstone sculptures by Abraham Ostrzega, a
member of the preg | NJ %I OKt G {20ASG& F2NJ CAyS ! Nla
Cemetery in Warsaw (2016) and an exhibition by contemporary Polish artigtede¢b
the figures and works of the Jewish sculptor.

Podlasie Opera and Philharmong®® dzZNR LISty ! NIi / SY4NB Ay . Al veaidz2]

w In 20122013, shortly before and after the opening of the new venue,
the Podlasie Opera and Philharmoi® dzN2 LISy ! NI / SYdNB Ay . Al
repertoire plans in three languages: Polish, Belarusian and Lithuanian. Belarusian and
Lithuanian arghe languages of the national minorities which form the largest minority
population in Podlaskie Voivodeship, that is, in the area where the Podlasie Opera and
Philharmonic conducts its basic activity.

¢KS YdzaAOFf WY2NDI |1 Q the hdivityl Théiay was INGIGghSdNBey OS  LJ:

stage of the Podlasie Opera and Philharmonic (performed in &IB) mainly due to the
importance of the issue it raises, significant for both the local and general public. The Holocaust and
the direct consequeres of this historical tragedy leave its imprint on every generation. As part of the
whole educational project, strongly referring to Janusz Korczak's legacy, a number of exhibitions was
suggested for the First European Day of the Righteous (6 March 201 @xhibition of theShalom
C2dzyRIFGA2y WL OAN3aES gARIt AOK G6FNISQ oW!lyR L
GAYSE a4 6Stt a4 SEKAOAGAZ2YyacmowphpRES o WNKEs BV e ¢
Jézef Charyton 19t bt p2XNO (FKN3 t 2 Rf F aAS adzaSdzyz WwWY{2 NI {dz2¢
6W2 K2S@SNJ al @Sa 2yS tAFS al@Sa GKS SyuaNB 42N
WSYSYONIyOS FyR WWSadSY adnRe t2ftall 6AStdz yI NBR

Padlasie Opera and Philharmonic dzNB LISy ! NI / SYGNB Ay . Al 0eaiz?
activities aimed at national, ethnic and religious minorities, allowing for the cultivation of traditions
reminiscent of their history and creating their contemporaniture, including:

A dzyRSNJ GKS FSaitAaglrt OFtfSR WwW2aO0KsR Ydz GdzNE ¢
5AYSYaArzyQo 5dNAy3 GKS FSadaghtz I LXFe dAl
prepared by children and youth from the Belarusian minogffiliated to the ABBA
Association for Children and Youth Learning Belarusian Language was staged.

A LY wHnanmnX GKS t2RfFaAS hLISNI | yR- t KA NG NI
project prepared by the ABA Association for the #5edition of the Young Belarus
adzZaA 0 cSaiArgrt Ww. L azgAral Ol I Q

A and deployed its stage for concerts organised within major cultural events of
associations, minority foundations and parishes, such as: gala concert of the Belarusian
Song Festival organised by the Belarustacial and Cultural Society, annual Orthodox
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OF NPt aAy3IAy3ad 2NHIFYyAASR 06 é&DRIKZESE | ENIK22YREENI BA
WSgAAK [/ dzZ GdzZNE CSaldA@dlf Wy OK2NR 2NHFYAaSR
Israel, concerts and auditions forK S Ly G SNy I GA2y Lt hNIK2R2E ac
2NBlFyA&daSR o0& (KS WhNIK2R2E [/ KdzZNODK adzaAd0Q C
. StFNHZAALIY hNARIAYILIE {2y3 WWSaASzZ . I HR356Q 6
Association for Education anddPnotion of Belarusian Culture in Szczgty At OA 2 02 62 ¢
¢tKS Ady2gA0l C2f1 LyadNHz¥Syd hNOKSadNI 2F
a special programme on the stage of the Podlasie Opera and Philhargq@miancert for

the birthday anniversary dhe Belarusian composer V. Mulyavin, celebrated with a piece

written for the Belarusian bard's text, Yanka Kupala. The concert was attended by
students of Belarusian high schools from Hajnéwka and Bielsk Podlaski, among other
participants (November 2016).

Owing to the cooperation with the Belarusian Historical Society, a memory corner for Jan
Tarasiewicz, a Belarusian composer, has been displayed in the foyer of the Opera. It is a permanent
exhibition centred on the composer's piano, personal memorahifeytographs and music scores
used by Jan Tarasiewicz in his work as a teacher.

Museum of Literature

A

Contribution to preparations of the UNESCO World Poetry Day (annual spring event) and
the Festival of Slavic Poetry (annual autumn event) where poetept their poems and
other poetic pieces in their national languages,

2013 ¢ panel exhibition in Belarusian dedicated to Adam Mickiewid2zady
(December),

2014 ¢ Malénci. llustracje do legend kaszubsk@&h¥ a | flIKistr&idn® of Kashubian
f SISYyRaAQUS !t S4Bt ¥RNI Qal GKhbh 85a RY oOal &

3¢4 November 2016; participation inthe 3 A OA SYGAFA O O2y FSNBy OS WV
Yakub Kolas State Literature Memorial Museum in Minsk.

European Solidrity Centre

A

Since 2014, the European Solidarity Centre (ECS) has regularly supported the Belarusian
YAY2NRGE Ay2 NERFYZEAA yoR 0SS W{ 2t ARFNARGE HAGK
.St NHzaALY Odzt G§dzZNB Ay DRI Zadlidad2vdthJpeGpe ¢ A (i K
persecuted for political reasons in Belarus. In 2014, 2015 and 2016, the ECS contributed
FAYFYOALffes addzoadlyiArAogSte FyR t23Aa0A01 €€
(close to the Freedom Day celebrated on 25 Mardh)2015 and 2016, the festival was
KSER G GKS 9/{® ¢KS AyAGALGA®S yvYzadte O2Y
features a presentation and promotion of Belarus through various aspects of culture:
music, cuisine, literature, art, language, theatfilm and many others. The initiative is
AYOtdzAAGS FyR AyGSaNIdsa GKS O2Yvydyrte 27
community in relation to issues relevant to them.
Since 2013, the European Solidarity Centre supports the Ukrainian minority -by co
2NBIFYyAaAy3a aS@OSNrt S@SydGa ALK GKS | yAzy 2
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temporary exhibitions focused on Ukraine, campaigns of solidarity with Ukraine during
Euromaidan, marathon in writing letters to Nadiya Savchenko).

National MuseumA y 2 NR QO 4

Organisation of exhibitions, events, meetings and concerts with members of national minorities:
German, Ukrainian, Jewish and Armenian in the Ethnographic Museum Branch (approximately 30
projects in 20122016). The intention was to promote traidns and cultural heritage of the
minorities.

Royal Castle in Warsaw

A Pod wspélnym nieberd W! yRSNJ  /2YY2y {18Q03 |y SEKAOIJ
History Museum and the Royal Castle in Warsaw,qulaly 2012,

A D21 RI A SO wSAGdey af thalOatEihdifon of the Museum of the History
of
Polish Jewsan exhibition organised by the Jewish Historical Institute in Poland, July 2012,

A The Delineated Jew in the Land of Canaan. Biblical prints from The Wandering Museum
an exhibition organised by the Delineated Jew Foundation and the Royal Castle in
Warsaw, MagJune 2015,

educational measures:

What does cultural heritage mean to me2asses under theModern Patriotism
programme,2012

learning classes as a part of thewish Culture Festival, 2012,
a series of concert8lusic of the Eastern Borderlan@912

a cycle of open lectureBolandg Ukraineg Europe2013;2014,

> > > >

Encounters with the Orient cultyr2012;2016.

State Museum at Majdanek

State Museum aMajdanek, or PMM (established on the grounds of the former German Nazi
concentration camp in Lublin), is a place commemorating the victims, including persons of national
and ethnic minorities. A guided tour of the former camp at Majdanek and museum eahghiis
provided in German, Hebrew, Russian, Ukrainian and Belarusian. Educational activities for young
people and adults are organised periodically and delivered in German. In 2014, an international
AOASYGATAO O2yFSNBYOS wal SKE NROYA &4 Sdara 2 MA Iy 10
70" anniversary of the PMM. The languages used during the conference were Polish and German.
Publications published by PMM in German include books on the theory of education at memorial
sites, exhibition catalogues dnmuseum guides or tour maps of the Museum. The last two
publications are published in Russian as well. Many groups visiting the Museum are groups from
Israel. To this end, information boards displaying historical texts were installed at selected odjects (
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white house, shelter foundation, sanitary facilities in Field Il, the Mausoleum) and at core exhibitions
in Hebrew.

blrdA2ylf adaSdzy Ay DRI Za]

A 2014 ¢ ethnographic field research on Kashubian carol traditions was conducted in the
commune of Sierakowice

A 2014¢l R2O0dzySy il NB FAEY Wi 60T 2Nra2 1 6ASOT 2N
carol groups was made,

A 2016 ¢ in cooperation with the Kashubian2 YSNJ YA LY | 8a20AF A2y S |
f RIS 36AsTRIHS ABH BT SDK |+ a1 dzd &) KOK (idte2 6t R VA
JgAT RN ARTSOK ! (FfS 2F YI&akKdzwAly OF NRf

Silesia Museum in Katowice

A theO2NB SEKAOAGAZ2Y WeKS [AIKG 2F I A&02NEO ! L
features reading materials on panels and exhibit descriptions in German version,

A a map guiding the visitors around the new building of the Silesia Museum (since 2015) is
available in German and other languages,

A 0KS {AfSaAl adzaSdzy LlzmfAakKSa DSNXYIYy OSNREAZY
[ AGKG 2F 1 AaG2NBE® ! LIISNI { AfSairl h@SNI GKS !
978-83-6259360-6),

A publicationsof the Silesia Museum related to the borderland issues include abstracts in
German,

A In 2014, the Silesia Museum Publishing House published a work of

{ GSTIy Anéolhikén®d gndl Frihbronzezeit im Raum der Oberen Q8&N 97883
6259349-1),
A the Silesia Museum Library acquires valuable books, including publications in minority

languages, through purchases, donations or exchanges with partner institutions. Books in
the public reading room of the Silesia Museum Library are available in Kashubian,
Belarusian, Czech, Hebrew, Yiddish, Lithuanian, German, Russian, Slovak and Ukrainian,

A In this context, the participation of the Silesia Museum in the programme of
interinstitutional publication exchange with institutions in Slovakia (Slovenské narodne
musSdzyz {t2@Syait Yyt NBRY} AL SNAI Y +xedaz2it O1
Austria (Wien Museum, Osterreichische Gesellschaft fiw umid Frithgeschichte in
Vienna) is cruciakor reasons related to the nature and history of the region, institutions
from Germany (Schlesisches Museum in Gorlitz, Oberschlesisches Landesmuseum in
Ratingen, Staatliche Museen in Berlin, Staatliche Kunstsammlungen in Dresden,
Zentralinstitut fur Kunstgeschichte in Munich, Deutsche Nationalbibliothek in Leipzig,
Herder Institut in  Marburg, Germanisches Nationalmuseum in Nuremberg,
Bundesinstitut fir Kultur und Geschichte der Deutschen im Ostlichen Europa in
Oldenburg) and Czech Republic (Slezské zemské muzeum in Opava, Narodni pamatkovy
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Ustav in Ostrava, Moravské zemské mumen Brno, Archeologické centrum in Olomouc,
Narodni muzeum in Prague) are most frequently involved in joint activities.

A In accordance with Article 12(1)(e), the Silesia Museum operates an Audience Service
Department with staff fluent in the following niainal minority languages:
Belarusian, Russian, Czech and German.

National Museum in Kielce

Museum presentations on the history of national and ethnic minorities conducted in the Museum for
Intercultural Dialogue, a branch of the National Museum in Kielce in-2018:

The core exhibition in the Museum

Presentations on the history and traditiarf national and ethnic minorities:

A PolishJewish dialogue nowadaysa description of current attempts to develop positive
relations between Poles and Jews following the traumatic experiences of World War I
and the Kielce pogrom. Presentation of jointtiatives for dialogue related to religion,
education, research or protection of material culture heritage,

A The norexistent world of Shtetl: Poles and Jews prior to World Warthe world of
Polish towns where Jews (the largest national minority & $econd Polish Republic) and
Poles lived side by side, inspiring each other in economic, social, political and cultural life.
Language and tradition intertwined in the towns,

A Roma cultureg across history to the present dgyhe history of the Roma, thetradition
and customs. Division into ethnograpiimguage groups is presented. Roma
organisations acting e.g. for combating the discrimination against Roma, the cultural
institutions of the Roma community and people involved with it are presented ds we

A Polish Armeniang history and the present history of Armenians can be traced back to
ancient Armenia up to the migration, including migration to Poland. Polish Armenians
split into two groups, namely, the Old and the New Emigration Wave (the latter
appeared in the 80's and 90's). The first wave consists of fully integrated people, as it is
aFARY WIHy I N¥YSYALY Ay | t2fS G662 GAYSa 2@SN
about Poland and Polish identity. The presentation introduces the Aamemilture and
tradition, shows famous Poles of Armenian origin and organisations dedicated to the
Armenian community.

Temporary exhibitions:

A Jewish Kielcg copies of photographs and postcards depicting the life of the Jewish
community in Kielce before World WarglDctober 2012,

A Synagogues and cemeteries of seaistern Poland photographs depicting synagogues
and cemeteries from over 60 towns and ditie Ay | 6At (21 NI &alAsS Iy
Voivodeships, MarafApril 2013,
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A

Different, not inferior¢ photographs taken for a social campaign of the same title. The
exhibition presents the best shots intended to raise awareness of various forms of
discrimination. The photographs were singled out in a competition held for the
campaign. The campaign was designed to increase social understanding of the different
forms of discrimination, including discrimination against national and ethnic minorities,
and their expessions, April 2014,

Among the Hasidim photographs by Israeli photographer Gil CotMagen showing

vital life aspects of men, women and children from Hasidic communities, focusing on life
in Israel, in Jerusalem district of Mea She'arim. The photograjgpicted traditional
Hasidic wedding, circumcision ceremony, redemption of the firstborn son, first haircut,
Hanukkah feast and ritual bath. The exhibition was organised in cooperation with the
Galicia Jewish Museum in Krakow, May&hril 2016.

Armenianworkshopg the art of detail¢ a fascinating and rich world of symbols and art
affecting the Polish culture as well inspired the creators of the exhibition. Items imported
from the East or produced in Poland by Armenians are of high quality. The deeorativ
designs they used can be traced back to the historical Armenia, Persia or the Middle East
countries. The exhibition featured examples of Armenian art culture and emphasised its
detail ¢ its originality, symbolism and perfection. It applies to the bodknilnation,
literature in Armenian script, khachkar ornaments, architecture, textile pattern design
(carpets, kontusz belts) or weapon decoration, December 2RtE8ch 2017.

Educationg Oral History Archives:

A

I aSNASA 27F YSSiA¢asasiéeringNbistlntedtarias kréated By A | 2
employees of the Museum for Intercultural Dialogue using e.g. statements by witnesses
recorded in the Oral History Archives of the National Museum in Kielce,

Our neighbourg; Armeniansg why would the very fst nation to covert to Christianity

emigrate so extensively from its country? What are khachkars? What is the nature of the
distinctiveness the Armenian church shows? And what areas of Polish culture are largely
affected by Armenian art? These and otheegtions were answered in the documentary
WhdzN) YSEBKFSYANREYAQ o0l a&aSR 2y GKS (dSadayzye
Chobanyan, President of the Kielce Armenian Association in Poland. The film was
screened in February 2015.

Our neighbours¢ the Romac¢ a documentary filmed in cooperation with Teofil
alN]2g6alAz GKS tNBaAaARSyld 2F GKS YAStEOS t2f
answer the question why the Roma have their own kings, vit@nanipens and why

the family community plays such an impant role. The film was screened in March

2015.

Our neighborg Jewsc g KSNB Ol y &aeéyl 323dz85a Ay | oAt 21N
2KIFG Aa GKS YIFIAYy G2LAO0O 2F ¢2NIF KK 2KIFdG Aa GK
bARNBQ LINI ESNK dEREAGYBRYRSABKANRSR (2 06S Iy
GAGK S5AFf23d2SPQ ¢KS @ARS2 YIFIGSNRAIE dzaSa So
artist and designer. The screening took place in April (part 1) and in May (part 1) 2015.
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A

Events:

A

A

Our neighbourg, Ukrainiansg what connects Bodzentyn with an Ukrainian town of Staryi

Sambir? What was the significance of Euromaidan for Ukrainians? And what is happening

today at our Eastern neighbours? These and numerous other questions were answered

by the documentary? h dzNJ y SQ!JKNI2AdsN&BF ya dQ ' { NI Ay S A& Ayl
by such speakers as Krzysztof Kalita, the chairman of the Association IntegrationcEurope

East; Bogdan Stetsiuk, a Ukrainian living in Kielce, and Stefan Rachtan, the chairman of

the Soci¢y of the Friends of Bodzentyn. The screening took place in April 2016.

An evening with Papuszga meeting with the author oPapusza;! y 3 St A1+ Ydzi YA | ]
9f d0ASGlF CAO2¢al1lx 6AR26 2F (GKS LRSG FyR GN
A discussion with higlhh OK2 2t & GdzZRSyida Fa LI NI 2F (GKS !
December 2013.

I YSSOAy3a gA0GK GKS w2YIl X NBLINBaSyalrdiAixodSa 27
the 12" W2 | (i O KTowiy Gilin(FestivaHuman rights in filrg May 2014.

Armenians in the Polish culture | f SOGdzNB o6& t1 680 DNJI SaAi:s
RSLI NIYSYyd 2F abYAZ a LINI 2F GKS W{ dyRI &

Armenians in the Lublin region in the past and today lecture as part ofK S W{ S| a2y
[ dzof AY HAamMpQ LINRP2SOG AYy [dzotAyd

A lecture accompanying the screening of the documen@uy neighbourg Armenians;

The Museum for Intercultural Dialogue, MNKi department.

A dialogue of two cultures. Polish Armenians in the past and tqdagcture as part of

the Armenian Day during the Pardes Festigdlleetings with the Jewish culture in
Kazimierz Dolny.

An exhibition entitted An Armenian workshop the craftsmanship of detailldea,

archives, research issuesa lecture at theArmeniansg history and culuturescientific
conference at the National Museum of Agriculture and AgricultB@dd Industry in
Szreniawa.

A dialogue of two cultures. Polish Armenians in the past and tqdayecture at the

' YAGSNARAGE 2F GKS ¢KANR ! 3S Ay t dzOl ge o
Armenian Lublin regiogk £ SOGdzNBE & LI NI 2F GKS W{Slazy
Polish Armenians in the past and todag lecture as part of the f0Anniversary of the
Foundation of Culture and Heritage of Polish Armenians in Warsaw.

The Armenian Route in the Old Town in Warsaw mark the 18" Anniversary of the
Foundation of Culture and Heritage of Polish Armenians in Warsaw.

adzaSdzy 2F (GKS {SO2yR 22NIR 2INJAY DRI Zaj]

w On 21 February 2013, as part of the regular open lectures entitled
WoyO2dzy i SNE gA0GK (GKS | AaG2NBEQ> GKS adzaSdzy
promotion of a book by Sylwia Bykowska, PhD, entitléghabilitacja i weryfikacja
YINRPR2g21 OA24 | f dzZRy21 OA LRtaiASe ¢ ¢22Sss5R
[Rehabilitah 2y | YR 90GKYAO xSNAFAOFIGAZ2Y 2F GKS t2f
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after World War 8 6 LJdzo f AAa KSR o0& (GKS YIaKdzoAly Lyada
which is a Kashubian and Pomeranian scientific and regional institution devoted to
reseach and dissemination. The Institute brings together over 100 persons from the
scientific community, mainly from Pomerania, organises and coordinates research,
promotes Kashubian and Pomeranian issues, and conducts publishing and economic
activity).

Jewsh Historical Institute (JHRublishing

activity:
A YaAt 3l [BRlésiddte®STi G NI yat - iA2y FNRY | SoNBsY ! yyl
A 5TASOA deR2pal1AS 6 Ol al OK -MahnyGh RS 1208 S aR/1SA

[ 0OA2NB ¢ / Sy (i NKdmi§jB listorczni@ldwish thildte® during the Holocaust
period.Early testimonies 194 cdony ® / KAt RNBy Qa | O02dzyia FTNRY
WSgAaK | A302REOKSRD aYHAraaNIVBOTX G(NIyatlaaAzy ¥
translation fom German: Piotr Kendziorek, translation from Yiddish: Karolina Szymaniak,
Warsaw 2014.

Icchok Lejbusz Perebusza. Legendy, bajki i opowiadafoul. Legends, Fairy Tales and

Storie$ X~ aSt SOlAzy YR S RAE NBYY | a2 y HYNEKE, 1111160 O Z
translation from Yiddish: Celina Meersonéwna, Leon Herbst, Ozjasz Tillemann, Jan Schleicher,
Leon Spinard, Estera Rojzneréwna, Jerzy Ohrenstein, L. Perec, S. Borowski, J6zef Menkes,
Warsaw 2015.

Rachela AuerbactRisma z getta warszawskiedbtetters from the Warsaw Ghetfp ed.
YENREAYlF {Te@&YlFLyAl]1sE dNlyatridAzy FTNRY |, ARRAAK
2016.

Abraham Lewin,Dziennik [Journa), ed. Katarzyna Person, translation from Yiddish:
Magdalena Siek, Adam Rutkowski, anonymous tedios from Hebrew, Warsaw 2016.

Jana Fuchg A 2408 L2 2ASt{1{AS2 {eyl3d2RTI Sd tNIS1ali
[Vacant lot after the Great Synagogudransitions of Bankowy Square after 1p43

OGN} yatlridAaAzy FTNRBY DSNXIYY ¢2YFal DIFEOAT I 21 NAI ¢
Wolfgang SofskyJstréj terroru: obdz koncentracyjiyfhe regime of terror: concentration

campB X GNI yaftlFidA2y FTNRBY DSNY¥YIYY al 032N il _d7
Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta WarsfBwg/ Ringelblum Archije

vol. 12:2Wwl R A@R2gall avadnoNBd | dRESKQS o2middEplcsg WS 6 A
Mpno0 Q8> SRd ad WFyOl $6a7 | X YiddishyBidtr&endziomga T G NI
German.

Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta WarsgBwey Ringelblum Andvel,

g2t ® mnY wWyz2fS{02F I SNAERITIF 21 348N Q oWl SNAOK
translation: Sara Armg Yiddish, Katarzyna Persqiiserman, Magdalena Siekviddish.

Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta WarsgBwey Ringlblum Archivg

vol. 15, September 19390 A a e [ A A G2 A LGOI ASQ oWYFfAal [ Si
9LJaT 6SAY>Y ¢ ala2Sgails Wodx .| Z{126al1lt3 ! &3 2|

Sara Arng, Yiddish, Tadeusz EpszteiGerman, Russian, Piotr Kendzioggkerman,

L3l a2y AidYiddish JBtyrd M&ewskaGerman, Magdalena Siekviddish.
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A Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta WarsFig/ Ringelblum Archile
g2t ® mdpI Wt NI &l Hetiluids N2 BI NBE IDI2 NRP M DMrsaw ¢ KS  t |
Ghetto: Hechalut5 N2 NJ I YR D2NR2YAlI Q88X SR® [lal126alAiz
translation: Eleonora BergmapHebrew, Daria Boniecka i t LgJHeéb@w, Agnieszka Olek
C Hebrew, Monika Polit G Yiddish, Ruta Sakowska ¢
j- Hebrew, Magdalena SiekYiddish, Bella Szwarcm&zarnotag Yiddish, Marek Tuszewioki
Yiddish, Marcin Urynowiaz, A RRA &KX | 3y i %iadisi. I As 01 ASgaql
A Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta WarsFie/ Ringelblum Archile
G2t ® wnx Wt Nral 3ISGdlF 61 NERT I ga1AS3A2Y dza NHzLIR ¢
Ghetto: the Right A y 3 3 NP dzLJarghéwicz, W&sbw 2015; translation: Marcin
Urynowicz¢ Yiddish, Hebrew.
A Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Gettastéavy[The Ringelblum Archiye
G2t ® HoX WS5TASYyyAlA 1T 3ISGdlr 6 NERIIga]1]ASA2Q
t SNE2YS Y& ¢NXol Ol X %o ¢NY ol Ol £ Yiddighy 2 I N&
I £ S1 al y RNJc YiddisE \ekgaadra Gelleliddish, Agata KondratYiddish, Adam
Rutkowski; Yiddish, Hebrew, Magdalena SieKiddish.
A Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta WarsFiag/ Ringelblum Archile
G2t ® wnX Whoz2Te LINI Oe LINJevdzzgSaw 20U | 02 dzNJ
translation: Sara Armq Yiddish, Daria BoniecKali t IgA SB NS 6> | Yy ¢ Yiddishh | 02 6 A (
Piotr Kendziorek
j. German, Magdalena Siekriddish, Marcin UrynowiazYiddish, Maciej WaéjcickiYiddish.
A Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne ArcliwGetta WarszawyThe Ringelblum Archiye
G2t ® HyI WspsmnieniaNIB@dzdo AiPQ wWa SY 2 A NE ¢MdFo di 0gR8 Xt N.
ed. Joanna Nalewajkidulikov, Warsaw 2015; translation: Agata Kondrxiddish.
A Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Amchin Getta WarszawjThe Ringelblum Archiye
G2t d® mMc3I Wt NIal. &bRik BdNEFEAa|IOGERY t NBaa 2-
I YR / dz] dzy T (i &Kér¥at, BI.RJarkowskliatkahied, A., Warsaw 2016; translation:
PY Yl / Aq YaugishA ABjh Gontarekq Yiddish, Agata Kondrat Yiddish, Martyna
Rusiniakkarwatc Yiddish, Magdalena Siekriddish, Marcin UrynowiezYiddish.
A Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta WarsFEiey Ringelblum Archiye
g2t ® mMT3I Wt Nkiggbt AISTiEe pPeRARY I EGAOF A t21fS2 {
0KS 2 NElIg DKSGdG2Y t21fSQ Bekgheh H,STO YR t 2 ¢
9LJAT 1SAYZT ¢ 2520A01A3 adr eéMiddighlAdataKonorgt T G NJ y ¢
Yiddish, Magdana Sielk;, A RRA & KX { &-Sriokihc Yi¢idisi® Marcih &)fyriowiaz
Yiddish, Maciej WaijcickiYiddish.
A Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta WarsFEie/ Ringelblum Archiye
vol. 21, Prasa getta warszawskiego: radykalna lewic&rie8 Yy A 4 i @ OT y I Q wWe¢KS 2
Council (1938m b n o 0 agkawsky R.dMatuszewski, S.,
Warsaw 2016; translation: Magdalena Sekiddish, Anna Szyl@aYiddish, Maciej Wojcickj
Yiddish, A Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta WarsZalwg Ringelblum
Archiv = @2t ® ooX WDSGOG2 41 NaTlIgalAsSz Of o
LQO W2l NBlF¢g DKSGOG2d t I NI mMQ8X SR 9LBEAT GSAy:S ¢
Yiddish, Daria BoniecKali t LiAHeBras Y | Yy I ¢ AXBRHAOLE al &1 DNaa
German, Aleksandra Geller, A RRA & K X ¢ YMidigh, Nla§d&lénd SiekYiddish, Marcin
Urynowiczc Yiddish.
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A Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta WarsFig/ Ringelblum Archile
vol.34WDS{iG2 o6 NEL® 6@PAISNREIOF ODKSGG2d t I NI HQBX
translation: Sara Arng, , ARRA &KX | f S1 &lVYyddaN] Tatiana Bdrehsiein] |
DSNXIYXZ ala¢ DRaaz2gail

j. German, Aleksandra GellerYiddish, Agata KondratYiddh & KX WIc YiddighS [Zalelai
_ QK
German, Justyna MajewskaGerman, Ruta Sakowska'iddish, Magdalena Siekriddish.

Scientific and educational activity:

A research on the history of Jews in Warsaw which, until 1939, was the second most opulou
Jewish city in the world (after New York) and one of the most important centres of Jewish
culture,

A research on the fate of Jews during World War Il and in the immediatevgarsperiod, the
fundamental resources for which can be found in the collectioihthe Institute, including
research on Holocaust literature and personal documents,

A research on antisemitism,

A research on culture and intelligence of Yiddish,

A research on the modern history/culture of Jews and its links with the Polish history/culture

A research on and documentation of Jewish monuments, memorial and execution sites of Jews
in Poland,

A genealogical research,

A meetings with experts on Jewish history, culture, arts, philosophy and religion, popular
science lectures, presentations of new publications in the scope of Jewish issues, workshops,
aYFtt FNGAAGAO F2N¥a 61 a LI NI &nd JHI scientBicNA S a
seminars),

A workshops on Yiddish (mutual influences of languages, calligraphy, cultural aspects),

A Yiddish language classes for employees of the Institute,
0KS Wl 2f20F dza i ddeelopin¥ng of theSpiograming ahdl gidgaadidn of a
seminar for teachers of humanities, educators and local activists from Poland,

A panel 1: The Ringelblum Archive as the most important Holocaust testimony,

A panel 2: Remembrance of the murdered nation,

A panel 3: Holocaust and literary testimies,

A panel 4: Contemporary problems in teaching about the Holocaust.

Thematic walks around Jewish Warsasuch as: ghetto, prevar Jewish community, Jewish
writers, Yiddish Warsaw, Jewish cemetery (symbolism, rituals connected with Jewish burial),
great Jews of Warsaw, e.g.:

A an educational walPiscovering the Jewish Praga distgéor employees of the
Faculty of Architecture at Warsaw University of Technology,

A 912 days of Ghettworkshop for Romuald Traugutt High School
in Lipno,
A an educational wallkVarsaw in the eyes of Ringelblum mark the 72¢ anniversary of the
death of the Jewish Historita Ly &a G A Gdzi SQa LI GNRY X
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Al LINBaSyillraGAz2y 2F (GKS SRdzOFGA2ylf 2FFSN RdzNA
Theatre organised by the Forum for Dialogue,
A an educational walkmpression of the Northern Quartéor volunteers participating in the
Gl FF2RAta OFYLIAIYQ 2NHIYA&ASR 68 (GKS th[Lb a
A an educational walkndelible traces of the Ghetto

Collections of JHI

¢CKS LyadAddziSQa [AONINE o2lata 20SN) yn GK2dzal
which constitutes the most extensive collection in Poland of book devoted only to the history

' yYR Odzt GdzNE 2F WSgad ¢ KS [ Awancblibchonsiofithe(C&nBal WK S A N.
Judaic Library (which since 1936 was located in the JHI building), the Jewish Theological Seminar

AY 2NRBOOlIgz (GKS [dzofAy @SakKAg@lF IyR O2yilAya a2

Digitisation of press, manuscripts and olihts from the collections of JHI

As part of the activity of the Central Judaic Library, press, manuscripts and old prints from the
collections of JHI in such languages as Yiddish, Hebrew and German were regularly digitised and
made available online.

Conservation of collections

Regular maintenance works were carried out on the collection of paintings and paper
documents (prewar and immediate postvar press, a collection entitle@®iarieg. Wooden

St SySyida 2F (GKS &deyl 32 3dzSQ&ct th2canReBtion FadeNy A & K A
reconstruction.

22 July March of Remembrance

Coming up with the idea and comprehensive organisation of the March of Remembrance which
since 22 July 2012 (on the anniversary of the liquidation of the Warsaw Ghetto) has been
walking through the streets of Warsaw, staring from Umschlagplatz, passing the symbolic route
WFNRY RSIFIOK G2 tAFTSQo®

2 August; the anniversary of the outbreak of the revolt and escape of a group of prisoners from
the Treblinka Nazi death camp.

Competitions and awards:

A WaSY2NR T2N) GKS CdzidzZNBQ O2 YldSldcaudt im2rgodal sies S Y 2 NB
I NB dzy R dz& Qrgahiéd 8/SROUIN Mdugeum of the History of Polish Jews, Centre for
Education Development and
Children of the Holocau#ssociation in Poland,

A Meir Balaban competition organised by the JHI every two years (since 1991) for the best
aladSNRa |yR tK5 (GKS&aSa 2y WSga FyR LaNI St (%
history, arts, architecture, museum science, litgracience, sociology, theatre studies and law,
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A al NAI FTyR _dAl L&l |1 ANBI26A0T ! 61 NR F2NJ LIS2 LI
educational achievements in the field of research or popularisation of the history of Jews in
Poland and Polish andwish relations,

A WY YIFINBR{A YR t2tlF bANBZall ! gFNR SadlofAaks
Institute and awarded yearly to the authors of works on Polish and Jewish relations and
documenting the contribution of Jews to the Polish culture.

¢KS /ladftsS adzaSdzy Ay _ I 20dzi

A as part of research and protection of the cultural heritage of the Eastern Church, permanent
cooperation with research and museum facilities in Poland and in Ukraine, Slovakia, Hungary,
Germany, Greece and Canada,

A Ukrainerelated studies,

A expertise and participation in the works of conservation committees with a wide range of
O2YLISGSYyOS 0Sd3d FT2NIEAHKBREDHNSESE(I NR IK2XAD 5 NE GS
Gorlice, structures of the Eastern Churches in Ukraine dodal8a, State Service for the
Preservation of Monuments, National Heritage Board of Poland, Police and Customs Office).

The Castle Museum in Malbork

Ly wuwnmc +y SEKAOAGAZY ¢l a 2NHIFIYyA&SR Ay NBTFSNBy
AdzOl g & Q @10 Aprila focsSBdon the issues of national and religious minorities in the area of
AdzOl g&T Fa | NBadzZ Gz | Orit SROIWOEA S2a0 2 160A&  yLIIXGE
AdzOl 6 OKQ wWbl GA2YylI f YR NBfAIA2dzA YAY2NARGASE
Malbork 2016, p. 251.

The POLIN Museum of the History of Polish Jews

General remark: almost all the activity thfe POLIN Museum (cultural, exhibitioglated, scientific

and educational) focuses on the protection, raising the awareness, popularisation and building
cultural heritage of the Polish Jewsculture, language, tradition, philosophgtc. This results &m

the mission of the Museum which aim® recall and preserve the memory of the history of Polish
Jews, contributing to the mutual understanding and respect amongst Poles and Jews as well as other
societies of Europe and the warlds well as from its sion: to create a modern museur@ an
educational and cultural center, a platform for social dialogue; an institution offering a profound,
transformative experience and promoting new standards of relating to history

The activity of the Museum consists in:

A collecting, protecting and sharing library collections in Hebrew and Yiddish (
2012,2016),

A 2NBIFIYyAaAlLGA2Y 2F WL [ & Stiddusdiloh YiddighRliteratdrel (somé NOf S ¢
sessions and accompanyingeets were held in this language), 2015,

31 https://www.polin.pl/en/i-I-peretzand-his-circleacademieconference
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A creation of an audigyuide in Yiddish,

A protection of the Jewish heritage through developing museum collections (purchases, donations,
deposits), originating both in the territories of old and contemporary Poland,ia places where
the diaspora of Polish Jews used to live or lives,

recording, developing, protecting and maintaining museum collections,

AKINAY3 gAGK FYR RAAASYAYFOGAY3 Y2y3d G2RF&2Qa |
(though their digitisation, publication on the Central Judaica Database Internet catalogue and
queries execution),

A engaging the community and building lastifyfr I G A2 Yy AKA LA A GK GKS LI NI A
LINEIANF YYSE GKNRdAAK OFNNEBAYy3I 2dzi O2fft SOGA2Y LINZ
heritage and history, maintaining lofgsting relationships with the donors,

A partnership or implementation of pregts as part of Jewish culture festivals, including y 3 S N2 &
Warsaw FestivalJewish Culture Festival Krakéw,Jewish Motifs New Jewish Music Festiyal
Jewish Film Festiyal

A O22LISNI GA2Y G6AGK WSgAAK 2NBI YA A&l s &tigti préefts OF NNE
and social actions, including the Social and Cultural Association of Jews in Poland, Association of
Jewish Combatants and Victims of World War Il, Maccabi Warsaw, JCC Warsaw, Jewish
Community of Warsaw, Shalom Foundation, Associafich W/ KAf RNBYy 2F (KS | 2
Historical Institute,

A popularisation of knowledge about the Yiddish language, including discussions, concerts, walks,
gamesegtc.

Moreover, it should be noted that national and ethnic minorities as well as thbukamn
community benefit from higher educational subsidies in relation to the total number of schools. In
2016 this amount totalledPLN 356,784,342.§aroundEUR 82,973,103

It needs to be noted that a separate provision of the Act on national and ethimorities
and on the regional language specifies that measures aimed at supporting activities for the
protection, preservation and development of the cultural identity of minorities, may also be financed
from the budget funds of local government units.

2. Without prejudice to measures taken in pursuance of their general integration policy, the Parties
shall refrain from policies or practices aimed at assimilation of persons belonging to national
minorities against their will and shall protect thee persons from any action aimed at such
assimilation.

According to Article 35 of th€onstitution the Republic of Poland shall ensure Polish citizens
being part of national and ethnic minorities the freedom to maintain and develop their own
flFy3dzZ 3Ss G2 YFIAYydlFAy OdzaG2Ya |yYyR GNIRAGAZ2YAZ
representatives ats have the right to establish educational, cultural institutions, and institutions

85



ACFC/SR/IV(2019)001

designed to protect religious identity, as well as to participate in the resolution of matters connected
with their cultural identity.

Moreover, according to Article 5(Df the Acton national and ethnic minorities and on the
regional languageW i KS dzaS 2F YSI &adzNda |AYSR 4G FaaAYAfl i
F3FAYyald GKSAN gAff akKlfft 06S LINPKAOAGSR®QelLlG Aa
5(2) of the Convention.

Prohibition of activities aimed at assimilation of national minorities is enshrined i &ty
between the Republic of Poland, and the Republic of Lithuania on friendly relations and good
neighborly cooperationf 26 April 199 (Journal of Laws of 1995, No 15, item 71). Article 15 of this
Treaty provides assurance that thgarties shall refrain from any action that could lead to the
assimilation of national minorities against their will

In its efforts to the benefit of socidhclusion, Poland does not refer to any policies or
practices aimed at assimilation of persons belonging to national minorities. The fundamental
principle of Polish integration policy is to refer to such means and methods that have an integration
impact,while respecting and enhancing the cultural autonomy of national minorities according to the
LINAYOALX S 6KAOK Aad RSTAYSR a4 WAYGSANIGAZ2Y 6AGK

Article 6

1. The Parties shall encourage a spirit of tolerance and intercultural dialogue and take effective
measures to promote mutual respect and understanding and cooperation among all persons living

2y GKSANI GSNNRG2NES ANNBa LS nguistcSr reigousiidedtity,Sn LIS NE& 2
particular in the fields of education, culture and the media.

Article 13 of theConstitutionprohibits the existence of organisations whose programme or
activity presumes or refers to national hatred, and Artid&8 and 257 of th€riminal CodéJournal
of Laws of 2016, item 1137) provide for sanctions for the use of violence, threats of violence or insult
people because of their nationality.

At the same time Article 6(2)(3) of the Ash national and ethnic morities and on the

regional languagestipulates that public authorities are obliged to respond appropriately to reinforce
intercultural dialogue.

During the period concerned the Government Plenipotentiary for Equal Treatment undertook
a number of activies aimed at promoting tolerance and combating prejudice. The most important
ones include:

2014:
Al O2yFSNBYOS SyidAidiXrR yw! JifRwa & tRIZG § O51LIS 2A
LINE 2SO0 WwWoljdzZht ¢NBFGYSyd a G4KS {GFyRIFNR
2015:
A a series of regional debates in chosen voivodeship capitals:
A Wl FGS adHIOKO AayLI OS>Q YASt OS:
A WeKS OKINIXOGSNR&aGAOa 2F GKS aKIGS aLISSOK

YSRAIFZQ YN} (356X
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A WORAZOI GA2Y ¢F2AR (INISAF VOFa>Q _s5 Ri =
A Wl GS cOmeRrrafeSat education in preventing aggression and encouraging
toleNI yOSY 3J22R LINI OGA0OSa Ay [26SNI {AfSaraly
The aim of the debates was raising the level of legal protection of the groups vulnerable to
discrimination. It was assumed that the conferences should refer to the ituatiparticular

voivodeships and bring together groups which actively oppose hate speeafiepending on the
situationg groups which were not covered by the debate on hate crimes up until then.

In the reporting period, activities aimed at strengthegithe social potential of the Roma
were continued. In April 2015, on the initiative of the Government Plenipotentiary for Equal
¢CNBFGYSYyGZ  LIK2G§2c{SEKS 02T Ay VW24 H & wANBIYYHA A SR A
Prime Minister. The exhibitio presented works of a worldenowned photographer, Chad Evans
23l GGd ¢KS LIS2LX S Ay GKS LAOGIzZNBA INB 4G GKS al
a20AFft OFYLIAIY 2NHIYAASR 0@ tNBY C2dzyRIGA2Y F2I
campaign was to change the general negative image of the Roma. The Roma presented in the
pictures are authentic characters, people who are successful and respected by their community, as
well as by their colleagues and neighbours. The opening of the igghilvas connected with the
International Roma Day celebrated on 8 April.

The Government Plenipotentiary for Equal Treatment also continued activities aimed at
SYLRSSNAYI (GKS w2YlF 62YSyd Ly WdzyS HampI WYw2YYyA
PolOSQ O2yFSNBYyOS o6w2YYA wanmpY ! RSo6FGS 2y GKS &a
the Chancellery of the Prime Minister. The debate was organised by the Government Plenipotentiary.

It was a second conference with nationwide coverage of this.tyfpgathered around 130 people

from all over the country, including women from all Roma groups residing in Poland, as well as a
representative of the Council of Europe. Such a high representation of Roma communities was
possible for example thanks to thmoperation and help of the voivodes. During the conference,
Silver Crosses of Merit were awarded for the first time by the President of the Republic of Poland to
local Roma activists. After the award ceremony, the conference participants watched a ftagimen
Agnieszka Arnold's documenta®huri Dajabout Alfreda Markowsk&loncia called the Roma
Sendlerowa. In 2006, Alfreda Markowska was awarded with the Commander's Cross of the Order of
the Rebirth of Poland by the President of Poland, Professor Lech Baéizl A = F2 NJ KSNJ O2 dzN.
and determination in saving children, not only the Roma children, from extermination during World
War Il. During the panel discussion about the situation of Roma women in Poland, changes which
have taken place in the lagew decades in Roma communities and the increasing activity and
effectiveness of young Roma people were highlighted.

Activities aimed at strengthening the spirit of tolerance and intercultural dialogue are undertaken
fa2 o0& (KS @2 AddpRnstaral andfetbre minigiieS y G A I NA

2. The Parties undertake to take appropriate measures to protect persons who may be subject
to threats or acts of discrimination, hostility or violence as a result of their ethnic, cultural, linguistic
or religiousidentity.

Regulations concerning the prohibition of discrimination for any reason were included in
Article 32(2) of theConstitution of the Republic of Polarid addition, Article 13 of th€onstitution
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prohibits the existence of political parties amdher organisations whose programmes are based
upon totalitarian methods and the modes of activity of Nazism, fascism and communism, as well as
those whose programmes or activities sanction racial or national hatred, the application of violence
for the pumpose of obtaining power or to influence the State policy, or provide for the secrecy of their
own structure or membership.

The PolistCriminal Cod@rotects in a special way persons belonging to national and ethnic
minorities against acts of discriminatiphostility, violence or intimidation, which are the result of
their ethnic, cultural, linguistic and religious identity. It contains specific provisions that penalise
certain types of offences committed against them because of the fact that they betoaggiven
group.

Article 118 § 1 of th&Criminal Codgenalises the crime of genocide. It states that anyone
who intends to destroy in whole or in part, a national, ethnic, racial, political, or religious group with
an ideology, kills or causes seriomgury to a person belonging to such a group, is subject to a
penalty of deprivation of liberty. Article 118 § 2 penalises actions of a person who, for the same
purpose, creates for persons belonging to such a group, living conditions threatening itsdaiolog
destruction, applies means aimed at preventing births within this group, or forcibly removes children
from persons constituting it. It should be highlighted that in the case of actions indicated in Article
118 § 1 and 2, also the preparation itself fbat offence is subject to penalty.

The use of violence or unlawful threat against a group of persons or an individual person
because of their national, ethnic, racial, political or religious affiliation or because of their lack of
religious beliefs ipenalised under Article 119 § 1 of ti@iminal CodeAccording to this Article, a
person who committed such an offence is subject to the penalty of deprivation of liberty for a term
of between 3 months and 5 years.

In 2010, three new Articles were inttaced to theCriminal Codel18a, 126a and 126b.
Article 118a of theCriminal Codegpenalises in § 1 offences against human life and health (e.qg.
homicide, grievous bodily harm), in & 2ffences against the freedom in a broad meaning (e.g. rape,
slavery),and in § 3 offences against the freedom from persecution and deportation. The condition
of incurring criminal liability based on this article is committing these acts by participating in a
massive attack or only in one of the recurring attacks dire@gdinst a group of people taken to
implement or support the state policy or organisation. Pursuant to Article 126a dCtimeinal Code
public incitement to commit an act defined in Article 118, 118a and 119 § 1 @riheinal Codeas
well as voicing public approval for the commitment of such acts, is prohibited. However, Article 126b
of the Criminal Codeefers to the criminal liability of a person who, disregarding the obligation to
exercise adequate control, allows a person rémray under his/her actual supervision or control to
commit an act defined e.qg. in Articles 118, 118a, 119 § 1 and 126a Grithénal Code

Public promotion of a fascist or other totalitarian system of state or incitement to hatred
based on national, éinic, racial, or religious denomination or because of their lack of religious beliefs
is an offence under Article 256 § 1 of tBeiminal CodeThis deed is subject to a fine, restriction of
freedom or imprisonment for a period of up to two years. Pursuanirticle 256 8§ 2 of th€riminal
Code whoever produces, records or imports, acquires, stores, owns, presents, transports or sends
hard copies, recordings or other carriers containing content defined in § 1 of this Article in order to
disseminate it isalso subject to penalty. However, whoever commits such an act for artistic,
educational, collection related or scientific purposes, shall not be held liable.
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Article 257 of theCriminal Codgrovides in turn for the penalisation of publicly insulting a
group of people or individuals because of their national, ethnic, racial, religious, or because of their
lack of religious beliefs, or violation of inviolability of other persons for these reasons. This crime is
punishable by imprisonment of up to three ysar

Also the entry into force of the Aabn the implementation of certain European Union
provisions on equal treatmeidefining areas and means for tackling infringements of the principle of
equal treatment without discrimination based on gender, race,néthorigin, nationality, religion,
creed, belief, disability, age or sexual orientation was key to changing the legal situation of the
persons discriminated against. The Act clarifies the legal situation and fully implements the anti
discrimination Europea Union directives. It also establishes legal measures safeguarding the
principle of equal treatment and authorities responsible for the implementation of this principle.
According to the regulations of the Act, anyone who has been treated unequally iteartb
compensation. The provisions of ti@&vil Codepply to cases where the equal treatment principle
was breached. The Act introduced rules concerning the burden of proof that are favourable to
potential discrimination victims. Pursuant to Article &fithe Act, an entity that claims the equal
treatment principle was breached must prove that it actually took place. If the breach of equal
treatment principle is evidenced, the entity accused of breaching the principle must prove that it did
not commit sich an act.

On 29 October 2009, the Prime Minister decided that tdational Programme for the
Prevention of Racial Discrimination, Xenophobia and Related Intolétaviltebe continued. In
February 2011, Council for the Prevention of Racial Discrimima¥enophobia and Related
Intolerance was established, chaired by the Government Plenipotentiary for Equal Treatment.

The Council was a subsidiary body of the Council of Ministers which was created under Order No 9
of the Prime Minister of 28 February 2D further amended by Order No 6 of the Prime Minister of

13 February 2013 on the Council for the Prevention of Racial Discrimination, Xenophobia and Related
Intolerance (Official GazettéMonitor PolsKiof 2013, item 79). After functioning for severabys, as
described below, the Council was dissolved by Order No 53 of the Prime Minister of 27 April 2016
(Official GazetteNlonitor PolsKiof 2016, item 413). The Council was responsible mainly for planning,
coordinating and evaluating the activities afvggrnment administration bodies and ensuring their
cooperation with local government units and other relevant entities in the field of combating racism,
xenophobia and intolerance. The Council consisted of representatives of government administration
and public institutions. The Council functioned as an institutional extension of the Unit for
Monitoring of the National Programme for Counteracting Racial Discrimination, Xenophobia and
Related Intolerance, the implementation of which was completed on 30 2068. In June 2011, the
Council began its works on the preparation of government action plan in the field of counteracting
and combating racial discrimination, xenophobia and related intolerance, which was to be submitted
to the Council of Ministers oncevery two years. The plan was to constitute a continuation of the
National Programme for the Prevention of Racial Discrimination, Xenophobia and Related Intolerance
implemented in the years 20@Q2009. The Consultation Coungjla group of persons actively
involved in taking measures aimed at combating racial discrimination, xenophobia and intolerance or
representing groups and circles at risk of being discriminated against due to their race, nationality or

32|nformation on actions undertaken within the scope of tReogramme its analysis, as wekls the assessment of
implementation andconclusions concerning the assumptions of the continuatisnincluded in theReport on the
implementation of the National Programme for the Prevention of Racial Discrimination, Xenophobia and Related Intolerance
for the years 20042009 adopted by the Council of Ministers on 7 May 2010.
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ethnic origin appointed by the Government Plenipdiary for Equal Treatment was supposed to
ensure a stable mechanism of public consultations of actions undertaken by the Council.

Under Article 22 of the Act of 3 December 2010 on the implementation of certain European
Union provisions on equal treatmerthe Government Plenipotentiary for Equal Treatment is obliged
to prepare and submit the National Programme of Action for Equal Treatment to the Council of
Ministers. The Programme identifies the aims and the priorities of measures for equal treatntent an
the ways of preventing discrimination based on gender, race, ethnic origin, nationality, religion,
creed, belief, disability, age and sexual orientation. The Programme for-Z2Il3 was the first
governmental horizontal strategy of equal treatment inakas of social life. It was implemented
according to competences by all ministries and chosen central offices, Voivodes and other public
administration authorities in cooperation with local government units and -gowernmental
organisations. The Gewnment Plenipotentiary for Equal Treatment was the Programme's
coordinator.

Many of the actions provided for in the Programme were horizontal and concerned all or
many groups potentially at risk of discrimination (including members of national and cethni
minorities). Examples include the measures aimed at enhancingdaatiminatory policy (Policy:
Antidiscrimination policy), promoting and disseminating content relating to equal treatment and
diversity in school curricula, education and didactic maler{Policy: Equal treatment in education
system) and changing the stereotypical and discriminatory image of people at the risk of
discrimination in media coverage (Policy: Equal treatment in access to goods and services). The
Programme included also adties which could potentially benefit the members of national and
ethnic minorities, e.g.: intensification of adult Roma education in order to increase their
opportunities on the labour market (area: Equal treatment on the labour market and in the social
security scheme), improvement of the level of knowledge about the phenomenon of violence against
persons of ethnic or national origin other than Polish though hate crimes monitoring (area:
Preventing violence), facilitating educational advancement of cahildbelonging to the Roma
minority, conducting nationwide research (taking into account the cultural identity of the Roma
community) in relation to the legitimacy of Roma children learning in special schools and verification
of the existing manner of adjuchting on placing Roma children in special schools (area: Equal
treatment in the education system). Detailed reports on executing the Programme in particular years
adopted by the Council of Ministers are also available on the website of the Government
Pleripotentiary for Equal Treatmefit

The year 2016 was the last year when the first edition of the National Programme of Action
for Equal Treatment was implemented.
In the second half of 2016 the evaluation of the programme
commenced as envisaged.

The key role was played by the interministerial Monitoring Team of the National Programme of
Action for Equal Treatment, appointed by Order No 29 of the Prime Minister of 13 April 2015, and its
amending (regarding the Team composition) Order of the Prime Minister of 22 March 2016. At the
same time, works over the project of a new Programme edition were carried out.

Actions covering issues of equal treatment regardless of nationality and ethigio evere
implemented in the framework of three projects treated by the Government Plenipotentiary for
Equal Treatment as priority projecis.:

33 www.rownetraktowanie.gov.pl
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A WwsgyS ¢NIF10§26FyAS {GFYyRINRSY 520NB32 wi nDRI
Good Governance) praje implemented under the priority 5 of the Human Capital
Operational Programme,

A WwsgyS ¢NI10G26FyAS {iGFyRINRSY 526NB532 wi DRI
Standard for Good Regional Governance) projediranced by the EU programme for
Employmemnand Social Solidarity (PROGRESS),

A YaSRAL Nt syeOK all yaQ o¢aSRAIfinagcgd b9 thelZ Uk h LJLJ2
programme for Employment and Social Solidarity (PROGRESS).

¢tKS LINRP2SO0G SyidAadtSR WwWoljdz £ ¢ NBI impBrfedted: & | {
in cooperation with the Warsaw School of Economics and the Jagiellonian University. Its aim was to
prepare government administration at all levels for the creation and monitoring of law, as well as for
the development and implementation of siiegies taking into account the principle of equality. The
implementation of the project was completed in 2013.

Under the project:

A the phenomenon of discrimination was diagnosed in various areas of social life (e.g., in
2011, the Jagiellonian Universitarried out a survey on the situation of discriminated
groups, while the Warsaw School of Economics carried out a survey using Diversity Index
in ministries and in the Chancellery of the Prime Minister); also Strategic
Recommendations for Equal Treatmenene developed which constitute basis for the
development of the National Programme of Actions for Equal Treatment prepared in the
years 20122013;

A 51 coordinators for equal treatment were appointed in all ministries, the Chancellery of
the Prime Ministeyvoivodeship offices and selected public institutions,

A training was provided for around 480 employees from 87 public institutions related to
the observance of the equal treatment principle and preventing all forms of
discrimination.

Woljdzrf ¢NBFGYSyd Fta + {G4FyRFNR T2N)J D22R D2@S
aAyOS al@ wuWwnmo dzyiAf WdzyS Hamnd® ¢KS LINRP2SOG 41
{GFYRFENR F2N) D22R D2@SNYI yOSQ LINE@R6dgéngtherttkeS LJdzNL.
capacity of public administration at the regional level with regard to contributing to equal treatment
policy and the proper response to cases of discrimination.

Under the project:

A two manuals were prepared and published for publicAo®A I £ & Sy dAidf SRY
GNJI 1026FYyAS 6 I RYAYAAGNI O2AaA Lzt A0l ySaQ 09
Yws gyS GNIF1026FYyAS 6 2BRXANANBNEAQ@IA f 820 AX O
treatment in public administration. Regional and local dimen}ki as well as a set of
AYF2NXYEOGA2YyEFE YFEOGSNRFTA dzyRSNI + O2YY2y 4&af 2
G NJ 1 G 2 (®émgmblerHYQu have the right to equal treatment!). Electronic versions of

91



ACFC/SR/IV(2019)001

these publications are available on the website of the Govemtnidenipotentiary for
Equal Treatmerit,

A anti-discriminationtraining sessions were organised for officials working in voivodeship
level offices. Their aim was to equip their participants in knowledge and skills enabling
them to efficiently create and implement equal treatment policy at the regional level and
reactcorrectly to cases of discrimination. In June 2014,-tday courses for 183 persons
GSNBE 2NHIYyAaSR Ay FABS OAGASAY 2FNAFSZ YNI |

A in May and June 2014, five sponsored articles were published in the natiofouidel
Rzeczpspolitaconcerning various aspects of equality policy, including integration of the
Roma and hate crimes,

A G2 O2yFSNBYyOSa 6SNBE 2NHIYAASRY WwsgyS (NI
NEIAZ2Y Il OKQ 09ljdzrt ¢NBFGYSyd | atheiRe§ons) GF yRII
62FNBFSSE wmn !'LINAE wnamno IgywRIl Wt Mt 2O0A4d y XS B A
NEIA2Y I EYAS A f 21 | dthink GaRally actldcallyy @varsait, 2t Binea LIS S C
2014). During both conferences, the problems such as issues congéhneifight against
stereotypes about nationalities and ethnic origin, preventing racism and xenophobia, as
well as promoting ethnic, cultural and religious diversity were discussed.

YWaSRAI wsgye OK {Hlaying&i€d Maia® BaS idhjleméedteStidipil 2013.
Its aim was to introduce an equality perspective to the language of public debate through
educational and promotional activities addressed at persons and communities responsible for and
influencing the course of this debate.

Under theproject:

A two competitions were conducted. In the first one, targeting experts and-non
governmental organisations, the best reports, studies and analysis concerning the
messages and media language in aligicrimination framework were selected. The other
competition, targeting journalists and journalism students, selected the best journalistic
works promoting equality and antliscrimination. The prizes were awarded in three
categories: pen (Internet), microphone and image,

A the educational part of the mject consisted of a series of training sessions targeting
journalists and journalism students which was carried out in 2012. Training sessions,
participated by over 200 persons, covered the issues of equality andligntimination,
with particular focuson the question of the language of media messages and hate
speech.

Implementing the tasks imposed by the Act on the implementation of certain European
Union provisions on equal treatment, in particular with respect to monitoring of the situation
concerning the observance of the equal treatment principle, the Government Plenipotentiary for
Equal Treatment acts based on requests and information from citizens, groups of citizens-or non
governmental organisations. Regardless of the received requests, thip®&amtiary intervenes in
some matters on their own initiative or based on media reports. In 2012 the Plenipotentiary
examined 460 complaints and petitions. In 2013, there were 566 of them, in @Y%, in 2015
365, and in 2016 127.

34 www.rownetraktowanie.gov.pl
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ThecasesclassF ASR | & WSOKYyAO 2NARIAY 2N yITispody | £ AGe.
all cases in the years 204215, and for 7.8% in 2016. In absolute terms there were 14 cases in
2012, 20in 2013, 13 in 2014 and in 2015, and 10 in 2016 respectively oltlisneting that cases in
this category are not the most numerous.

It should be mentioned that in the reporting period, the implementation of the training
programme dedicated to hate crimes in the Polish police was continued. Since 29 April 2016, a new
version of the programme has been conducted entitl@daining Against Hate Crimes for Law
Enforcement(TAHCLE). A new version of the programme resulted from the revised and updated
previously conducted programme entitled Law Enforcement Officer Programn@oorbating Hate
Crime. Changes in the programme consisted in particular in extending the duration of the central
course for coaches from five to ten days, which makes it possible to devote more time to particular
aspects of the training, both substantive ad methodical, as well as in complementing thematic
issues, e.g. in accordance with the changes which occurred in this scope in the international training
programme (introduced by the Office for Democratic Institutions and Human Rights of the
Organisatiorfor Security and Cooperation in Europe).

The aim of the TAHCLE programme is to ensure that all police officers who may face hate
crimes during their service are equipped with adequate knowledge in order to efficiently combat
these crimes. In the framewhrof the undertakings discussed, compulsory training sessions for police
officers covering the topic of recognizing hate crimes, correct carrying out of detecting activities in
such cases, adequate response of police officers to such events and preveategrimes are
carried out throughout the country. Apart from lecturers from the Police, also representatives of
non-governmental organisations active in the area of preventing hate crimes and representing
various minority groups in danger of prejudideven crimes are engaged in the organisation of
training sessions, including representatives of national and ethnic minorities. Until the end of 2016, a
total number of over 96,000 police officers were trained.

In 2016,t NI} { G e OT y& LINI So@R3WOKRIRE | a OLdxioS OWHBRA A | O
a L2 0S01 vy 2 (PéasticaNgRideddr pofice services for preventing discrimination of the Roma
community) was translated, printed out and made available, also in electronic3*forffihe
publication was an affrmath of the training for the Plenipotentiaries of the Voivodeship Police
Headquarters (KWP) / Warsaw Metropolitan Police Headquarters (KSP) for the protection of human
NAIKGEAE a ¢Sttt Fa F2N LRtAOS | OF RS YoAEsrape inS Ol dzNB
2016.

Within the period concerned, monitoring was carried out by the Minister of the Interior and
Administration of cases of racism and xenophobia, as well as other types of hate crimes. Until
October 2016, this task was carried out by theo@r for the Protection of Human Rights of the
Department of Control, Complaints and Petitions of the Ministry of the Interior and Administration.
Since 17 October 2016, as a result of organisational changes undertaken in the Ministry of the
Interior and Adhinistration, the Group for the Protection of Human Rights was dissolved, and its

35The publication is available on the website of the Departmentof religious denominations

and national and ethnic  minorities of the Ministryof the Interior and Administration
(MSWiA)http://mniejszosci.narodove.mswia.gov.pl/mne/romowie/ogloszenia/9888, Praktycamyewodnikdla-
sluzthttp://mniejszosci.narodowe.mswia.gov.pl/mne/romowie/ogloszenia/9888,Praktyezny
przewodnikdla-sluzbpolicyjnychdla-przeciwdzialanialyskryminacts.html?search=7109®licyinych
dla-przeciwdzialanialyskryminacjs.htmt?search=71093
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tasks were taken over by the Division for European Migration Network and Preventing Trafficking in
Human Beings of the Analysis and Migration Policy Department of the Mimisthe Interior and
Administration.

It should be pointed out that in the reporting period, the method of gathering data on hate
crimes by the Ministry of the Interior and Administration changed. Until 2015, the source of
information for the Group were atifications from individuals, negovernmental organisations and
public institutions, press materials, as well as reports and publications drawn up by non
governmental organisations. After receiving information about a ftteen event, the Group
monitored the manner of examining such cases by law enforcement and judiciary authorities, and
collected information on the activities undertaken. Due to the nature of the information source, the
Ministry of the Interior and Administration knew only about a pairthe registered hate crimes.

In order to ensure to the Ministry of the Interior and Administration the best possible
completeness of data on hate crimes and to enable analysis with the aim of estimating the
phenomenon of hate crimes in Poland, since 2015 the system of gathering wdtat® crimes has
been improved. At present, the relevant database is common to the Police and Ministry of the
Interior and Administration. The database includes all investigations into hate crimes conducted (by
the Police) across the country. The systienbased on monthly reports prepared by local units and
the General Police Headquarters on hate crime investigations, which are then sent to the Analysis
and Migration Policy Department of the Ministry of the Interior and Administration and
supplemented bythat unit with information on the respective judgments. The form of a database
allows for the collected data to be analysed in a number of ways in order to estimate the
phenomenon of hate crimes in Poland, in terms of, e.g., the type of underlying niotiyéte type
of offence, the situation in particular regions of the country, the demographic characteristics of the
perpetrators and the victims. In order to improve the system continuously, meetings and training
courses for Police officers are organised.

In 2015, a total of 976 proceedings were recorded in the system in cases involving hate
crimes, of which:

A 589 cases concerned crimes committed on account of national or ethnic origin,
of which®:

167 cases concerned the Jewish minority,
151 cases conceed the Roma minority,
36 cases concerned persons of Ukrainian origin,

22 cases concerned persons of Russian origin,

> > > > >

10 cases concerned persons of German ori§jiry cases concerned persons of
Lithuanian origin,
3 cases concerned persons of Armerigigin,

A 213 cases concerned crimes committed on religious grounds, including:

36 The national and ethnic minorities were selectedsed on the minorities indicated in the Aot national and ethnic
minorities and on the regional languageneeds to be noted, however, that the collected data may concern both members
of national and ethnic minorities, as well as foreigners havingrtieated nationalities.
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176 cases concerned Muslims,

A
A 27 cases concerned Catholics,
A

o OFasSa O2yOSNYySR WSK2@lI KQa 2AlySaasSax

A 1 case concerned the Orthodox Church.

In 2016, a total of 868 proceeding®re recorded in cases concerning hate crimes, of which:
A 457 cases concerned crimes committed on account of national or ethnic origin, of which:
102 cases concerned the Jewish minority,
58 cases concerned persons of Ukrainian origin,
47 cases concerned the Roma minority,

14 cases concerned persons of German origin,

> > > > >

12 cases concerned persons of Russian ogi§ cases concerned persons of
Belarusian origin,

2 cases concerned persons of Armenian origin.

192 cases concerned crimesmmitted on religious grounds, of which:

158 cases concerned Muslims,

24 cases concerned Catholics,

3 cases concerned the Orthodox Church,

1 case concerned the Evangelical denomination,

> > > > > > >

M OFasS O2yOSNYySR¥WSK2@IKQa 2AlySaasSao

Article 7

The Parties shall ensure respect for the right of every person belonging to a national minority to
freedom of peaceful assembly, freedom of association, freedom of expression, and freedom of
thought, conscience and faith.

Polish law provides extensiveayantees for all Polish citizens, including persons belonging to
national minorities, with regard to the freedom of assembly, freedom of association, freedom of
expression of opinion, freedom of thought, conscience and religion. These guarantees aiaezhshr
in Articles 53, 54, 57 and 58 of tlmnstitution

According to the Act of 7 April 1989 Law on Associationglournal of Laws of 2015, item
1393) persons belonging to national and ethnic minorities, like other Polish citizens, have full
freedom of association. Since the entry into force of the said Act, around 150 new minority

37Following a major change in the data collection methodology in 2015, which also resulted in a significant change in the
scope of data held by the Ministry of the Interior and Administration, there is no possibility of compaia collected
after 2015 with data registered prior to 2015, which is why data from 22024 were not cited.
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associations were registered. All national and ethnic minorities have formed such associations. As of
late, the number of associations grouping persons belonging to natiomél esahnic minorities
remains at a similar level, with a slight upward trend.

The current Polish law does not contain any restrictions on the rights to peaceful assembly.
The Act of 24 July 20X5Law on AssembligSournal of Laws of 2015, item 1485) sifies the rules
and procedure for organising, conducting and dissolving assemblies.

It should also be noted that the penalisation of actions against the freedom of conscience
YR NBfAIA2Y Aad FT2NBASSY Ay [/ Kl LIGISWR - NE+A IN NAY S
Criminal Codédetailed discussion can be found in the commentary to Article 6 above).

Article 8

The Parties undertake to recognise that every person belonging to a national minority has the right
to manifest his or her religion or belief and to establish religious institutions, organisations and
associations.

According to Article 53 of th€onstitution everyone has the right to freedom of conscience
and religion. Freedom of religion shall include the freedom to profess or to accept a religion by
personal choice as well as to manifest such religion, either individually or collectivelylywaioli
privately, by worshipping, praying, participating in ceremonies, performing of rites or teaching.
Freedom of religion shall also include possession of sanctuaries and other places of worship for the
satisfaction of the needs of believers as welltlaes right of individuals, wherever they may be, to
0SYSTFAG FNBY NBftAIA2dza aSNBAOSad CNBSR2Y (G2 YI y)J
such limitations as are prescribed by law and are necessary in a democratic society in the interests of
public safety, for the protection of public order, health or morals, or for the protection of the rights
and freedoms of others. Furthermore, in accordance with Article 53(6) and (7) &fahstitution no
one can be compelled to participate or not paitiate in religious practices, as well as be compelled
by organs of public authority to disclose his philosophy of life, religious convictions or belief.

Constitutional guarantees of freedom of religion and belief are reflected in the provisions of
Chapte | of the Act of 17 May 1988n the guarantees of freedom of conscience and religloarnal
of Laws of 2005, No 231, item 1965, as amended).

The Criminal Codeprovides for criminal liability for actions against the realm of religious
freedom. In accordnce with Article 194 of th€riminal Codeany restriction of another person from
SESNDA&AYI GKSANI NAIKGA F2N 6KS NBFazy 2F (GKAa |
punishable by restriction of liberty or imprisonment for up tootyears.

On the other hand, Article 195 § 1 of tliiminal Codstipulates that any person who maliciously
interferes with the public performance of a religious ceremony of a church or another religious
association with regulated legal status is subject fine, restriction of liberty or imprisonment for

up to two years. According to § 2 of the said Article, the same punishment shall be imposed on
anyone who maliciously interferes with a funeral, mourning ceremonies or rites.

Finally, Article 196 ahe Criminal Codgrovides for penalising defamation of religious feelings
of other persons by public profanation of a religious object or place of worship dedicated to the
public performance of religious rites and such offence is punishable by a fitrégtres of liberty or
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imprisonment for up to two years. According to the ruling of the Constitutional Tribunal of 7 June
1994 (ref. No K 17/93, OTK [cdae of the Constitutional Tribunal] of 1994, part I, item 11, p. 90)
religious feelings, due to themature, are subject to special legal protection. The reason being they
are directly related to the freedom of conscience and religion, which are a constitutional value.

Currently in Poland there are 179 Churches and religious associations (accordiegdiata
of 31 December 2016). 164 churches and religious organisations are registered in the Register of
Churches and other religious organisations and function under them\tte guarantees of freedom
of conscience and religioifhe form of legal regui@n results from historical circumstances and is
not related to the number of the faithful. 15 Churches function under separate acts governing the
relations of the State with individual churches or religious organisations. They include:

A Act of 17 May 189 on the relations between the State and the Catholic Church in the
Republic of Polan@ournal of Laws of 2013, item 1169),

A Concordat between the Holy See and the Republic of Pofa2@l July 1993 (Journal of
Laws of 1998, No 51, item 318),

A Ordinanceof the President of the Republic of Poland of 22 March 1@28he relations
between the State and Eastern @ites Church, without a spiritual hierarddpurnal of
Laws of 1928, No 38, item 363),

A Act of 21 April 193@n the relations between the Stated the Karaim Religious Union
in the Republic of Polar{dournal of Laws of 1936, No 30, item 241),

A Act of 21 April 19360n the relations between the State and the Muslim Religious
Association in the Republic of Polgddurnal of Laws of 1936, No 3@n 240),

A Act of 4 July 199Dn the relations between the State and the Polish Autocephalous
Orthodox ChurcfJournal of Laws, No 66, item 287, as amended),

A Act of 13 May 1994n the relations between the State and the Evangelical Church of the
AugsburgConfession in the Republic of Polgddurnal of Laws, No 73, item 323, as
amended),

A Act of 13 May 1994n the relations between the State and Evangelical Reformed Church
in the Republic of Polar{dournal of Laws, No 73, item 324, as amended),

A Act of D June 199%0n the relations between the State and Evangelical Methodist
Church in the Republic of Polg@ddurnal of Laws, No 97, item 479, as amended),

A Act of 30 June 1998n the relations between the State and the Christian Baptist Church
in the Repulit of PolandJournal of Laws, No 97, item 480, as amended),

A Act of 30 June 1995n the relations between the State and Seveddly Adventist
Church in the Republic of Polg@ddurnal of Laws, No 97, item 481, as amended),

A Act of 30 June 1995n therelations between the State and Pok8hatholic Church in the
Republic of Polan@ournal of Laws, No 97, item 482, as amended),

A Act of 20 February 1998n the relations between the State and Jewish Religious
Communities in the Republic of Poldddurnalbf Laws, No 41, item 251, as amended),

97



ACFC/SR/IV(2019)001

A Act of 20 February 1993n the relations between the State and the Catholic Mariavite
Church in the Republic of Pola@ddurnal of Laws, No 41, item 252, as amended),

A Act of 20 February 199@n the relationsbetween the State and the Old Catholic
Mariavite Church in the Republic of Pola@burnal of Laws, No 41, item 253, as
amended),

A Act of 20 February 199@n the relations between the State and Pentecostal Church in
the Republic of Polan@ournal of Law$\o 41, item 254, as amended).

One of the most difficult problems regarding the normalisation of stdtarch relations is
associated with the regulation of the issue of restitution to churches and religious associations of the
properties nationalised aftr 1945. The process of restitution of the property based on provisions of
the acts is underway. During the period covered byReport five commissions for the restitution of
church property of legal persons were active. Four of them still operate; @itee Property
Commissiorng has completed its activities in the period covered by 8rd Report (The Property
Commission acted on the basis of the Act of 17 May I898the relations between the State and the
Catholic
Church in the Republic of Polai@ddurnal of Laws, No 29, item 154, as amended) and the Order of the
Minister-Head of the Office of the Council of Ministers of 8 February 1#0the detailed regulatory
procedure for restoring ownership of property or parts thereof to the legal persoe @atholic
Church(Official GazetteNlonitor PolsKi No 5, item 39, as amended). It was abolished by the Act of
16 December 201@mending the Act on relations between the State and the Catholic Church in the
Republic of Polan@ournal of Laws of 2011pNL8, item 89) with effect from 1 March 2011.

The Regulatory Commission of the Evangelical Church of the Augsburg Confession in the
Republic of Poland received 1,182 applications to initiate regulatory proceedings in cases involving
restitution of ownersip rights to property and free transfer of ownership rights to the property to
the legal persons of the Evangelical Church of the Augsburg Confession in the Republic of Poland.
Regulatory proceedings were completed in the following manner:

A 183 cases wersettled,

A 144 decisions to restitute ownership of the property or to grant replacement property
were issued,

A 526 cases ended with the discontinuance of proceedings or in the dismissal of the
regulatory application due to lack of legal grounds for itareiation before the
Regulatory Committee,

A 3 decisions to stay the proceedings were issued,

A in 15 cases no decision was agreed upon, which allowed the Applicant and the
participants of regulatory proceedings to refer the case to court.

238 applications are left for consideration by the Regulatory Commission.

472 applications were filed with the Regulatory Commission of the Polish Autocephalous
Orthodox Church (including 9 aggregated applications with properties located in 275 lorafi6és
proceedings were initiated.

A 248 proceedings ended with a comprehensive settlement,
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63 partial settlements were approved,

14 proceedings ended with a decision on compensation and 1 partial decision on
compensation was issued,

A 17 proceedings endk with a decision transferring ownership or transferring the
property and 4 partial decisions were issued,

A 73 proceedings ended with a decision to discontinue the proceedings,
A 3 proceedings ended with a decision to dismiss the applicatfon, in 3 casesthe
Commission issued no decision.

The Regulatory Commission on Jewish Religious Communities received 5,544 applications (of

which 40 applications were submitted by unauthorised entities and therefore rejected by the
Regulatory Commission), as a resultwhich 5,504 proceedings were initiated, 2,732 proceedings
were (fully or partially) completed (512 ended with a decision to allow the application (fully or
partially), 660 ended with settlements, 503 ended with a decision to dismiss or reject the &pplica

997 ended with a decision to discontinue regulatory proceedings, in 93 cases no decision was issued,
and 65 proceedings were stayed).

The Interchurch Regulatory Commission is currently examining property claims against the

State by the following churches:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

1)
2)
3)
4)

the Baptist Union of Poland,

the Evangelical Methodist Church in Poland,
the New Apostolic Church in Poland,

the Seventkhday Adventist Church in Poland,

the Muslim Religious Association in Poland,

the Reformed Evangelical Church in Poland.

The Commission completed work on restitution of property following the applications of the

following churches:
the Bible Society in Poldrm in 2005,
the Church of Evangelical Christiaria 2002,
the Church of England in Polagih 2007,

the Pentecostal Church in Polagéh 2008.

The Interchurch Regulatory Commission received a total of 170 applica@ibrsises from

across the coutry were completed, including:

within:

The Seventiday Adventist Church in Poland:

A 12 cases were received,
A 1 case ended with a settlement transferring the property,
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A 1 case ended with a decision to discontinue the proceedifigsin 1 case no decision
was issuedA 9 cases are pending.

II. The Baptist Church in Poland:
A 79 cases were received,
A 5 cases ended with a decision transferring the ownership of property,
A 13 cases ended with a decision to discontinue the proceedings,
A 8 cases ended with a decision to dismiss the application,
A 1 partial decision to transfer a replacement property was issued,
A 1 case ended with a settlement transferring the property,
A 1 case ended with a settlement transferring the property and the redges,
A 1 case ended with a settlement transferring the land,
A

1 case ended with a settlement transferring the developed replacement property,

A 49 cases are pending.
[ll. The Evangelical Methodist Church in Poland:

A 30 cases were received,

A in 11 case no decision was issued,

A 3 cases ended with a decision transferring the ownership of property,

A 12 cases ended with a decision to discontinue the proceedihgs;ases are pending.
IV.The Bible Society in Poland:

A 2 cases were received,

A in 1 case no decision was issued,

A 1 case ended with a decision to discontinue the proceedings. V. The Church of England

in Poland:
A 2 cases were received,
A 1 case ended with a settlement transferring replacement properties to the Churh,
1 case aded with a decision to discontinue the proceedings.
VII. The Church of Evangelical Christians:

A 1 case was received,
A 1 case ended with a decision to discontinue the proceedings.

VIIl. The Muslim Religious Association in Poland:

A 3 cases were received,
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A

A

1 case ended with a decision to award damages,

1 case ended with a decision to discontinue the proceedifAgs] case is pending.

IX. The Pentecostal Church in Poland:

X.

XI.

A

A

> >

>\

>

>\

> > > > > >

>

>

2 cases were received,
1 case ended with a decision transferring the ownership of erigpA 1 case ended

with a decision to discontinue the proceedings.

The New Apostolic Church in Poland:

22 cases were received,

1 case ended with a decision transferring the ownership of property,

1 case ended with a decision to discontinue the pextings,

1 case ended with a settlement transferring replacement propertes,19 cases are

pending.

The Reformed Evangelical Church in Poland:

17 cases were received,

1 case ended with a decision to dismiss the application,

1 case ended with a decision transferring the ownership of the developed property,
6 cases ended with a decision to discontinue the proceedings,

3 cases ended with a decision to award damages,

2 cases ended with a single decision to award damages,

5 cases were partially ended with a partial decision,

1 case was partially ended by reaching no agreement on a part of the property
concerned and staying proceedings regarding a part of the property concerned,

3 cases were partially ended with a settlemhénansferring replacement properties,
2 cases were partially ended with a decision to award damages,
1 case was partially ended with a settlement transferring a replacement proparty,

4 cases are pending.

Based on the legislation, members of Churches and religious associations have the right to be
exempted from work or school during religious holidays (Article 42 of theAdthe guarantees of
freedom of conscience and religiand the Regulation of Mintisrs of Labour and Social Policy and of
National Education of 11 March 1988 days off work or school for persons who are followers of a
church and other religious associations to celebrate religious holidays other than public hglidays
Journal of Laws\lo 26, item 235).

101



ACFC/SR/IV(2019)001

The military ordinariates of the Catholic and Orthodox Church, as well as the Evangelical Military
Chaplaincy, operate in the Polish Armed Forces.

The Polish State provides financial support to Churches and other religious associations
through the activity of the Church Fund, which according to 8 1 of the Statute may provide aid for the
following purposes:

A financing social and health insurance cdmitions of the clergy,

A supporting the  charitable care activities and educational activities of
the Church,

A reconstruction, repair and maintenance of places of worship of historical value
(entered in the register of monuments).

In 2016 PLN 133,65@M0 (ca. EUR 31 million) was allocated for the Church Fund from the
state budget, spent on financing the social and health insurance of the clergy.

Due to the unique situation and specific needs of the faithful belonging to certain
communities of nationabnd ethnic minorities, the Catholic Church organises, where appropriate,
ministries targeted at these groups. In the Diocese of Opole a ministry for national and ethnic
minorities operates, whose activity is targeted mainly at the German and Roma n@gorTthe
YAYAEGNER SR o6& CNY tA2GN) ¢F NI AZa{A LldzofAraksSa 7
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the Catholic Church. This position is held®WX { G yAa 0Ol ¢ hLRO1A® {2YS LI
priests, who focus in particular on the members of the Roma community (e.g. in Wrqckaw
2220AS8S0K YdzoA ZENIPpZaANBI | BBNRPEORK] AL D

Article 9

1. The Parties undertake to recognise that the right to freedom of expression of every person
belonging to a national minority includes freedom to hold opinions and to receive and impart
information and ideas in the minority language, without interferencey public authorities and
regardless of frontiers. The Parties shall ensure, within the framework of their legal systems, that
persons belonging to a national minority are not discriminated against in their access to the media.

Freedom to express opimg and to acquire and disseminate information, as a fundamental
value of democracy, has been guaranteed in Article 54(1) oCtirestitutionconcerning freedom of
speech and the press. In relation to national and ethnic minorities these rules are impleanent
the basis of the Act of 29 December 1982 radio and television broadcastiigournal of Laws of
2016, item 639) and in particular on the basis of the definition of public service mission, introduced
by the Act of 2 April 200dmending the Act on o and television broadcastifdournal of Laws of
2004, No 91, item 874). Article 21(1) of the said Act stipulates that public radio and television fulfil
their public service remit by providing, on the terms laid down in the Act, the entire societitsand
individual groups with diversified programmes and other services in the area of information, feature
journalism, culture, entertainment, education and sports, which are pluralistic, impartial; well
balanced, independent and innovative, marked by highlify and integrity of broadcast. The At
national and ethnic minorities and on the regional languadgeoduced into the tasks of public radio
and television resulting from the fulfilment of the public service remit, specified in Article 21(1)(a) of
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the Acton radio and televisiobroadcasting G KS 20t A3 A2y 2F WLI @Ay3

national and ethnic minorities and the community using the regional language, including
broadcasting news programmes in the languages of national and ethnarities and in the regional
fly3adzZZ 3S®Q ¢KAA LINRPGAaAAZY |ft26a TFT2N O NR 2dza
the obligation to broadcast news programmes in the languages of national and ethnic minorities and
in the regional languagd’rogrammes classified as dedicated to minorities are subject to fixed criteria
and broadcasters apply standards to programmes that meet the general requirements for journalistic
professionalism and integrity.

The Acton national and ethnic minorities dnon the regional languagalso provides that
when appointing the programme boards of public radio and television branches who broadcast
programmes in the languages of national and ethnic minorities and in the regional language, the
directors of such brares shall take into account the candidates proposed by the community
organisations of these minorities and by communities. According to themcadio and television
broadcasting the programme boards of public media are appointed for the term of foarse

According to Article 213(1) of tHeonstitution of the Republic of Polarntde National Council
of Radio Broadcasting and Television safeguards the freedom of speech, the right to information and
the public interest regarding radio broadcasting amtkvision. The specific powers of the National
Council of Radio Broadcasting and Television, as the competent authority in the field of radio and
television broadcasting, are set out in the Amt radio and television broadcastings the law
protection authority, the main task of the National Council of Radio Broadcasting and Television is to
control and evaluate programmes which are being broadcast from the point of view of fundamental
and socially approved values. In accordance with Article 18(1) oAth@®n radio and television
broadcasting programmes or other broadcasts may not encourage actions contrary to law and
t2fFyRQa NIAaz2y RQ; GFdG 2N LINBLIIFAGS FGdAGdzRSa
In particular, they may not coain any incitement to hatred or discrimination on grounds of race,
disability, sex, religion or nationality.

Furthermore, issues connected with considering the needs of minorities are also regulated by
the European Charter for Regional or Minority Langsa@n addition to the Framework Convention
of the Council of Europe for the Protection of National Minorities).

In order to properly implement the aforementioned Article of the Antradio and television
broadcastingthe National Council of Radio Broadcasting and Television has proposed a definition of
programmes addressed to national and ethnic minorities and programmes in the regional language
which was approved by the Joint Commission of the Government and Natiodd&thnic Minorities
(Opinion of the Joint Commission of the Government and National and Ethnic Minorities of 24
February 2010). According to this position, programmes addressed to national and ethnic minorities
should meet all of the following conditisn

A be entirely devoted to issues concerning national and ethnic minorities and communities
using the regional language,

A allow representatives of national or ethnic minorities to not only participate, but also discuss
themselves and their issues,

A be ckarly addressed to a particular national or ethnic minority or community using the
regional language,

A be broadcast in the language of a national or ethnic minority or in the regional language,
103
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A be edited by a team composed of representatives of the maticor ethnic minority or
community using the regional language in question.

Broadcasters are also obliged to apply standards to programmes that meet the general
requirements for journalistic professionalism and integrity.

The National Council of Radio Broadcasting and Television may not set the rules for public
media on how to prepare broadcasts for national and ethnic minorities and the community using the
regional language. Pursuant to the intention of the legislator,ab®nomy of broadcasters in terms
of programming was foreseen in the Amt radio and television broadcastirgrogrammes classified
as dedicated to minorities are subject to fixed criteria and broadcasters apply standards to
programmes that meet the gemal requirements for journalistic professionalism and integrity.
According to the adopted position, the National Council of Radio Broadcasting and Television
considers programmes to be addressed to national and ethnic minorities, if they meet all ofdhe fi
abovementioned conditions.

Moreover, the National Council of Radio Broadcasting and Television is involved in a number
of activities concerning national and ethnic minorities and the community using the regional
language, such as:

A participation in tte sessions of the National and Ethnic Minorities Committee of the Sejm and
the
Joint Commission of Government and National and Ethnic Minorities,

A participation in meetings and conferences relating to issues of national and ethnic minorities
and the commuity using the regional language,

A interventions in cases of complaints and appearances by representatives of national and
ethnic minorities and the community using the regional language,

A providing support to representatives of these groups in dealint iwbadcasters,

A consultations with representatives of national and ethnic minorities and the community using
the regional language as regards their needs,

A monitoring of programmes broadcast by public media in terms of the percentage of
programmes addressl to national and ethnic minorities and the community using the
regional language,

A supporting the idea of training and broadening the competencies of journalists from the
aforementioned groups.

2. Paragraph 1 shall not prevent Parties from requiring the licensing, without discrimination and
based on objective criteria, of sound radio and television broadcasting, or cinema enterprises.

In accordance with Article 33 of the Act of 29 December2188 radio and television
broadcasting,broadcasting radio and television programmeswith the exception of the public
mediag requires a license. The competent authority in matters of licensing is the President of the
National Council, who makes decistobhased on resolutions of the National Council. In addition,
important from the point of view of national and ethnic minorities is the provision of Article 39(b) of
the Act in question, under which associations and foundatign® pursuit of their statutoy
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objectivesg and legal persons of a church or a religious association with regulated legal status have
the possibility of applying to the National Council of Radio Broadcasting and Television to be
recognised as a social broadcaster. A social broadcesexempt from fees for applying for a licence

or modifying it.

Moreover, in the period covered by the present Report, five private radio broadcasters took
advantage of the possibility to broadcast programmes addressed to national and ethnic minorities
YR GKS 0O02YYdzyAdGe dzaAy3d GKS NBIA2YL flIy3dzZ 3Sao
WYl 4T 8083QX wlRA2 WhNIK2R2EAFQ FTNRY . Alveadz21z w
dzy GAf alb & Hnmn 2LISNFGSR dzy RSNJ 64KS yIYS Wwl RAZ2 tf

Furthermore, since 2006, the PolihSNXY' Iy LYy SNy SiéG wlkRA2 WaAlidSyR
{ L2 OSvQiktyi2dzNT £ vS bASYOs g 2 2 2GuiwsaRAssodidtion pffGerindng 832 &
Silesian Voivodeship], broadcasts via the Internet from Racibérz. Sinc&Jlibethe Ruska Bursa
LYGSNYySi wlRA2 W[ 9adFYQ oOoNRIFIROIada Ay GKS [SY]2
2F W _SY120641AS wWERA2 LYGSNYySiz26S {26 NI ealSyal

¢KS .St NHzAIY wlRA2 WYwl O2F Qy AaSf | NINKMI yi ST NNE R A
The station addresses its programmes to citizens of the western part of the Republic of Belarus and
to the Belarusian national minority in Poland. The broadcast features mostly news, programmes on
social, political and culturabpics and music. The radio was on air between 1999 and 2002. In 2002,
the broadcast was suspended for financial reasons. The station resumed broadcasting in February
2006. The radio station receives support from the State budget (seven programmes adidie$ise
Belarusian minority in Poland were financed by the Minister of the Interior and Administration).
wlkRA2 &AA3YylLtf NBOSLIWIAZ2Y 2F Wwlk O2FQ OoNRIFROFada Az
LYGSNySioe ¢KS . St NYUzadsb gutsidelthie Padlasiker Vod@leskip (Westerrt @ A f
part of the Republic of Belarus).

wl RA 2 WYlFal§03Q Aa I LINA @I GS NI RA?2 adldAazy
+2AP2RSAKALIWD® LG o1 a fFdzyOKSR Ay 5SOHwabr&ded wnnn o
market grew by 164%, making it the mdistenedto local station in the Pomerania region. The
aldlaArAzyQa O20SNI IS I NBI AyOfdRSa GGKS OAGAT Sya 2+
Y2T OASNRB 1 AZ LI NI a 2272 yliAko§ AO 2 dfyRi A[ a0 2. NB 2heSsaitedds of SKE €
time, the network of transmitters is constantly being expanded and the signal is being amplified to
reach even more people from the Pomeranian region. Between 40% and 60% of air time is devoted
to programmes in the Kashubian language. The character of the Radio can be defined as universal, as
it features mostly news and programmes on social, political, cultural, entertainment and educational
matters. The majority of programmes focus on a wide ran§e of 2 OF f G2LIA OCad Ly I R
Radio broadcasts music with lyrics in the Kashubian language. Since 2006, the activities of the Radio
station are supported from the funds of the Government of the Republic of PolarilS wl RA 2 Q&
broadcasts are avalitde also via the Internet.

{AYyOS wmMppTtE (GKS LINAGIGS wlRAZ2 W+l ySaalrQ oNRIR
OFtfttft SR W5AS RSdziaOKS {dAYYS Idza wkiAo2NRd® ¢KS |
Ydzf GdzNF £ yS DbASYOs g 2 2 2ustips Rami dm the feditarialAoffige2 of 6 LINE R
WaAldGSYRNAYQUSE AyOfdRSa R20dzySyil NASA 2y GKS fA°
wishes, as well as music. The programme is also aired by the -Belistan Internet Radio
WaAldldSYRNAYQO®
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WERARKZREBNEIA LI Q FNRY . Aloveadz2] FANE | 6S8SS1fé& LINRSI
which deals with issues connected to the tradition, culture, language, faith and the history of the
Ukrainian community in the Podlasie region and other regions inbdkily the Ukrainian minority.
¢tKSaS 6SS{1f@& LINPINIYYSa fFrad wn YAydziSao wkRAZ2 Y
area. It is also available via the Internet.

A new aspect of media activity of national and ethnic minorities and the comsgnusing the
regional language is broadcasting television programmes via private broadcasters. Programmes in
0KS YlIakKdzomAly fFy3dzZa 3S NS FANBR 2y 20t OlFoftS
¢St SgAal el az2NRBR1lFQ TN Yrge2nGnibér SNEogrammes!in thellKashubidhdzf | NE
fly3dzZ 3S A& 0NRBI ROI & cthey ardittedted Dy thedSshui@ukneranian a 2 N& 1 |
Association with the financial support of the Polish Government. During the period covered by the
Report CSBTVanKtS al Sttt AGS GStS@Aarazy ¢+{ I faz2 I ANBR
W2dzNY £ Q Ay DSNXYIFyYyS RS@St-Ruiifahe Nigmcow ojewddztvar G 6 2 {
| £t Nal1AS3z2 -KulraPmlddudtighRead)t NP

3. The Parties shall not hinder theeation and the use of printed media by persons belonging to
national minorities. In the legal framework of sound radio and television broadcasting, they shall
ensure, as far as possible, and taking into account the provisions of Paragraph 1, that persons
belonging to national minorities are granted the possibility of creating and using their own media.

As mentioned in the commentary on Article 5(1), according to Article 18(2)(3) of thenAct
national and ethnic minorities and on the regional languageblic authorities shall be obliged to
take appropriate measures in order to support the activity aimed at protection, maintenance and
development of cultural identity of a minority, and such measures may include spaaifiose or
beneficiarydedicated subsidies for the publication of books, journals, periodicals and leaflets in
minority languages or in the Polish language in the printed form or by the use of other video and
sound recording techniques. Currently, the obligation to oversee the implertientaf provisions of
Article 18 of the Acbn national and ethnic minorities and on the regional langusegts with the
Minister of the Interior and Administration, as the minister competent for religious denominations
and national and ethnic minoritieAs was previously the case with the Minister of Culture and
National Heritage and the Minister of Administration and Digitalisation, the Minister of the Interior
and Administration strives to ensure that each of the national and ethnic minorities publéHeast
one magazine (in their mother tongue or in Polish, however, magazines in the mother tongue are
preferred). The cost of publishing such magazines is covered almost in full from the state budget.

Some minorities publish more than one magazinee Tlumber of magazines published by
national and ethnic minorities is quite stable, with a slight upward trend. The titles of the most
important ones are listed in Part | point 5 of tHReport where particular national and ethnic
minorities are described.

Almost all magazines of national and ethnic minorities and the community using the regional
language are subsidised from the state budget by the minister competent for denominations and
national and ethnic minorities. In 2016 there were 41 such publishimgses. In 2016, the total
amount from the budget of the Minister of the Interior and Administration allocated to publishing
the magazines was PLN 3,415,290 (dR 846,732 The magazines published through subsidies
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from the Minister include weekly, bivekly, monthly, bimonthly, quarterly, semannual and annual
magazines.

In accordance with the position adopted by the National Council of Radio Broadcasting and
¢St SOAaA2YT [dZRAGAZ2Ya | NB O2yaARSNBR ihayallovs | RRNE
representatives of national or ethnic minorities to not only participate, but also discuss themselves
YR GKSANI AdadzSaQ FyR WINBE SRAGSR o0& F GSFY 0O2Y
minority or community using the regional lasgk 3 S Q @

Telewizja Polska S.A. airs programmes addressed to national minorities mainly through the
regional branches of TVP S.A., but also on national television. As part of that offer, the shared
broadcast of TVP regional branches includes the informdti2 I NJ YYS W¢ St Sy2geyeQ
the Ukrainian minority in Poland and viewers with an interest in Ukrainian matters (episode length:

Hn YAydziSaz 2y AN GKNRdzZAK2dzi GKS @SINE GKNBS
broadcast in the Ukrainiatanguage and simultaneously interpreted into Polish. The broadcast
features the history and uf-date information on PolistUkrainian relations and comments on the

current political and cultural events.

Telewizja Polska S.A. airs programmes for natiomaorities in six of its regional branches: in
AL Deal21 o6yo K2dzZNEAOSX DRFZ&a1 6Hc K2dzZNE YR on )
Opole (23 hours and 30 minutes) and Szczecin (10 hours). Additionally TVP Regionalna, a shared
broadcast, aird a total of 13 hours of programmes. In 2016, TVP S.A. aired a total of 181 hours
(through branches and on national television).

The programmes for the Ukrainian minority in their mother tongue are aired through the
NBIA2y Il f 06 NFy OKS dandASyczecirh Proggamiie® fok thehRussihniiadd/Belarusian
YAY2NRGASEA NB FANBR (GKNRdAZAK G(KS NBIA2Ztirbugh 6 NI y O
GKS NBIA2YIf ONIyYyOKSa Ay . Al Ueé adigKatowiog Fopalayid { 1 OT S
Szczecin, for the Kashubian commumity y DRF Za41 ® ¢KS | NBIFX Ay @KAOK
Al vead21 2LISNIGSaz Aa AYKIOAUGUSR o6& (GKS I NBRSa
regional branch offers the broadest range of progransnadressed to national minorities and
broadcasts the biggest number of programmes addressed to such a variety of minorities. Details
concerning the regional branches of TVP S.A. for the years @026 can be found in the table
below:

K
C
l.-’]
|

Number | Number off Number of Number of Number
Telewizja Polsk S.A hours hours 201%
¢ regional branches of hours | 2013

2012

M® . Al Déa

H® DRI Zal]

3. Katowice

4. Olsztyn
5. Opole

6. Szczecin

107



ACFC/SR/IV(2019)001

The programmes for national and ethnic minorities and the community using the regional
fly3adzZ 3S FINBE OdzNNBy(Gie | ANBER o0& Gs685{035 NBIAZ2YL
Katowice, Koszalin, Krakow, Lusiin, Clsziyn, Opoie, Rzeszéw, Szczedhj Wrecl Yy R wl RA 2 %l
The regions in which those companiz<s operae are 'nhabited by ihe largest groups of minorities.

The number of hours devoted by regional stations to programmes for national and ethnic

minorities and the community using the regionahjuage in the years 202016 has not changed
much over the last few years. This can be seen in the table below:

. Radio Biafystok 5.A.
. Radio Gdanisk 5.A.

. Radio Katowice 5.A.
. Radio Koszalin 5.A.

. Radio Krakdw S.A.

. Radio Olsztyn 5.A.

. Radio Opole PRO FM S.A.
. Radio Rzeszow 5.A.

1
2
3
4
5. Radio Lublin
&
7
8
Q

10. Radio Szczecin S.A.
11. Radio Wroctaw 5.A.
12. Radio Zachod 5.A.

Aside from the hours listed above, each day Radio Olsztyn airs a separate programme for the
PYNFAYALY YAY2NRGE FNBY GKS (ONFXyavYAGGSNI Ay aiAoD]
possble by the decision of the National Council of Radio Broadcasting and Television, allowing for
production costs of local programmes for national minorities to be taken into account in the
breakdown of subscription fees. This broadcast includes only prmoges addressed to the
Ukrainian minority prepared in the Ukrainian language. Each year the broadcaster airs around 100
hours of news, feature and culture programmes. AYIR y dziS €2y 3 &a4S3aYSyd O ¢
L2falAsSe A dzl NI A Z &He Pdish and MKkrainial2NeBpara] is kit dstiroughblig the
year, six times a week. The programme is scheduled to be 52 hours long in total. Additionally, a 10
YAYdziS f2y3 LINRPINIYYS OFffSR W {NIAZOe 2 ,16ASOA
0KS ¢2NIR |o2dzi ! {NYAYySQ6 |ANA TFAQOS GAYSa | ¢S
political and economic matters related to culture and its airtime throughout the year usually
amounts to 50 hours.

Programmes for national and ethnic minoriti@d the community using the regional
language, aired by public radio and television companies, are listed below. The list was compiled
0FraSR 2y ONBIROFaAaGSNEQ NBLRNIA&A F2NJ Hamc ®
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Belarusian minority:

A ¢@&RIT ASZ [Befaludng Wat { G\ h k ¢ + t) ¢ a 2Rrirlie forighdws and feature
magazine programme addressed to the Belarusian minority, on the topic of social and
cultural life of Belarusians living in the Podlaskie Voivodeship. The programme airs twice a
week (premiere and rerun) throughout tl@ S NX» LG Qa LINBASYGSR Ay (¢
with Polish subtitles;

A Pod Znakiem Pogorjin Pursuf o wl RA 2  .ckal7thidueliléy news and feature
programme aired daily throughout the year. Created in the Belarusian language. A news and
feature programme on the topic of the Belarusian minority, devoted entirely to regional
issues;

A Duchowe SpotkanifSpiritual Meetingé 6 wl R A 2¢ a.15nintté&lang grdgamme set
to popularise Christian values, devoted to the matters of the Eastern Orthodox Church. Aired
once a week throughout the year. Broadcast in the Belarusian and Ukrdémguage;

A tNI SR g2l OASY R2 OSNPwk R NI a 1B0iéue Gelgholisy 3§ 2
broadcast devoted to the matters of the Eastern Orthodox Church. Aired once a week
throughout the year. The broadcast is of religious, feature andcational character and
presented in the Belarusian and Ukrainian languages. It popularises Christian, Decalogue
based values and is devoted entirely to regional issues;

At 201 RIf yloa RtARS Ic Mmugi@piogranime aired in the Belarusiangiaage,
devoted entirely to regional issues. Length: 25 minutes, aired once a week throughout the
year.

Lithuanian minority:

A DU2a [ RdskiciThs Woice of Polish Lithuanijiisw I RA 2 ¢ & 20@idute logg] 0
news and feature programme on thepic of the Lithuanian minority, devoted entirely to
regional issues. Aired three times a week throughout the year in the Lithuanian language
with Polish subtitles;

A Panorama Litewsk{Lithuania Newpd h k ¢ +t .¢/& FrBirute lofylprogramme, aired
twice a week. A magazine programme addressed to the Lithuanian minority on the topic of
social and cultural life of Lithuanians living in the Podlaskie Voivodeship and on matters
related to the Lithuanian minority in Poland, aired in the Lithuanian language

A Pomerania Ethnic§O/TVP Szczecig)a 12minute long programme addressed to national
minorities and ethnic groups living in the Western Pomerania region (including Lithuanians).
Aired twice a week throughout the year. It tackles social and culturakcsopelated to
minorities.

German minority:

A Schlesien JournéD/TVP Katowice and O/TVP Opda@n 1tminute long programme, aired
once a week throughout the year, with the total length of 9 hours and 27 minutes (O/TVP
Katowice) and three times a wkewith the total length of 28 hours and 43 minutes,
including reruns (O/TVP Opole). A recurring news and feature magazine programme
addressed to the German minority in Silesia and the Opole region, with news and comments
about social, political, economand cultural events connected with the German minority.
Broadcast in German with Polish subtitles;
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A Pomerania Ethnic§O/TVP Szczecig)a 12minute long programme addressed to national
minorities and ethnic groups living in the Western Pomerania regimiu@ing Germans).
Aired once a week throughout the year. It tackles social and cultural topics related to
minorities;

A t 22SRY I yA S [Racontilibtiorg and BuflfigRadio Katowice), a 55minute long
culture and feature magazine programme airedagvper month. The programme focuses on
German tradition and culture and the history of Silesia, with frequent references to the
achievements of the representatives of German culture, art and science. Broadcast created
08 (KS DSNYXYIy | aianacuiFutireMaiily aHeadrd grof@rineivith the
addition of German music. The themes include German history and culture and the history of
Silesia. The programme frequently references the achievements of the representatives of
German culture, art andcience (Eichendorf, Nobel Prize Laureates born in Siéesip,Due
to its formula resulting from the will of the producer team linked to this organisation, the
broadcast is addressed to elderly members of the German minority. The broadcast features
practically no message for the young audience;

A Prasent(Radio Katowice) a 55minute feature magazine programme primarily addressed to
the younger and middle generations of members of the German minority, broadcast twice a
week throughout the year. The faae broadcast is created by the Soe@lltural
Association of Germans of Silesian Voivodeship. The verbal aspect is comprised of reportage,
coverage, conversations and comments on lives and activities of the German minority
0KNRdzZAK2dzi | tOWa¢tRKS aBRPRABSaAa&KALA ONBIFGSR o6& &l
operating within the DFK structure and consisting of young people, which is reflected in the
character of the broadcast. It is addressed to the micatied members of the German
minority and alsdo younger listeners who identify themselves with this national group. This
is shown by the issues covered, topicality, editing and the way the broadcast is hosted, as
well as the kind of music that is aired;

A Allensteiner Well¢Radio Olsztyn) a 22-minute feature broadcast dedicated to the matters
2F (0KS DSNXYI Y Y AMa2uskiel\ivolleghip? airdddsnkeZaiveek throughout
the year;

A Allensteiner Welle(Radio Olsztyn, a 5minute news broadcast, aired once a week
throughout the year.

A Wt 26ASRT Y (BM{BESBY adB@RAI6 oai)ia hév@recorded in 2016) series of
educational broadcasts taking form of German language lessons based on the presentation
of selected parts of popular Germdainguage musical hit singles;

A WtdzotArAdeade |l (YaSIYkEDS 3 &ido OtiyNsedgs®df 5ninute
feature broadcasts aired twice a week, revolving around the German culture, activities taken
by the minority and its representatives in the regidrhe series wlilinclude the following
ONRBI ROFaiday WwWYdz (GdzZNDASNISE QY W5AS . MO Skaza
al AT AY QY WaAllGSyRNAYy QS

WeENBFTFLIAzy {0 hLRtSPQ ¢ KéhguaghBusi® OF a i ¢

A Geschichten um Oder (Stories from the Odexajp(Radio Zachéd), a new 10minute
broadcast aired twice a week throughout the year. This is a radio magazine programme
focused on events relating to the activity of the organisations that bring together members
of the German minority in Lubuskie Voiaship. The magazine programme covers cultural
and social events, as well as topics related to transfrontier cooperation. The broadcast guests
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include representatives of the Sorbian minority from the area of eastern Germany and
journalists from Antenne Cdius, a public radio station.

Roma minority:

A My RomowigWe, the Roma 0 2 K ¢ * t ¢ a Sminuedaatire frandcast aired twice a
Y2YUK GKNRdAAK2dzi GKS @SINJ 620K Ay t2fAakK | yR
topics related to the sociand cultural life of the Roma living in Podlaskie Voivodeship. The
ONBIFROFad LINBaSyda @FNAR2dza FalLlsSota 2F GKS w2\
At2TylayéiaarasSi a2) (oTYRKatovice)@ K3-mihikekbfhdcast aired
twice a week in June 2016. A pmtic magazine programme addressed to the Roma minority
in Silesia which covers matters related to the education of Roma children and youth in order
to spread awareness about education and work in the Roma society, as well as promote
tolerance and knowledgabout the Roma among the Polish audience;
A Serwis RomskRoma Servide(Radio Koszalirg a 3minute news broadcast aired once a
week throughout the year. Apart from covering events relevant for the minority, the
broadcast features previews and advertisents of cultural events. It is aired every Sunday
at 7:30 am. Additionally, it involves discussions on the EU legislation and projects that might
be of interest to the Roma;

A Magazyn RomskiRoma magazine(Radio Koszalirg a 10minute broadcast aired ae a
week every Sunday at 7:10 pm throughout the year. A news and feature magazine
programme addressed to the Roma minority. As a constant item in the radio programme
GFrNBSGSR G GKS w2YlF YAYy2NRGEES Ww2Yly2 571 ALIS
with the sofar hermetically closed Roma society. The broadcast presents different aspects of
0KS w2YFQ fAFS YR NBTdziSa SaidlrofAaKS®& aiaSNB
this is one of the primary goals of the programme. Moreover, itdesg elements of the
Roma culture that are passed from generation to generatioboth the weltknown and
widely unknown;

A Romscy BracigRoma brothers) (Radio Opole)a 50minute broadcast aired twice a week
throughout the year. It shows various aspe@s¥ ( KS  wc2eddcdlion, fcaltdr§
tradition, family life, talents and passions. The broadcast features the profiles of outstanding
minority members who managed to get excellent education, hold important positions or
contribute to the society througkheir work and the coverage of various events organised by
the Roma, for instance as part of Days of Roma Culture, Festival of Roma Songs and Culture,
events organised by schools and institutions. Its goals involve spreading awareness about
daily hardshipsdifficulties regarding employment and education, supporting projects run by
the Roma, building good social relations, challenging stereotypes and mutual animosity,
showing the Roma as they truly are, integration. The broadcast takes account of theafieeds
national and ethnic minorities and the community using the regional language;

A Szlakiem taborévgFollowing trains of wagongRadio Zachdd) a new 10minute broadcast
aired twice a week throughout the year. Its goals involve the popularisation of Riztaay,
tradition, customs and culture among the residents of Lubuskie Voivodeship, encouraging
the Roma to more active participation in the social life of the region, fostering pro
educational attitudes among the Roma, overcoming their reluctance toatobducation,
popularisation of artists stemming from the Roma society, strengthening the Roma identity,
SyO2dzNy A3Ay3 w2YFQ FOGAGAGE Ay Odzf GdzNB | yR 2 N
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image of the Roma society and changing the popular per@epf this minority group in
Poland, establishing a common platform for both Roma andRoma societies.

Russian minority:

A 2 X I R2 RasyjshikRussian news O hk ¢+t ¢a AOmib@eing®siand feature
broadcast aired twice a month throughout the year. The magazine programme tackles topics
related to the social and cultural life of Russians living in Podlaskie Voivodeship. It is
broadcast in Russian, with Polish subtitles.

Tatar minority:
A ¢ GF NR 1 @&8ar diewsS 1 Ok ¢ + t ¢an &nhinhité Braadcastaired twice a month
throughout the year. It is addressed to the Tatar minority and focuses on the cultural and
social lives of Tatars living in Podlaskie Voivodeship.

Ukrainian minority:

A Telenowyny(Telewizja Polska S.A. TV Regionatpajred on TVP Regionalna (a common
spectrum band)The programme lasts 24 minutes and is broadcast four times a month. It is
addressed to the Ukrainian minority in Poland and viewers interested in the matters of
Ukrane; it is held in the Ukrainian language, with Polish subtitles. The broadcast presents:
history, upto-date information on PolistUkrainian relations and comments on the current
political and cultural events;

A t NI S3t DR (Ukrdinkih veiedy (OKTVP. A | O & & il 2niniite news and feature
magazine programme aired twice a week (premiere and rerun) throughout the year.
Addressed to the Ukrainian minority in Podlaskie Voivodeshtpckles topics related to the
social and cultural lives of Ukrainiari$he broadcast is held in the Ukrainian language, with
Polish subtitles;

A Pomerania EthnicéO/TVP Szczecig)a 12minute broadcast targeted at national minorities
and ethnic groups (including Ukrainians) in Zachodniopomorskie Voivodeship. Aired once a
week throughout the year. It tackled social and cultural topics related to minorities;

A 11 NI A Za{ fUS&rainkari WO(®/TVP Olsztyn), a news and feature magazine
programme held in the Ukrainian language. Aired twice a week throughout the yeanglast
around 12 minutes, { NJ A Z & {infofns dnitHe ke Bvents that concern the Ukrainian
YAY2NRGE@Dd ¢KS YIFAFTAYS LINPINI YYS INANBKNT & a
Voivodeship¢ their traditions, customs, education, cultural activity. dhows concerts,
festivals, social actions. Additionally, it features information on the events in Ukraine and the
regional cooperation. Although it is addressed to the Ukrainian national minority, the
magazine programme also takes on universal topics (asatulture, tourism), which might
be of interest to all viewers;

A t NI SR geal ORrdrio gBiry to@BuNE 6w I R A 2¢ a.18nintke raligidu$ 0
broadcast devoted to the matters of the Eastern Orthodox Church. Aired once a week
throughout the year. The broadcast is of religious, feature and educational character, it is
held in the Belarusian and Ukrainian languages. It popularises Christian, Dedadsgade
values and is fully devoted to religious topics;
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A ' 1 NI A Za&] (UkraideYQuinka(wF RA 2 . & & PO@nimute? riews and feature
broadcast aired three times a week throughout the year, held in the Ukrainian language; it
tackles various problems of the Ukrainian minority;

A Duchowe SpotkanigSpiritual Meetingg 6 wl RA 2 ¢ a 15hiibie deligbispfeature
and educational broadcast set to popularise Christian values and devoted to the matters of
the Eastern Orthodox Church. It is aired once a week throughout the year and is held in the
Belarusian and Ukrainian languages. It popaés Christian, Decalogiased values and is
fully devoted to religious topics;

A { SNBH A A (URrdilah SE&ifefRadio Koszalim)a 4minute news broadcast aired once
a week throughout the year. A constant item in the radio programme, featuredyesenday
at 7:40 am.

A al 31 ey (Ukrhidiah Baghzing (Radio Koszalir a news and feature magazine
programme held in the Ukrainian language. AmiBute broadcast aired once a week every
Sunday at 7:20 pm throughout the year. The magazine progwroovers social, political
and cultural topics related to the Ukrainian minority in Poland, especially Pomorskie
Voivodeship, as well as the current problems in Ukraine;

A Kermesz serwis informacyjnyKermesh news(Radio Krakow) a 5minute news broadcast.

Both the premiere and a rerun are aired once a week;

A Kermesz magazyn(Kermesh magazifeRadio Krakéw) a social and cultural magazine
programme held in the Ukrainian language for the Lemko and Ukrainiaorities living in
al 0211t a1 AS =+ 2-higueRofgipkeiniedd and & BrunHape both aired once a
week. Edited and hosted by journalists representing these minorities, the broadcast provides
AYF2NXYIGA2Y 2y (KSasS O2 Yaromé toidacGniea thé VoigeSof | Y R
older generations, testimonies of witnesses of historic events, rites on the verge of
extinction, customs, material and spiritual culture works;

A t NJ & al ©2(The Futule NIUKkraifRadio Lublin} a 28minute broalcast held in the
Polish and Ukrainian languages, aired once a week throughout the year. A news and feature
magazine programme, summarising weekly events relating to Ukraine and Ukrainians. It is
prepared by two Ukrainian journalists collaborating with Radlublin. The broadcast
features news directly from Ukraine, but also from Poland; it is useful for Ukrainian students
who study in Lublin and for other residents of that region;

A 2AlR2Y21 OA | dzf { dzNJ {CyiltBral gewsiti UkiaihiditRaip] LNAINCA S 1 A Y
minute broadcast held in the Ukrainian language, aired five times a week throughout the
year. It comments on relevant cultural events from each day. The broadcast is addressed to
the Ukrainian community living in the Lublin region: restdestudents and tourists;

A Od Niedzieli do NiedziefFrom Sunday to SundayRadio Olsztynf a Sminute news
broadcast aired once a week throughout the year. It focuses on the matters of the Ukrainian
minority;

A Od Niedzieli do Niedzigffrom Sunday t®unday (Radio Olsztynd a 24minute feature
broadcast aired once a week throughout the year. It focuses on the current problems of the
Ukrainian minority in the region;

A 2AFR2Y2T1T OA (1 NNIA NV Z O §R&dD Rie&dmgia 30minute news broadcst
aired four times a week from Tuesday to Friday. This is a news and feature magazine
programme in Ukrainian prepared by the Ukrainian editors of Radio Poland;

113



ACFC/SR/IV(2019)001

A | gAt Gl dz ¢ a 0K 2(RagterrOCGaristuk bliddyERadioRregzow)a broadcast
aired occasionally in the Christmas and Easter periods in the Eastern Orthodox Church. The
broadcasts last 55 minutes each and are held in the Ukrainian language;

A t 2 & & RE&diq Szczecig)a 55minute (on average) feature broadcast aired once a week
throughout the year. It portrays the lives, views and culture of Ukrainian minority members
living in the region. As part of the broadcast, there is-mifflute news programme aired
everyday throughout the year and held in the Ukrainian language;

A Skrynia(Radd Rzesz6wg a 50minute feature broadcast aired twice a week (premiere and
rerun) throughout the year. It is addressed primarily to the residents of SBatltern Poland
with Ukrainian origins and to all enthusiasts of the Ukrainian language and culhee.
magazine programme features: reports on the life of the Ukrainian minority in Poland,
calendar of historic events, audio coverage of various celebrations, concerts, exhibitions,
academic conferences and meetings of that community, previews of cukwealts, press
reviews. All that is accompanied by Ukrainian music (from traditional folk to pop and rock).
WadzZd 80Tyl &1NJeyllQ o6WadzaAd 62EQUE | O2yaidl yi
performers and composers. Frequent topics involve théivilg of the Association of
Ukrainians in Poland and interviews with interesting personalities from the worlds of politics,
science and culture;

A . SAAR& LINEB ! { N} Ay dz (Bédidg pré Ukihusor Stdries hbout Ukgiing vy A S
(Radio Zachéd) a 10-minute broadcast aired once a week throughout the year, held in the
Polish and Ukrainian languages. A radio magazine programme dedicated to the life of
Ukrainians in Lubuskie Voivodeship and the events in Ukraine. It also presents the history of
the Ukminian minority in the region. The audition features representatives of the Association
of Ukrainians in Poland and is addressed to the Ukrainian minority in Lubuskie Voivodeship
and other residents of the voivodeship.

Regional language:

A TedéJd hk ¢ +t daR3n#Enatg social and cultural magazine programme aired twice a
week throughout the year. It is addressed to Kashubians and covers topics broadly related to
various aspects of life of the Kashubian commugitylture, language, customs;

A Klekado wl RA 2 ¢B& ROmihdtd bboadcast aired four times a week throughout the year.

A news broadcast held in the Kashubian language. A recap dflékabroadcast is also
aired (2minute long, five times a week). The broadcast is addressed toKt#shubian
community. It is edited and hosted by representatives of the community using the regional
language. The information presented is related to the region and discusses political, social,
economic and cultural topics. It is edited and hosted by repntatives of the community
using the regional language;

A Magazyn KaszubskKashubian Magazine 6 wl R A &a SBriRtutg Brdadcast aired five
times a week throughout the year. A feature magazine programme held in the Kashubian
language. The magazineogramme features only songs in the Kashubian language. The
broadcast is hosted by journalists representing the Kashubian community. It focuses on the
Kashubian identity, language and culture. Economic and social issues are also discussed in
Magazyn Kaszugki Passages of literature usually prose by Kashubian authagsare
presented as wellMagazyn Kaszubskilso provides a discussion platform, where current
communityrelated matters are raised;
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A Skarby Kaszufikashubian Treasurés 0 wl R A &a SBduilbfbadtast aired once a week
GKNRdzZAK2dzi GKS @SFNY Ly Yz2ad LINIG Ad Aa |
LISNF2NYSR Ay Ada NBIA2yLFfE fFy3dzad I3ISd ¢KS o6NP
archives and Kashubian musideld in Kashubian, the broadcast is addressed to the
community using the regional language and hosted by journalists representing the Kashubian
community;

A Pogoda po KaszubskWeather in Kashubign(Radio Koszali)a 1-minute news broadcast
(weather foecast). Aired once a week throughout the year;

A Magazyn KaszubsKKashubian MagazingRadio Koszalim)a 15minute feature broadcast
aired once a week every Sunday at 7:40 pm throughout the year. It is addressed to the
Kashubian community of Central iRerania.Magazyntakes on issues related mostly to the
Kashubian culture (emphasis on passing on old traditions and customs), but matters
concerning the life of Kashubians today are also present. The magazine programme features
coverage of the most relevarevents concerning this ethnic group, such as Kashubian
Congresses or Kashubian Unity Days. It also presents persons important for this community,
as well as scientific achievements of Kashubians or ones dedicated to them. The broadcast
reflects the coexstence of multiple cultures in Pomerania, including the Kashubian culture.
The magazine programme is edited by representatives of the Kashubian community;

A t23FRFYy1F 2 2t(Talk dndhe Kdshubiadréadglias@Yadio Koszalin)a 1c2-
minute broadtast aired once a week throughout the year. Short Kashubian language lessons
addressed to Kashubians and other listeners alike.

Moreover, the following broadcasts popularising multiculturalism in the regions were aired:

A Etniczna scena Radia KoszdHithnic Stage of Radio Koszpl{Radio Koszalir) a new 1
hour programme aired once a month. It broadcasts meetings held in the Concert and
Recording Studio of Polskie Radio Koszalin as pdgtrotzna Scena Radia Koszalihe
meetings featured a preséation of the cultural heritage of national minorities: Jewish,
Ukrainian, Roma ethnic minority and the community using the regional language
(Kashubian). The meetings were also attended by an audience;

A Wieczorne Spotkania Radia Koszéfivening Meetingsf Radio Koszaljr{Radio Koszalig)a
new l-hour broadcast aired six times a year. It is dedicated to the cultural heritage of
national minorities: Ukrainian, German, Roma ethnic minority and the community using the
regional language (Kashubian);

A Opold A |(GpdeiSjlesia(Radio Opoled a new broadcast presenting the life and activity
of the national and ethnic minorities living in the region, with a special focus on the least
populous groups. It is meant to refute stereotypes, while taking catheoheeds of national
and ethnic minorities, and of the community using the regional language, including
broadcasting of news programmes in the languages of national and ethnic minorities and in
the regional language.

4. In the framework of their legabystems, the Parties shall adopt adequate measures in order to

facilitate access to the media for persons belonging to national minorities and in order to promote
tolerance and permit cultural pluralism.
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The adopted legislation guarantees that the ments ¢ belonging to national and ethnic
minorities, as well as those using the regional languabave access to the programmes addressed
to them and broadcast on the airwaves of public radio and television. Programmes devoted and
addressed to the natimal and ethnic minorities are present on public television and radio on a
permanent basis.

As part of its statutory competencies, the National Council of Radio Broadcasting and
Television allocates the resources from licence fee payments annually. Then&laCouncil
introduced the principle to cover 100% of the costs related to broadcasts for national and ethnic
minorities reported by a broadcaster. The broadcasters themselves plan the number and frequency
of such broadcasts and the National Councilcates to them the licence fee resources in an amount
sufficient to satisfy the needs reported by the broadcasters. In the case of regional radio stations of
the Polish Radio, the amounts from the licence fee resources are allocated to particular companies.
Due to a different organisational structure at TVP SA, the allocation of financial resources to
particular local divisions belongs to the competencies of the management board of Telewizja Polska.
Each year the management board identifies two sources rafnfiing for these broadcaststhe
licence fee and own funds.

The public radio and television companies annually compile financial and programme plans
concerning projects that need public financing, including the ones related to creating and
broadcastingprogrammes for national and ethnic minorities and the community using the regional
language. Following the analysis of financial and programme plans, the National Council of Radio
Broadcasting and Television divides the licence fee resources betweer padilo and television
units. Between 2012 and 2016 the costs of broadcasts for national minorities in particular companies
were as follows:

Execution Execution Execution Execution Execution 2016

Specification 2012 in PLN k 2013 in PLN | 2014 in PLN | 2015 in PLN k in PLN k EURK
/ EUR k

1. Telewizja
Polska SA

¢ local divisions in
total

1,118261

/ EUR k

1,018 246.3

/ EUR k

1,285308.1

/ EUR k

1,324 309

827/190

2. Regional 1,634381 1,956473.4 | 1,877450 3,448804.7 3,765 864
broadcasting

companies in total

of which: 578135 811/196.2 743178.1 818191 806/ 185
MO wl RA?2

HO wlk RA2 31874 397/96 641/153.6 820/191 897/185
3) Radio Katowice S 16/3.7 17741 17741 17/3.9 17/3.9
4) Radio Koszalin S/ 126/ 29 130/31.4 12530 147/34.3 212/48.6
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5) Radio Krakéw SA 72/16.7 85/20.5 25/6 44/10.2 28/6.4

6) Radio Lublin SA - - 38/8.8 20/4.6

7) Radio Olsztyn SA VAR N{ 231/55.9 244/58.5 383/89.3 400091.7

of which:

a) in a regional

programme 49/11.4 63/15.2 48/11.5 97/22.6 88/20.2
b) a

programme for 164/38.2 168 40.6 110026.3 286/66.7 312/71.6

the Ukrainian

minority via the

transmitter in

aAO1A

8) Radio Opole SA 204/47.5 17341.9 712/170.7 983229.4 1,126 258.3

9) Radio Rzeszow S 66/15.4 65/15.7 69/16.5 68/15.8 130/28.3

10) Radio Szczecin ! 32175 35/8.5 40/9.6 64/14.9 68/15.6

MMO Wk RAZ2 9/2.1 12/2.9 14/3.3 14/3.2 14/3.2

SYAN

12) Radio Zachod S, - - 47/11 47/10.8

Article 10

1. The Parties undertake to recognise that every person belonging to a national minority has the
right to use freely and without interference his or her minority language, in private and in public,
orally and in writing.

According to Article 27 of th&nstitution, Polish shall be the official language in the Republic
of Poland. At the same time, th€onstitutionclarifies that this provision shall not infringe upon
national minority rights resulting from ratified international agreements. On the otlzrdh Article
35 of theConstitutionensures Polish citizens belonging to national or ethnic minorities the freedom
to maintain and develop their own language.

The principles enshrined in th@onstitutionare further elaborated in the Act of 7 October
19990n the Polish languag@ournal of Laws of 2011, No 43, item 224, as amended), whose Article
2(2) states that the Act shall not infringe upon the rights of national and ethnic minorities and the
community using the regional language.

Article 8(1) and (20f the Acton national and ethnic minorities and on the regional language
stipulates that minority members shall use freely their minority language in public and private life
and shall enjoy the right to disseminate and exchange information in their itynanguage.

Positive references to private and public use of minority languages are present in the treaties
signed between the Republic of Poland and: the Federal Republic of Germany, the Czech and Slovak

Federal Republic, the Republic of Belarus dedRepublic of Lithuania.
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2. In areas inhabited by persons belonging to national minorities traditionally or in substantial
numbers, if those persons so request and where such a request corresponds to a real need, the
Parties shall endeavour to ensuras far as possible, the conditions which would make it possible to
use the minority language in relations between those persons and the administrative authorities.

Principles concerning the use of a minority language in public administration offices were
introduced by the Act on national and ethnic minorities and on the regional language. According to
Article 9 of the Act, the minority language may be used as a stipgolanguage before the
commune authorities. The right may only be exercised by the residents of the communes in which
the number of minority residents is not lower than 20% of the total number of the given commune
residents and the commune has been eam@ into the Official Register of Communes where a
supporting language is used. The possibility of using a supporting language means that persons
belonging to a minority have the right to apply to the commune authorities in the supporting
language, eithein a written or oral form (it is possible to submit an application in the supporting
language), and to obtain, on his/her distinct request, an answer in the supporting language, either in
a written or oral form, while the appeal proceedings take placdéndfficial language only.

An entry into the Official Register is made by the competent minister competent for religious
denominations and national and ethnic minorities upon a motion of the commune council. The Act
lays down the procedure to follow in der to enter a commune into the Official Register. On the
basis of the authorisation stipulated in the Act, the Minister of the Interior and Administration issued
a regulation laying down the method of keeping the Official Register and the sample applifati
entering a commune in the Register. According to Article 10(5) of the Act, the commune council has
the right to lodge a complaint to an administrative court against the refusal to make an entry in the
Official Register. The Act also provides thatoanmune may be deleted from the Official Register
only upon request of the commune council.

The Act introduced a mechanism intended to encourage local government officials to learn
supporting languages and thus ensure high quality of service to persdmsgig to minorities in
their mother languages. According to Article 11(1) of the Act, in the case of a commune entered into
the Official Register, a salary supplement may be granted to the employees of the commune office,
commune units and budgetary aggas for the command of the supporting language. On the basis of
the authorisation stipulated in the Act, the Minister of the Interior and Administration issued a
regulation laying down the list of diplomas and certificates confirming the knowledge ofritgino
languages.

The Official Register of Communes where a supporting language is used became operational
with the first commune entryi.e.on 25 January 2006. The first commune entered in the Register was
wlk ROs g Ay hLRftalAS =+ aphdidgRéhguigs bdferedsviad GeBnani KsSof 3T A NA& (
December 2016, the Register included 33 communes, of which 6 communes in Podlaskie Voivodeship
(Lithuanian being the supporting language in one and Belarusian in the other five), 5 communes in
Pomorskie Voivdeship, where Kashubian is the supporting language, and 22 communes in Opolskie
Voivodeship with German as the supporting language.

3. The Parties undertake to guarantee the right of every person belonging to a national minority to
be informed promptly, in a language which he or she understands, of the reasons for his or her
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arrest, and of the nature and cause of any accusation againish or her, and to defend himself or
herself in this language, if necessary with the free assistance of an interpreter.

The provisions of the Act of 6 June 199Code of Criminal Procedy@CP) (Journal of Laws of 2016,
item 1749) grant the accusaahd other persons participating in the proceedings, do not speak Polish
language sufficiently, the right to be assisted by an interpreter free of charge. Thus, according to
Article 72(1) of the CCP, a defendant who does not speak Polish language slyffiasritie right to

be assisted by an interpreter free of charge. Under § 2 of the said provision, an interpreter needs to
be summoned in order to proceed with such a defendant. Moreover, the decision on bringing,
supplementing or amending charges, theigtchent or the judgment subject to appeal or closing the
proceedings shall be served on the defendant along with a translation; with the consent of the
defendant, it is sufficient to announce the translated judgment closing the proceedings, if it is not
subject to appeal.

Pursuant to Article 204 of the CCP, an interpreter should be summoned whenever it is
necessary to examine a person who does not know Polish sufficiently. The same applies when there
is a need to translate into Polish a document writteraiforeign language, or vice versa, or to allow
the defendant to learn the contents of the evidence taken.

¢tKS O2ada NBtFGSR (2 (GKS AYyGSNLINBGSNRAa LI NI A
Treasury to the extent necessary to ensure the rightlefence to the defendant (Article 619(3) of
the CCP).

Also, Article 5(2) of the Act of 27 July 2001 on the System of Common Courts (Journal of Laws of
2016, item 2062) entitles any person with insufficient command of Polish to appear before the court
using a language known to them and to be assisted by anprdter free of charge.

Article 11

1. The Parties undertake to recognise that every person belonging to a national minority has
the right to use his or her surname (patronym) and first names in the minority language and the
right to official recognitian of them, according to modalities provided for in their legal system.

The right of people belonging to national and ethnic minorities to use and spell their first and
last names according to their minority language rules is guaranteed by Article f7(i¢ écton
national and ethnic minorities and on the regional languaghich states that people belonging to a
minority shall have the right to use and spell their first and last names according to the spelling rules
of their respective minority langua&g in particular in the civil status acts and identity documents.
According to Paragraph 2 of the said Article, the first and last names of persons belonging to a
minority, written down in an alphabet other than Latin, shall be subject to transliteratiimthe
basis of the authorisation stipulated in the Act, the Minister of the Interior and Administration has
issued a regulation laying down the method of transliteration, which is to be done in such a way as to
take into consideration the spelling priné#s of the given minority language.

Polish citizens belonging to national and ethnic minorities may also change their forenames
and surnames into a version compatible with pronunciation and spelling of their native language in
an administrative proceduregn the basis of the Act of 17 October 2088 changing forenames and
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surnames(Journal of Laws of 2016, item 10). Changes to spelling of first and last names may be
effected in Registry Offices competent for the place of residence.

The right to use nameand surnames in the original wording accepted in the national
minority language is also ensured in the friendship and good neighbourhood treaties signed with the
Federal Republic of Germany, Ukraine, Republic of Belarus and Republic of Lithuania.

2. The Parties undertake to recognise that every person belonging to a national minority has
the right to display in his or her minority language signs, inscriptions and other information of a
private nature visible to the public.

According to Article 8(3) of the Aot national and ethnic minorities and on the regional langyage
minority members shall enjoy the right to use their minority language to convey information of a
private nature.

3. In the areas traditionally inhabitedby substantial numbers of a national minority members,
the Parties shall endeavour, within the framework of their legal system, including, where
appropriate, agreements with other States, and taking into account their specific conditions, to
display tradtional local names, street names and other topographical indications intended for the
public also in the minority language when there is a sufficient demand for such indications.

Principles concerning the use of platames in minority and regional lamgges were
introduced by the Acbn national and ethnic minorities and on the regional languagecording to
Article 12(1) of the Act, additional traditional names of localities and physiographic objects as well as
street names may be used in minority tarages. Additional names may be used solely on the
territories of the communes entered in the Register kept by the minister competent for religious
denominations and national and ethnic minorities. Entries in the Register shall be made by the
minister on tie application of a commune council. Additional pkaeenes can be used on the whole
of the commune territory or in individual villages/towns/cities only. Additional names shall not refer
to the names used in the years between 193815, given by the authidies of the German Third
Reich or of the Union of Soviet Socialist Republics. Starting from 1933, the Nazi authorities had
changed placeames on a large scale; similar actions had also been taken by Soviet authorities since
1939, although to a lesser®xt. The intention of the legislator was to avoid any references to either
of the totalitarian systems.

The Act states that the additional plabeames shall be placed after the respective Polish
name, and shall not be used separately and establishmeanhadditional name in a given minority
language shall take place in accordance with the spelling rules of the language concerned (the
provision mainly concerns the use of diacritics or alphabet specific to the minority language).

According to Article 1Z) of the Act, the conditions that have to be met for an additional
name of a locality or physiographic object to be established in a minority language. Firstly, the
number of commune residents belonging to a minority is no less than 20% of the totalenwrits
residents or in consultations more than a half of its residents who have taken part in the
consultations were in favour of the establishment of an additional pltem®e in the minority

fry3ddz2 38e {SO02yRtasz | O2YY dajh dpprovalddyti®d Conrission bl A O

Names of Localities and Physiographic Objects.
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According to Article 13 of the Act, the commune council shall lodge the application on an
application of commune residents belonging to a minority or on its own initialivéhe case of an
application concerning the name of an inhabited place, the commune council shall be obligated first
to consult the matter with residents of this place. The commune council shall lodge the application
with the minister competent for religus denominations and national and ethnic minorities through
the Voivode office. The Act lays down the procedure for entering a commune in the Register. On the
basis of the authorisation stipulated in the Act, the Minister of the Interior and Adminisirdtas
issued a regulation laying down the sample application of a commune council for entering the
commune in the Register and establishing an additional name of a locality or physiographic object in
a minority language. The regulation also lays downrti@ner of keeping the Official Register and
the detailed scope of information included in the Register. According to Article 13(9) of the Act, a
complaint may be lodged with an administrative court against the refusal to make such an entry.

On the basis bthe authorisation stipulated in the Act, the Minister of Infrastructure, in
consultation with the Minister of the Interior and Administration, has issued a regulation stipulating
that for signs and boards with a single plaw@ame in Polish, the additiohaname in the minority
language should be presented in letters of the same size as the letters in the Polish name. If the signs
and boards present more than one placame in Polish, the additional names in the minority
language should be presented in kets smaller by ondéourth than the letters in the Polish name.
Additional names shall be presented using an alphabet specific to the minority language with
diacritics.

According to Article 15 of the Act, the costs associated with the introduction anefuae
supporting language and the costs associated with the introduction of additional names shall be
incurred from the commune budget, excluding the costs of replacing information boards due to the
adoption of an additional name of a locality or physiodmapobject in a minority language which
shall be incurred from the State budget.

The Register of Communes where placenes are spelled in minority languages started to
2LISNIF S Ay 5SOSYOSNIHunnc ¢KSYy GKS FANhatgredO®2 YYdzySs
2007 three communes were entered in the Register. In two of these, located in Pomorskie
Voivodeship, additional plaggl YS& Ay (GKS Yl aKdzoAly I y3dz 3S
Chmielno); in the remaining one, located in Opolskie Voivodeshiptiama placenames in the
German language were introduced (Cisek).

In 2008 15 communes were entered on the said Register. In 11 communes in Opolskie
+2AP2RSAKALI 0[ ST YyAOFS ¢IFNYysg hLRfATAZ /KNI NRadizso?
Uaz& %t o626A0S8Ss . ALOFLT {GNI StOT1A0 FyR uw 02YYdzyS
additional place/  YSa Ay DSN¥XYIly 6SNB AYyiUNRBRdAdZOSRT Ay wm O
(Gorlice) additional placeames in the Lemko language were introduced; hie temaining one,
f20FGSR Ay t2Rfl alASsS =2 indieRib EthuAniah wete dzfodlced. | RRA (A 2

Furthermore, in 2009 the Register was extended by 5 communes in Opolskie Voivodeship
6adNk gz 21 f0Ss 520NI SZ 2ASt1AZ Y2 Y-hankesinkGormanSsz DO2
were fixed, and 2 communes in Pomorskie Voivodeship (Bytéw, Sierakowide)y imtroduced
additional placenames in Kashubian.

In 2010, 7 communes were entered in the Register of Communes where minority language
placenames are used. In 3 of these, located in Pomorskie Voivodeship, additionahplaes in the
Kashubian languagwere introduced (Szemud, Kartuzy, Linia); in 4 communes located in Opolskie
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Voivodeship additional plagg YSa Ay GKS DSNXIyYy fFy3dz 35S 6SNB A
Gogolin, Lasowice Wielkie).

In 2011, the Register was extended by 9 commune8.dammunes in Opolskie Voivodeship
6. ASNI 61X wSzZaill 2ASIT I t-ganéslin Germ&Nsbrg mt®duded; inRRA { A 2
commune located in Podlaskie Voivodeship (Orla) additional planees in Belarusian were
introduced; in 4 communes located ih 2 Y2NR]1AS +22A02RSAKAL) o0. NdHzae X
Somonino) additional placeames in Kashubian were introduced; in 1 commune located in
al 02112t a1AS *2AP2RSAKALI o-hamaArSthe Demkd Mr@dageSwere | RR A
introduced.

In 2012, onecommune in Opolskie Voivodeship (Turawa), where additional placges in
German were introduced, was entered on the Register.

In 2013, 8 communes were added to the said Register. In 7 of them located in Pomorskie
+2AP2RSAKALI 0GKS dzNbly 02YYdzyS 2F Y21 OASNI eyl
51T ASYAlLYyeéX [ ALWAOI ' YR / Inaméd/ih thesKehoiab larigliage wer& RA G A 2
AYGNRRAZOSRE 6KSNBlFa Ay M 02YYdzyS 201 GSR-AYy | fr
names in German were introduced.

In 2014, 5 more communes were added to the Register. In 3 communes located in Pomorskie
Voivodeship (Wejarowo, Luzino, Karsin) additional plagames in the Kashubian language were
AYGNRRdAZOSRE ¢6KSNBFa Ay H O2YYdzySa Ay hLRfalAs
placenames in German were introduced.

In 2015, 2 communes in Pomorskie VoivodesRiEddkowi, Tuchomie), where additional
placenames in the Kashubian language were introduced, were entered on the Register.

In 2016, 1 commune in Pomorskie Voivodeship (Cewice), where additionainalams in
the Kashubian language were introduced, wateeed on the Register.

As at 31 December 2016, the Register included 59 communes, 28 of which were located in
Opolskie Voivodeship (additional names in German), 24 in Pomorskie Voivodeship (additional names
AY Yl aKdzomAlyoI o Ay ondl hahas]ik Germard, R th2PRdaskie MVdivodéshiR R A (i A
OFRRAGAZ2YIE yIFYSa Ay [AGKdz yAlLY Ay 2yS 02YYdzyyS
Voivodeship (additional names in the Lemko language).

Until now (31.12.2016), no commune has applied fatugion in the Register of Communes
in connection with plans to introduce additional street names in a minority language.

hy mn al NOK Wwnanny> GKS FANRG FaINBSYSyd o0SGeSS
competent for religions and national and ethmiainorities was concluded, with the intention to
exchange information boards due to the decision to fix additional ptecaes in German.

In 2015, the funds allocated to replacing information boards due to introducing additional place
names in a minorityanguage or the regional language amounted to 280,000 PLN (ca. 65,500 EUR),
whereas in 2016, 240,000 PLN (ca. 55,000 EUR).

Article 12
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1. The Parties shall, where appropriate, take measures in the fields of education and research to
foster knowledge @ the culture, history, language and religion of their national minorities and of
the majority.

In Poland there exists a possibility of studying minority and regional languages both in
philological fields of study and foreign language courses, as spbstgraduate studies. The studies
are available in firsf second and thirdcycle, both as fullime and parttime programmes. The
number of students studying minority languages in philological or similar fields of study in the
2016/2017 academic yeaxceeded 13,008, This education within this scope mostly relates to the
German (ca. 7,000 students) and Russian (over 3,000 students) languages.

The need to retain and develop the minority and regional languages, as well as the cultural
identity of naticnal and ethnic minorities, is apparent both for the minister competent for education
and higher education institutions. Nonetheless, in the light of the Polish law, higher education
institutions enjoy curriculum autonomy, which leaves no possibility ofosmmg on them the
obligation to offer a particular field of study. There is also no central list of fields of study or
education standards forming a basis for constructing currféulehe result of this state of matters is
the situation, in which higherdrication institutions decide on the fields of study and specify the
curricula themselves.

The Ministry of Science and Higher Education made efforts to decrease the requirements
NBfIFGSR (2 GKS WFEOFRSYAO &G TF YAntmendntreducg8®R NJ YA Y
by the Regulation of the Minister of Science and Higher Education of 3 October 2014 on the
conditions of providing degree programmes in a given field and at a given level of°§tlalynal of
Laws item 370) introduced less restrictivequirements related to academic staff for this field of
study. Pursuant to Article 14(5) of the Regulation, the academic staff minimum fecyfole degrees
of minority language studies is five academic teachers with scientific background in the academic
discipline related to the field of study, including at least one independent teacher and at least four
teachers holding a doctoral degree, provided that among the group at least two academic teachers
holding a doctoral degree specialise in a national atfthic minority language which is related to
this field of study. Regarding the secoecytle degrees, pursuant to Article 15(5) of the Regulation,
the academic staff minimum for secoiwgcle degrees of minority language studies is eight academic
teachers vith scientific background in the academic discipline related to the field of study, including
at least three independent teachers and at least five teachers holding a doctoral degree, provided
that among the group at least one independent academic teacrat at least three academic
teachers holding a doctoral degree specialise in a national and ethnic minority language which is
related to the field of study.

The above amendments to legislation on higher education enable more flexibility in creating
new feculties. An example of practical application of these provisions is the creation of Kashubian
{GdzRASE |G GKS CIFOdzZ G 2F [Fy3dzzr3Sa 2F GKS | YA
' YAGSNARAGE 2F DRIFZal 2F Hn 5so@éiMhéEmPObmSystemotd | 002
Higher Education Data, 58 students studied this field of study during the 2016/2017 academic year.

38 Accurate estimation of this number is difficult due to the specificity of philological educatfon statistical purposes,
studies involvig minority languages are not always counted as a separate field of stuglycept nine fields of study
indicated in Article 96 of the Higher Education Act (Journal of Laws of 2016, item ®&&Yyently, the issues related to

the academic staff miniom are governed by the Regulation of the Minister of Science and Higher Education of 26
September 2016 on the conditions of providing degree programmes (Journal of Laws item 1596).

123



ACFC/SR/IV(2019)001

It is worth mentioning that education in the field of minority languages is not limited only to
the most popular languagesamely German and Russian. Many academic centres throughout the
country provide education in the field of minority languages and regional language. It is impossible to
mention all activities of universities in this area. This is why examples are givenvaeiciwvillustrate
the differentiated approach to the subject of education in the field of minority languages and
regional language.

The Department of Humanities of Maria Cufif O2 R2gall | YABSNEAGE Ay
and second0@ Of S LINBINI YYSA Ay GKS FASER W {NIAYyAlLYy &
students studied this field of study. The graduates in this fieldtodly not only are able to speak
Ukrainian (at C1 CEFR level for fogtle studies and C2 level for secanytle studies), but also
possess structured knowledge on Ukrainian culture and literature.

Education in the field of Lithuanian language isprBvitl S®3d | & LI NI 2F (GKS
field of study (first and seconetycle studies) at the University of Warsaw. In the 2016/2017
academic year, 56 students studied this field of study, where learning Lithuanian was an obligatory
elements of the cuiculum.

[ SENYAY3 ARRAAK A& Fy AYLERNIIFIyd StSYSyild 2F ¢
the Historical Department of the Jagiellonian University in Krakéw. 149 students were enrolled in
first- and second cycle studies. It is also wortlessing that there is a possibility of enrolling in a PhD
programme in Jewish Studies. At present, over a dozen of PhD students remain under scientific
guidance of the staff members of the Institute of Jewish Studies.

The Faculty of Philology of the Jdgie 2 YA 'Y | YAGSNBAGE | faz2 2FFSNA

[ Fy3dzr 3SaQd ¢KSaS &dddzRASEA Syl otS SRdAzOFdandy Ay
secondcycle studies). In the 2016/2017 academic year, 57 students attended classes offeretl as par

of the Czech Philology module and 30 students attended classes as part of the Slovak Philology
module.

Issues related to the Tatar and Karaite languages are taught as part of classes held by the
staff members of the Department of Asian Studies of thé A a A O1 AS6A Ol | yA DBSNE A
{GdzRSyda YlIe& FTG0SYR &adzOK Of aasSa Fa WYINIXAGS €I
W AGSNI GdzNB YR / dzf GodzNBOGRNI 28 SHIKIGZNBEOQREQ | YR Wt
National minorities are an important issuerf®olish Humanities, which is shown by the
number of projects devoted to this topic in competitions decided as part of the National Programme
for the Development of Humanities (NPRH). In 22146, support as part of the NPRH was provided
to a total of 46projects with the value of PLN 27,409,970 (ca. EUR 6.5 million), including

A in 2012¢ 33 projects with the value of PLN 17,396,232 (ca. EUR
4,058,756);

A in 2014c¢ 8 projects with the value of PLN 4,241,006 (ca. EUR
1,016,808)'A in 2015¢ 5 projects with the value of PLN 5,772,732
(ca. EUR 1,347,321). In 2013 and 2016 there were no projects
concerning minorityrelated topics.

Projects implemented as part of the NPRH concerned very diverse mingdted issues,
e.g. documentig the linguistic and cultural heritage of Wilamowice, protecting and rehabilitating the
linguistic heritage and Lemko culture Polish, and also Polish and Ukrainian historiography in Lviv in
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the 19" and 20" century (until 1939). It should be noted thasiges related to national minorities
may also be financed as part of the®d £ { SR WIF OGAGAGASE LINBY2GAY3
funds, two projects concerning minoritglated issues worth a total of PLN 46,000 (ca. EUR 10,644)
were financed ir20152016.

2. In this context the Parties shall inter alia provide adequate opportunities for teacher training and
access to textbooks, and facilitate contacts among students and teachers of different communities.

Teachers of national and ethnic minority languages pursue education at higher education
institutions and gain relevant qualifications, receiving higkéucation diplomas awarded on
completion of languageelated studies. Also, there are additional-sanice training courses
organised for teachers of minority languages. The principles of organising methodological counselling
and inservice training courses for teachers are determined by the Regulation of the Minister of
National Education of 29 Septembe@1b on inservice teacher training centrédournal of Laws,
item 1591). Irservice training of teachers of national minority languages is generally organised based
on the structure of regional training institutions for teachers. Organisation of methoaalbg
counselling for teachers of national and ethnic minority languages in schools falls within the scope of
tasks of local government units. The scope of counselling is conditioned by the needs reported by
teachers as well as financial, organisational pagsonnel resources of local government units.

The curricular content concerning a minority language for preschoolers and school pupils at
all levels of education is defined in the Regulation of the Minister of National Education of 27 August
2012 on coe curricula for preschool and general education in specific types of schools (Journal of
Laws, item 977, as amended).

As of 1 September 2017, firstfourth- and seventhgrade primary school pupils will be
covered by a new core curriculum defined in thegBlation of the Minister of National Education of
14 February 2017 on the core curriculum for preschool education and the core curriculum for general
education in primary schools, including for pupils with moderate and severe intellectual disability,
and for general education in firggjrade sectoral vocational schools, general education in special
schools preparing for employment, and general education in gesbndary school$ Teachers
selected by communities of individual ethnic and national minoriteesl by the Kashubian
community participated in the development of both core curricula, in the parts concerning a minority
language and a regional language.

Curricula and textbooks

The objectives, contents and detailed requirements for teaching aritynlanguage and a
regional language defined in the core curriculum constitute a base material for teachers to develop
curricula and for publishers to prepare textbooks for teaching a minority language and the Kashubian
language.

Issues related to deveping and admitting curricula and textbooks for the implementation of
a0Kz22taQ Glralta Ay@2ftoay3a GSIFOKAy3I | YAY2NRGeE
governed by general provisions on admitting preschool education curricula and curoculaef in
schools and admitting textbooks for use in schools.

39 Journal of Laws of 2017, item 356.
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According to Article 22aa of the Act of 7 September 1991 on the school education €ystem
teacher may decide to implement a curriculum using a textbook approved for school use by the
Minister of National Education, educational materials replacing or supplementing the textbook as
well as exercise materials or without using the said textbook and materials. A textbook or
educational material for a given class in a given school is selected hynaofeeachers of individual
classes. Textbooks must contain a systematic presentation of the teaching content described in the
Regulation on the core curriculum for general education.

Textbooks are approved for school use by the Minister of Nationald&dac Textbooks
proposed by publishers are subject to expert reviews. In order for a textbook to be approved for
school use, it must obtain three positive opinions: two médased and didactic opinions plus a
linguistic one. Textbooks for minorities ameveloped by publishers linked to or representing
individual national and ethnic minority communities in Poland, who are directly interested in
publishing them for the minority of which they are also members themselves. The textbooks
submitted by publishes intended for teaching a national or ethnic minority language or a regional
language, native history and culture as well as the geography of the state with whose cultural area a
given national minority identifies itself are generally also developed lblyoasi from communities of
individual national minorities, mainly by school and academic teachers.

The textbooks prepared by teachers for teaching native history
and culture as well as the geography of the state with whose cultural area a given national minority
identifies itself and the textbooks developed by publishers for these subjects contain a structured
presentation of teaching contents in the scope of agigubject, going beyond the scope defined in
the core curriculum for general education, taking account of the recommendations of bilateral
textbook committees as well as other textbook committees and teams acting pursuant to
international agreements on aperation in the area of education or agreements of UNESCO national
committees.

According to Article 13(5) and (6) of the Act of 7 September 1991 on the school education
system, textbooks and auxiliary books intended to teach students to the extent regeasssustain
the sense of national, ethnic and linguistic identity may bdimanced from the public budget part
administered by the minister competent for educational and pedagogical matters. The minister
competent for educational and pedagogical magteshall take measures to ensure access to
textbooks needed by the public schools and facilities enabling children to sustain their national,
ethnic, and language identity.

The funding covers textbooks that have been approved for use in schools by nistemi
competent for educational and pedagogical matters and have been entered into the list of textbooks
intended for general education for national and ethnic minorities and the community using the
regional language, and also the-called auxiliary textooks (e.g. exercise books and glossaries of
terms concerning specific subjects, methodical guides), which are not subject to approval for use in
schools by the Ministry of National Education. In accordance with the rules established by the
Ministry of Natonal Education, preference in awarding funds is given to textbooks intended for
teaching the language of a national minority, as well as the history and culture and geography of the
state with whose area a given national minority identifies itself, anehtlauxiliary textbooks are
financed. The list of textbooks covered byfatancing is determined on a yearly basis, following the
presentation of a publishing plan by entities holding copyright to these textbooks, taking into account

40 Journal of Laws of 2016, item 1948 amended.
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the demand of schoolfor given textbook titles established by school superintendents as well as the
financial capabilities of the Ministry. Until now, all textbooks developed by publishers and admitted
for school use as well as auxiliary textbooks intended for minorities haea funded in 100%. The
textbooks purchased by the Ministry of National Education are delivereddiebarge to the
relevant school superintendents and then to school libraries or istdrool teaching units, based on
orders made by school headmastefchis system guarantees the proper distribution of textbooks
and access to freef-charge textbooks for successive cohorts of students who are members of
national and ethnic minorities and use the Kashubian regional language. As of 2010, electronic
versionsof individual titles, with the approval of the publishers, are published on Slekolaris
educational platform. Owing to this, teachers and students may also use the electronic versions of
textbooks published in a traditional form.

The legal frameworlof cooperation between the Republic of Poland and the Federal Republic of
Germany in the field of education is provided by legal acts including:

A Treaty between the Republic of Poland and the Federal Republic of Germany on Good
Neighbourliness and FriendBooperationsigned in Bonn on 17 June 1991,

A Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Government of the
Federal Republic of Germany on Cooperation in the field of Guitumeluded in Bonn on 14
July 1997;

A Agreement betweenhie Government of the Republic of Poland and the Government of the
Federal Republic of Germany on Equivalence in Higher Edycatiaiuded in Warsaw on 23
July 1997;

A Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Government of the
Federal Republic of Germany on Polish and German Youth Coopecatitiuded in Bonn on
17 June 1991;

A Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Government of the
Federal Republic of Germany on the Establishment of the WillgtBPatishaGerman School
of Meetings and Dialogyeoncluded in Warsaw on 1 September 2005;

A Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Government of the
Federal Republic of Germany on Cooperation as part of the fdishanFoundation for
Scienceconcluded in Warsaw on 2 June 2008;

The cooperation between the Republic of Poland and the Czech Republic in the field of education is
regulatedby legal acts including:

A Convention between the Republic of Poland and the CzecBlawak FederativRepublic on
Good Neighbourliness, Solidarity and Friendly Cooperatantiuded in Krakéw on 6 October
1991;

A Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Government of the
Czech Republic on Cooperation in thed$iedbf Culture, Education and Sciensigned in
Prague on 30 September 2003;
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A

Programme of Cooperation between the Minister of National Education of the Republic of
Poland and the Ministry of Education, Youth and Physical Education of the Czech Republic in
the field of Educatiorsigned in Warsaw on 20 September 2012.

The cooperation between the Republic of Poland and the Slovak Republic in the field of education is
regulatedby legal acts including:

A

A

A

Convention between the Republic of Poland and the CadiSlovak Federal Republic on
Good Neighbourliness, Solidarity and Friendly Cooperat@mrtiuded in Krakow on 6 October
1991;

Programme of Cooperation between the Ministry of National Education and Sport and the
Ministry of Schooling of the Slovak pRblic for 20082006 signed in Warsaw on 20
December 2002;

Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Government of the
Slovak Republic on Cooperation in the fields of Culture, Education and Ssigned in
Bratislava on 23 Mah 2000;

Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Government of the
Slovak Republic on Mutual Recognition of Periods of University Studies and Equivalence of
Certificates of Education and Scientific Titles Gained in the Repéiflbland and the Slovak
Republi¢csigned in Warsaw on 18 July 2005.

The cooperation between the Republic of Poland and Ukraine in the field of education is redpylated
legal acts including:

A

A

Treaty between the Republic of Poland and Ukraine on Goaghibeirliness, Friendly
Relationships and Cooperation18 May 1992;

Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Government of
Ukraine on Cooperation in the fields of Culture, Science and EduabfioMay 1997;

Agreement betwee the Government of the Republic of Poland and the Cabinet of Ministers
of Ukraine on Mutual Recognition of University Diplomas and Equivalence of Scientific Titles
of 11 April 2005;

Agreement on Cooperation between the Minister of National EducatioheoRepublic of
Poland and the Ministry of Education and Science of UKain® 2 y Of dzZRSR Ay D35 NP 4
on 2 July 2001;

Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Cabinet of Ministers
of Ukraine on Training the Citizens of Ukeaiim the College of Europe in Natploncluded in
Warsaw on 25 November 2009;

Agreement between the Minister of National Education of the Republic of Poland and the
Ministry of Education and Science of Ukraine on Cooperation in the field of Education
concluded in Kiev on 19 January 2015;

Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Cabinet of Ministers
of Ukraine on the Polisbikrainian Council of Youth Exchangencluded in Warsaw on 9
September 2015.
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The cooperation between thRepublic of Poland and the Republic of Belarus in the field of education
is regulatedby legal acts including:

A Treaty between the Republic of Poland and the Republic of Belarus on Good Neighbourliness
and Friendly Cooperatiamf 23 June 1992;

A Cooperatn Agreement  between The Ministry of National
Education and Sport
of the Republic of Poland and the Ministry of Education of the Republic of Baligned in
Warsaw on 28 April 2005;

A Agreement between the Government of the Republic of Pamadthe Government of the
Republic of Belarus on Equivalence in Higher Education, Equivalence of Scientific Degrees and
Degrees in the field of Artsoncluded in Warsaw on 28 April 2005;

A Agreement between the Government of the Republic of Poland an@Gdvernment of the
Republic of Belarus on Cooperation in the fields of Culture, Science and Edooatturded
in Warsaw on 27 November 1995;

A Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Government of the
Republic of Belarus on Qperation in the field of Education, signed in Warsaw on 20 July
2016.

The cooperation in the field of schooling and education between the Republic of Poland and the
Republic of Lithuania is regulated by legal acts including:

A Treaty between the Republaf Poland and the Republic of Lithuania on Friendly Relations
and Neighbourly Cooperatipnoncluded in Vilnius on 26 April 1994;

A Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Government of the
Republic of Lithuania on Cooperation time fields of Culture, Education and Science
concluded in Vilnius on 17 December 1998;

A Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Government of the
Republic of Lithuania on Polisithuanian Youth Exchange Find & A 3y SRn 1Alyhe t U2 O]
2007 (it is currently being approved);

A Protocol of the Ministry of National Education of the Republic of Poland and the Ministry of
Schooling and Education of the Republic of Lithuania on the Establishment of a Bilateral
Commission to ResearchoBlems Connected with Teaching Histaigned on 21 February
1992;

A Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Government of the
Republic of Lithuania on the Exchange and Cooperation of Yautbluded in Alytus on 14
February 197;

A Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Government of the
Republic of Lithuania on Polisithuanian Youth Exchange Find 8 A 3y SR Ay t 02 O]

The framework of cooperation between the Republic of Poland and the RuBsderation is
regulatedby legal acts including:
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A Treaty between the Republic of Poland and the Russian Federation on Friendly and
Neighbourly Cooperatioof 22 May 1992;

A Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Government of the
Russian Federation on Cooperation in the fields of Culture, Science and Edsaatieah in
Warsaw on 25 August 1993;

A Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Government of the
Russian Federation on the Cooperation of Y,aagined in Moscow on 9 April
1996;

A Agreement between the Minister of National Education of the Republic of Poland and the
Ministry of Schooling and Education of the Russian Federation on Cooperation in the field of
Education signed in Moscow on 28 Octahi2005.

The cooperation in the area of education between the Republic of Poland and the Republic of
Armenia is regulatethy legal acts including:

A Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Government of the
Republic of Armenia ofooperation in the field of Culture and Schoglingncluded in
Warsaw on 27 January
1998;

A Implementing Programme between the Government of the Republic of Poland and the
Government of the Republic of Armenia in the fields of Culture, Schoolirfgdaadtion for
20152018 signed in Warsaw on 30 September 2015;

The cooperation with the State of Israel in the field of education is regulayddgal acts including:

A Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Governmenglof Isra
on Cooperation in the Field of Culture, Schooling and Edugcatmgmed in Jerusalem on 22
May 1991,

A Implementation Programme for 2068008 for the Agreement between the Government of
the Republic of Poland and the Government of Israel on Coopenattbe field of Culture,
Science and Educatiosigned in Warsaw on 1 December 2004;

A Agreement between the Government of the Republic of Poland and the Government of Israel
on the Exchange of Yoyttoncluded in Warsaw on 29 August 1991;

A Common Declaran of the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Poland and the
Ministry of Foreign Affairs of Israel on Educational Visits of Israeli Youth to Poland, signed on
11 September 2006.

Providing Polish school pupils with knowledge on national andietminorities to facilitate
contacts between pupils and teachers from different backgrounds results from the mandatory
objectives and teaching contents defined in the core curricula for preschool and general education.
The core curriculum focuses on thewitlopment of the attitude of civic conduct, attitude of respect
for the tradition and culture of own nation, as well as respect for other cultures and traditions. The
curricular contents concerning national and ethnic minorities have been included aty ever
educational stage, starting from preschool education. Educational and pedagogical objectives were
FRFLIGSR (2 GKS aiddzRSydaqQ +3aS Iad SFEOK SRdzOF GAZ2Y L €
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with the adopted priorities, the implemented changes the curriculum are intended to support in
the preparation of students for functioning in the contemporary society, which is diverse in terms of
nationality and ethnicity, based on responsibility, respect and tolerance.

The Minister of National Educati supports nhorgovernmental organisations and
associations by granting funding for the implementation of educational projects (seminars,
workshops, educational publications, youth meetings, competitions for schools) for the benefit of
students of nationahnd ethnic minorities. One of the standing priorities adopted annually within the
framework of the international school cooperation and youth exchange projecfshanced by the
Ministry of National Education is respect for national and cultural idensisywell as elimination of
barriers, stereotypes and prejudice rooted in mentality and culture.

Proper training and methodological support for teachers is an important element in the process
of passing on knowledge about minorities. In 2011 the CerdreEflucation Development (a unit

ddzo 2NRAYIFGS G2 GKS aAyAadaN® 2F blaGAz2ylf 9RdzOI
|.

LIN} OGAO0Se LINp2SOGz gKAOK FAYSR G2 SadlrofAiak
belonging to national and ethniminorities and also with pupils from migrant communities. The
following components were implemented under the project:

A survey of the situation of foreign children and pupils belonging to national and ethnic
minorities in the Polish educational institutions, which allowed to formulate conclusions and
practical demands regarding the direction of school support and teachgring,

A establishing network of expersoordinators across voivodeships, whose job was to provide
(through consultation, training and conferences) comprehensive support to schools attended
by children of foreigners and Polish citizens returning from emtiign, as well as children
belonging to national and ethnic minorities,

A translation of the Council of Europe education packagobiography of intercultural
encounters; a guide allowing formation of appropriate skills and cultural attitudes in sqciety

A cascade training courses to prepare teachers and educators to create educational
programmes and to disseminafeutobiography of intercultural encountegsiide.

In 2011, a total of 704 people from 14 voivodeships received such training.

3. The Parties undertake to promote equal opportunities for access to education at all levels for
persons belonging to national minorities.

Under Article 70(1) of th&€onstitution of the Republic of Polanelveryone shall have the
right to education wHe it is compulsory until the age of 18. Public authorities shall ensure universal
and equal access to education for all citizens (Article 70(4) dCdmstitutior).

The actions with regard to this provision undertaken by the Government of the Repiiblic
Poland in the area of promoting the education among the Roma resulted in numerous systemic
changes in the approach to education. Apart from the actions undertaken for years under
government programmes, apart from the introduction of increased educatisuabsidy for measures

implemented at schools, also special schools, for Roma pupils, yet another aspect that deserves

attention is the legislative change in the Regulation of the Minister of the National Education of 30
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April 2013 on the rules for the pvision and organisation of psychological and educational support in
public schools and institutiofs Assistant of Roma education was indicated (next to the pupil
themselves, the parent, teacher, teacher of groups with special needs or a specialist dogduct
classes with pupils, psychological and pedagogical counselling centres, including specialist counselling
centres) as one of the entities who may initiate the provision of psychological and pedagogical help
to a given pupil in a given facility.

A series of provisional measures to propagate knowledge about diagnosing Roma children
and providing them with help adequate to their needs in the education system:

A in 2012, commissioned by the Ministry of National Education and in collaboration with the
Ministry of Administration and Digitisation, the Centre for Education Development organised
a seminar and a conference devoted to functioning of multilingual and culturally different
children, including Roma children, in the education system,

A between 11 and 1December 2012 also two national conferences were held. They were
targeted at the employees of psychological and pedagogical counselling centres. The topics
addressed included the issuing of decisions and opinions and a culturally neutral diagnosis
that takes into account the needs of multilingual children,

A in 2012 and 2013 the discussion on these topics continued during regional meetings in
individual voivodeships. The local conferences were organised by voivodes and school
superintendents. The aim of tee measures was to popularise decisions issued for Roma
children by the counselling centres. In particular, attention was paid to the need to use non
verbal and culturally unbiased tests during examination of Roma children, which take into
account the levk of command of Polish. Emphasis was also placed on developing and
disseminating procedures for recognising the needs and abilities of bilingual and culturally
different pupils. During the meetings, examples of good practices were presented,
discussions amerned the activities that would contribute to improvement of local strategies
for multilingual and culturally different pupils, including Roma pupils, and recommendations
were proposed.

A these activities were summed up in 2013 by the Ministry of Educadiod the Centre for
Education Development by way of publishing and dissemination of a methodological manual
drafted by a team of psychologists from the Jagiellonian University; the manual concerns
psychological diagnosis of multilingual and culturalljedént children and young people and
organisation of trainings in this field for psychological and pedagogical counselling centres.
The manual had its premiere during the study visit of the Council of Europe to Budapest in
spring 2016 and; similarly to tke Polish experiences in this regagdts reception may be
described as enthusiastic

Development of a solution for special education of Roma pupils should not be seen as a task
attributed solely to government administration. In this area, it seems sgs@e/ to establish
O22LISNI A2y 0SG6SSY LlzLIAf aQ LI NByGasz LISNB2YyySt

41 Journal of Laws of 2013, item 532.

42The manual is available in the database of good practices of Council of Europe under number 88:
http://goodpracticeroma.ppa.coe.int/enit can also be accessed in the electronic form at the website of the Ministry of the
Interior and Administrationhttp://mniejszosci.narodowe.mswia.gov.pl/mne/romowie/edukaeajaiect
romskic/7573,Podreczniipublikacje.html
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Roma organisations, evolving Roma intelligentsia, and other people for whom integration of Roma
children in the education system is importanAnother issue of importance is the results of
monitoring carried out, at the request of the minister competent for religious denominations and
national and ethnic minorities, at psychological and pedagogical counselling centres by the Minister
of Nationd Education in 2015, in terms of diagnosing pupils of Roma origin. As a result of this
monitoring, it was once again highlighted it is necessary to develop a specific approach to
multicultural and bilingual children, and data were collected thanks to hwiltiovas possible to
describe the phenomena in question. The data collected in Poland (estimates) indicate that between
2012 and 2014 one could observe a regularity regarding the number of opinions on the need for
special education for Roma ethnic minordfildren issued by psychologiga#dagogical counselling
centres, which remained constant at about 7% for the surveyed group. In the case of such opinions
issued for the entire group of children diagnosed in Poland over the same period, the trend has been
oscillating around 3%.

Actions undertaken by the Polish State for integration of the Roma community in the field of
education are noteworthy, especially in the light of work and commitment of the assistants of Roma
education, teachers, employees of theyghological and pedagogical counselling centres, as well as
the Roma community leaders, but most ofathe mothers of Roma children, who, often contrary to
0KS GNIRAGAZ2YLFE FrYAf@ Y2RStX INB Ay@2f OSR Ay
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Article 13

1. Within the framework of their education systems, the Parties shall recognise that persons
belonging to a national minority have the right to set up and to manage their own private
educational and training establishments.

Under Article 70(3) of th&€onsitution, parents have the right to choose for their children
schools other than public schools. Natural and legal persons shall have the right to establish primary
and secondary schools and institutions of higher education and educational development
institutions. This issue is also discussed in Article 5(2) of the Act of 7 Septembesrl &84 school
education systenfJournal of Laws of 2016, item 1943). This Act applies also to legal and natural
persons representing national minority communities in Pdlddnder the Regulation of the Minister
of National Education of 29 September 20di6 teacher training institutiongJournal of Laws, item
1591), legal bodies may also establish and runmallic inservice teacher training institutions.

National minoriy languages are taught or used for instruction mainly in the public schools
falling under the supervision of local government units (communes and counties). Recently, there has
been a significant increase in the number of faublic educational institutins providing their pupils
with minority language classes.

During the 2014/2015 school year (as of 30 September 2014) such classes were available in
33 preschools, 80 primary schools, 19 lower secondary schools, 4 upper secondary schools, 2
technical uppe secondary schools and 3 basic vocational schools. A few of the above institutions
were established exclusively with the intent to provide children and youth belonging to national and
ethnic minorities with opportunities to learn their culture, traditi@nd language. Examples of such
institutions include: the Laudevliorasha School Complex in Wargagpreschool, primary school and
f26SN) aSO2yRINE a0OK22f0 2FFSNRAYy3I | SoNBg Ofl aas:
classes: Dialogue of Cultures Foun@ A 2 y Qa 6 C dzy R [EQ@ EhainpBirharytséhadt avddzt { dzND
the Szalom Alejchem primary school (governing auth@ritya Foundation [Fundacja Ha]) wiikkun
Olam primary and lower secondary school in the same city, which offer Hebrew classes (governing
authority: Tikkun OlanEducation and Culture Foundation [Fundacja Edukacji i Kdfjy®io Liberis
Silesiael! 8 A AOA L A2y Q8 LINBaAOK2 2t “ll WwiR RBIKaEeAdg\Gagayf LIt SE
classes, a preschool and a primary school in Optakna® run by the same association (all the said
institutions of thePro Liberis Silesia&ssociation follow the Maria Montessori education method), or
W52 Y [ A G Sanian Ro(se) GEhaoli ®omplex in Sejny, established by the Bishop Antanas

I N} yIdza{llad C2dzyRFdA2y oCdzyRIFO2F AY®d ! & .| NFyIld

School and Lower Secondary School with Lithuanian as the language of instfuction

Thevast majority of the nospublic institutions providing minority language classes are small

rural schools, until recently run by local governments, where a minority language was taught (or
where such classes were introduced only after a given school haadl &equired by an association).

43www.lauder-morasha.edu.pl

44www.etzchaim.pl

45 www.tikkunolam.pl
46 www.edukacjaraszowa.eu

47 www.edukacjagoslawice.eu
48 Wwww.montessoriopole.eu

49 www.ziburys.pl
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These (schools threatened with closure due to demographic decline and inevitable transfer of
children to other schools in the commune) have been taken over by associations set up for this
purpose by parents or persons actiog behalf of the commune.

2. The exercise of this right shall not entail any financial obligation for the Parties.

In the Republic of Poland neguublic schools receive funds for every pupil in the form of
subsidies from the State budget, where the subsidy amount is not less than the amount provided for
a pupil of a given type and kind of state school run by a locaergment unit, although the
Convention does not specify any such obligations.

Article 14

1. The Parties undertake to recognise that every person belonging to a national minority has the
right to learn his or her minority language.

The right of tle Polish citizens belonging to national minorities to maintain and develop their
own language is ensured by Article 35 of @enstitution

The Polish education system ensures proper conditions both for arrangement of language
classes and teaching subjgén ethnic and national minority languages and in the regional language.
¢KS NRARIKG 2F YAYy2NARGe YSYOSNR (G2 fSINY GKSAN yI
is enshrined in Article 13 of the Ach the school education systefournalof Laws of 2016, item
1943).

The conditions and manner of fulfilling these duties are specified in the Regulation of the
Minister of National Education of April 20120on the conditions and manner of performance by
preschools, schools and public educaiomstitutions of tasks supporting national, ethnic and
linguistic identity of students from national and ethnic minorities and the community using the
regional languagé€Journal of Laws of 2012, ite393).

Minority language teaching or instruction in a minority language may be provided at all
education levels (preschools, primary schools, secondary schools and higher education schools). It is
arranged by the principal of a preschool or a public school aslumtary basis, at the request of the
LJdzLIA £ Q& LI NByda 2N €S3AFf 3Fdzad NRAIyaod

At the request of parents, minority or regional language courses may be conducted in:

1) separate groups, sections or schools;

2) groups, sections or schoolswith additional langua§ YR | 3JAGBSY YAY2NRGEC
culture classes; 3) interschool teaching groups.

The Minister competent for the educational and pedagogical matters determined, by way of
regulatior?’, the conditions and manner in which schools and institutions shpettbrm the tasks
enabling maintenance of national, ethnic and linguistic identity by pupils belonging to national and

50 Journal of Laws of 2014, item 263, consolidated text
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ethnic minorities and the community using the regional language; in particular, the minimum number
of pupils for whom particular forms @&ducation may be organised.

Article 13(4y(7) of the Acbn the school education systgmovides that:

A the teaching and educational work of public schools shall ensure the maintenance of culture
and regional tradition;

A textbooks and auxiliary books intended to teach pupils to the extent necessary to sustain the
sense of national, ethnic and linguistic identity may befinanced from the public budget
part administered by the minister competent for educational and pedgcal matters;

A the minister competent for educational and pedagogical matters shall take measures to
ensure the possibility to train teachers and to ensure access to textbooks for public schools
and institutions that take action for retaining the natiopathnic and linguistic identity;

A the minister competent for educational and pedagogical matters shall take measures to
popularise the knowledge of history, culture, language and religious traditions of the national
and ethnic minorities and the commupwitising the regional language.

In the reporting periodi.e. between 2012 and 2016, education concerning national or ethnic
minority languages and a regional languagd<ashubian¢ was provided in line with the core
curriculum regulated by the Regulatiaf the Minister of National Education of 27 August 2012 on
core curricula for preschool and general education in specific types of schools.

According to the preamble of the core curriculum, the aims of preschool education include:
retaining and development of national, ethnic and linguistic idergifyreparing children to use the
language of a national or ethnic minority or regional language through developing their national,
ethnic and linguistic awareness and building positivaivation towards learning the language of a
national or ethnic minority or a regional language at further educational levels.

In grades &3 of primary school, the pupils followed the content of teaching in the fields of
Whl GA2y L 2N SHHXYQ O yWR yRWIH R R KIHLY Bk yOIpdzl 3 S

In  grades 4¢6 of primary school (secondstage of education), inlower secondary school
and upper secondary schools (third and fourth stage of education) the pupils could participate in
WNBE I A 2 yoedqY FHfalKydzDdel vy Q YR WYAY2NAGE 2N SGKYAO YAy2]

The core curriculum of national or ethnic minority language classes defines the following
educational goals:

1) awareness of own national or ethnic heritage,

2) reception of expressions angimg the information they contain,
3) production of expressions,

4) analysis and interpretation of cultural texts.

Contents of teaching determined in core curricula of the above subjects for individual stages
2F SRdzOF GA 2y ¢ SNB LINGR, cipdditied antl édacdianal®dedsii 2 LJdzLIA £ a4 Q |

5dzNAYy 3 GKS NBLER2NIAY3I LISNA2RIE OGA2ya dzy RSNI I 1 ¢
ethnic and linguistic identity, in particular classes on the language, history and culture of their
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minorities, were condated at_all stages of educatigri.e. in preschools, primary schools, lower
secondary schools, general upper secondary schools and in vocational and music schools.

2. In areas inhabited by persons belonging to national minorities traditionally or in substantial
numbers, if there is sufficient demand, the Parties shall endeavour to ensure, as far as possible and
within the framework of their education systems, that pgons belonging to those minorities have
adequate opportunities for being taught the minority language or for receiving instruction in this
language.

According tahe data ofthe School Educatioimformation System at 30 September
a total of 81,302 pupils attend national or ethnic minority language classes; the most numerous
groups learn: German 52,914 pupils, Kashubian20,690, Ukrainiarg 3,108, Belarusiam 2,862,
Lithuaniang 600 and Hebrewg 435 pupils.

Detailed statistic infanation on the number of pupils belonging to national minorities and
learning their mother language in Polish preschools and schools is available at the website of the
Ministry of National Education:

https://cie.men.gov.pl/siestrona-glowna/danestatystyczne/jezykobce-danestatystyczne/

Below there are figures concerning numbers of institutions providing minority language
classes and pupils attending these classesnalwith identification of the voivodeships, where
minority language classes or classes held in a minority language are provided (as of 30 September
2016).

A the German minorityc 5 2 £ y 2 1 t N a {-Rofarskie, dz@uiskied Mazowieckie,
Opolskie, Pomorskid, f D& 1 A S | g At (i 2-Naxdrskie Wilkopolskiel NI A Z &
and Zachodniopomorskie Voivodeships (a total of 809 educational institutions,
52,914 pupils),

A the Kashubian community Mazowieckie (1 educational institution) and Pomorskie
Voivodeships (a totaof 514 educational institutions, 20,690 pupils),

A the Belarusian minority¢ Podlaskie Voivodeship (a total of 48 educational
institutions, 2,862 pupils),

A the Ukrainian minority ¢ 52f y21 f DalASx [ dzo St 41 ASZ
alT 26A8S01AST t2R1FNLI O1AST -Mamiskie &iAdA S
Zachodniopomorskie Voivodeships (a total of 187 educational institutions, 3,108
pupils),

(

—~ —

A the Lithuanian mindty ¢ Podlaskie Voivodeship (a total of 16 educational
institutions, 600 pupils),

A the Lemko minoritc 52t y 21T f D&A{1{ASY [dzodza{1{AS FyR al 02L
of
38 educational institutions, 290 pupils),

A the Russian minoritgt 2 Rt I & { A SVolvoéshigs {3 @dudatioBal institutions,
68 pupils),
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A the Slovak minoritga | 02 L12ft a1AS 22A@P2RSaKALI 6F G20l f
258 pupils),

A the Jewish minorityc 52t y21 t DA1AS YR allT26AS0O1AS 2
educational instittions, 435 pupils),

A the Armenian minoritca I 02 LJ2f a1 ASS alT1286AS0O1AS YR t;
educational institutions, 75 pupils).

Due to the cultural background of the Roma community (the taboo surrounding the Romani
language), and thus the lackK mterest of children and parents in teaching Romani as a minority
language in the public education cycle, Polish schools do not offer teaching of the Romani language
as a native language of the Roma ethnic minority. The only exception (as of 30 Sep2&bbers a
group comprised of 2 Roma pupils in a music school in Wielkopolskie Voivodeship. The pupils of
Roma origin attend public schools and follow the standard education cycle together with their non
Roma peers. In the 2010/2011 school year the lastca 8 S& NBFSNNBR G2 | a GKS U

In the reporting period, there functioned the following educational strategies regarding the
development of education of national and ethnic minorities in Poland:

1. Education Development Strategy of Lithuaniananity in Poland, adopted in 2002,

2. Education Development Strategy of German minority in Poland, adopted in 2007,
3. Education Development Strategy of Ukrainian minority in Poland, adopted in 2011,
4. Education Development Strategy of Belarusian minority lariRh adopted in 2014.

All of the above documents had been drawn up jointly by representatives of government and
local government administrations and representatives of the relevant national minority. Their goal is
to analyse the educational situation of individual national mites and develop solutions that
would allow to take appropriate actions in order to maintain the national, linguistic and cultural
identity of the pupils belonging to minorities. Each of these takes account of the specificities of the
given minority, cotains an analysis of the phenomena and issues characteristic of the given
community and allows the pursuit of the best solutions in the fields which affect the quality of
education the most (such as the didactic base, teaching staff, methodological ady@)rtunity
for this comes at the meetings that serve the purpose of monitoring the recommendations contained
in the various Strategies and protocols from periodic meetings (which are an integral part of the
document). In 2012, within the framework of tadties of a working group established for this
purpose, actions were undertaken to extend and update Hducation Development Strategy of
German minority in Poland’he works were concluded in 2013 by way of publishing the following
documentontheg S6aAGS 2F GKS aAyAadNER 2F ! RYAYAAGNI GA?2
2F (GKS 9RdZOFGA2Yy 5S@St2LISyd {(iNrGS3I@é 2F DSNXYIY
aF AR ANRJzPIQA 2LISNI GAZ2Y

Number of educational institutions by schoolpt/¢ 2016/2017 school year (as of 30 September
2016):

51 http://mniejszosci.narodowe.mac.gov.pl
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